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18-A. MELLÉKLET 

 

 

EURÓPAI UNIÓ 

 

A HATÁROKON ÁTNYÚLÓ SZOLGÁLTATÁSNYÚJTÁSSAL KAPCSOLATOS 

KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÁSOK JEGYZÉKE 

A 18.3. ÉS 18.4. CIKKEL ÖSSZHANGBAN 

 

1. A kötelezettségvállalások alábbi jegyzéke ismerteti a 18.3. és 18.4. cikk alapján liberalizált 

szolgáltató ágazatokat, valamint fenntartások útján meghatározza az említett ágazatokban az 

aláíró Mercosur-államok szolgáltatásaira és szolgáltatóira alkalmazandó, a piacra jutással és a 

nemzeti elbánással kapcsolatos korlátozásokat. Az alábbi jegyzék a következő elemeket 

tartalmazó két oszlopból áll: 

 

(a) azok az ágazatok vagy alágazatok, amelyek tekintetében az Európai Unió 

kötelezettséget vállal, illetve a liberalizáció azon terjedelme, amelyre a fenntartások 

vonatkoznak; és 

 

(b) a vonatkozó fenntartások ismertetése. 

 

2. Az Európai Unió nem tesz semmilyen kötelezettségvállalást azon ágazatok vagy alágazatok 

tekintetében, amelyekre e megállapodás III. része vonatkozik, de amelyeket ez a melléklet 

nem említ. 

 

3. E melléklet alkalmazásában az egyes ágazatok és alágazatok azonosításakor: 

 

(a) „CPC”: a 9.3. cikk c) pontjában meghatározott ideiglenes központi termékosztályozás; 

és 

 

(b) „CPC ver. 1.0”: az Egyesült Nemzetek Statisztikai Hivatala által meghatározott 

központi termékosztályozás (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC ver 1.0, 1998). 
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4. Az e mellékletben foglalt jegyzék nem tartalmazza a képesítési követelményekkel és 

minősítési eljárásokkal, a technikai standardokkal és az engedélyezési előírásokkal és 

eljárásokkal kapcsolatos azon intézkedéseket, amelyek nem jelentenek korlátozást a 18.3., 

illetve a 18.4. cikk értelmében. Az említett intézkedések (pl. engedélyszerzési kötelezettség, 

egyetemes szolgáltatási kötelezettség, a képesítések elismerésének szükségessége a 

szabályozott szektorokban, meghatározott vizsgák kötelező letétele, ideértve a nyelvvizsgákat 

is), még ha nincsenek is felsorolva, az aláíró Mercosur-államok szolgáltatásaira és 

szolgáltatóira mindenképpen alkalmazandók. 

 

5. Az alábbi jegyzék nem sérti a 18.2. cikk b) bekezdésében meghatározott határokon átnyúló 

szolgáltatásnyújtás megvalósíthatóságát bizonyos szolgáltató ágazatokban és alágazatokban, 

és nem sérti a letelepedésre vonatkozó kötelezettségvállalások listájában foglalt állami 

monopóliumok vagy kizárólagos jogok fennállását. 

 

6. Az Európai Unió a piacra jutással kapcsolatban a 18.3. cikk szerinti kötelezettségvállalásokat 

teszi, adott esetben tagállamok szerint differenciáltan. 

 

7. Az egyértelműség érdekében az Európai Unióra vonatkozóan a nemzeti elbánás nyújtásának 

kötelezettsége nem foglalja magában azt a kötelezettséget, hogy ki kellene terjeszteni az aláíró 

Mercosur-államok természetes személyeire vagy jogi személyiséggel rendelkező szervezeteire 

az Európai Unió működéséról szóló szerződés vagy az említett Szerződés alapján elfogadott 

bármely intézkedés értelmében – beleértve az említett Szerződésnek vagy intézkedéseknek az 

uniós tagállamokban történő végrehajtását – valamely uniós tagállamban a következőknek 

biztosított elbánást: 

 

(a) természetes személyek vagy az Európai Unió valamely tagállamában tartózkodási 

hellyel rendelkezők; vagy 
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(b) az Európai Unió valamely más tagállamának joga vagy az Európai Unió joga szerint 

létesített jogi személyiséggel rendelkező szervezet, amelynek bejegyzett székhelye, 

központi ügyvezetésének helye vagy elsődleges üzleti tevékenységének helye az 

Európai Unió valamely tagállamában található. 

 

Ilyen nemzeti elbánásban a valamely tagállam vagy az Európai Unió jogszabályai szerint 

létrehozott vagy megszervezett, és az Európai Unió valamely tagállamában bejegyzett 

székhellyel, központi ügyintézési hellyel vagy fő üzleti tevékenységi hellyel rendelkező jogi 

személyiséggel rendelkező szervezetek részesülnek, beleértve azokat a jogi személyiséggel 

rendelkező szervezeteket, amelyek valamely aláíró Mercosur-államban illetőséggel 

rendelkező természetes vagy jogi személyek tulajdonában vagy irányítása alatt állnak. 

 

8. Az alábbi listában a következő rövidítések szerepelnek: 

 

– EU Európai Unió, ideértve minden tagállamát 

– EGT Európai Gazdasági Térség 

– AT Ausztria 

– BE Belgium 

– BG Bulgária 

– CY Ciprus 

– CZ Csehország 

– DE Németország 

– DK Dánia 

– EE Észtország 

– EL Görögország 

– ES Spanyolország 

– FI Finnország 

– FR Franciaország 

– HR Horvátország 

– HU Magyarország 
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– IE Írország 

– IT Olaszország 

– LT Litvánia 

– LU Luxemburg 

– LV Lettország 

– MT Málta 

– NL Hollandia 

– OECD Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet 

– PL Lengyelország 

– PT Portugália 

– RO Románia 

– SE Svédország 

– SI Szlovénia 

– SK Szlovák Köztársaság 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Valamennyi ágazat Ingatlan 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, FI, HU, IE, IT, LT, 

MT, PL, RO, SI, SK: Korlátozás nélkül. 

AT: Ingatlan külföldi természetes és jogi személyek általi megszerzése, vétele, bérlete vagy lízingje 

az illetékes regionális hatóságok (Länder) engedélyével lehetséges, amelyek megvizsgálják, hogy az 

ügylet érint-e fontos gazdasági, szociális vagy kulturális érdekeket. 

BG: Külföldi jogi személyek és külföldi állandó lakhellyel rendelkező külföldi állampolgárok a 

Pénzügyminisztérium engedélyével vásárolhatnak épületeket és korlátozott ingatlan tulajdonjogokat1. 

Nincs szükségük engedélyre azon személyeknek, akik Bulgáriában beruháztak. 

Az állandó külföldi lakóhellyel rendelkező külföldi állampolgárok, külföldi jogi személyek és 

vállalatok, amelyekben a külföldi részvétel többségi szavazati jogot biztosít, vagy megakadályozhatja 

határozatok elfogadását, csak engedéllyel szerezhetnek ingatlanra vonatkozó tulajdonjogot, a 

Minisztertanács által kijelölt bizonyos földrajzi régiókban. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

CZ: Mezőgazdasági terület és erdő tulajdonjogát a Cseh Köztársaságban állandó honossággal 

rendelkező külföldi természetes és jogi személy szerezheti meg. Az állami tulajdonban lévő 

mezőgazdasági területekre és erdőkre külön szabályok vonatkoznak. 

                                                 
1 A bolgár tulajdonjog a következő korlátozott tulajdonjogokat ismeri el: használathoz való jog, építéshez való jog, felépítmény és szolgalom 

építéséhez való jog. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 DK: A nem rezidens természetes vagy jogi személyek ingatlanvásárlása korlátozott. Mezőgazdasági 

földterületek külföldi természetes vagy jogi személyek által történő megvásárlása korlátozott. 

DE: Egyes viszonossági feltételek alkalmazásával. 

EL: Az 1892/90. törvény értelmében a határok közelében fekvő területeken az állampolgárok 

földtulajdont csak a védelmi miniszter engedélyével szerezhetnek. 

FI (Åland-szigetek): Az ålandi regionális állampolgársággal nem rendelkező természetes személyek 

és a jogi személyek esetében az Åland-szigeteken korlátozzák az ingatlantulajdon ålandi illetékes 

hatóságok engedélye nélküli megszerzésének és fenntartásának jogát. Az ålandi regionális 

állampolgársággal nem rendelkező természetes személyek és bármely jogi személy esetében az 

Åland-szigeteken korlátozzák a letelepedéshez és szolgáltatásnyújtáshoz való jog ålandi illetékes 

hatóságok engedélye nélküli gyakorlását. 

HU: Kötelezettség nélkül az állami tulajdonban lévő ingatlanok felvásárlása tekintetében. 

Földtulajdon és ingatlantulajdon szerzése külföldi beruházók esetében korlátozott1. 

IE: Hazai vagy külföldi társaságoknak vagy külföldi állampolgároknak ír földterületre vonatkozó 

bármilyen érdekeltség megszerzéséhez a Földbizottság előzetes írásos hozzájárulása szükséges. Ha a 

terület (a mezőgazdasági hasznosítástól eltérő) ipari hasznosítású, ettől a követelménytől el lehet 

tekinteni az üzleti, vállalkozási és innovációs miniszter ilyen értelmű igazolása esetén. Ez a 

követelmény nem vonatkozik a városok határán belüli területekre. 

                                                 
1 A szolgáltatási ágazatok tekintetében e korlátozások nem lépnek túl a fennálló GATS-kötelezettségvállalásokban tükröződő korlátozásokon. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 IT: Külföldi természetes és jogi személyek ingatlant a viszonosság elve alapján vásárolhatnak. 

LT: Földtulajdon szerzésére nem vonatkozik korlátozás. 

MT: Az ingatlantulajdon szerzésére vonatkozó máltai jogszabályokat és egyéb rendelkezéseket 

alkalmazni kell. 

PL: Külföldiek (természetes és jogi személyek) közvetlen vagy közvetett ingatlantulajdon-szerzése 

engedélyköteles. Állami tulajdon megszerzése esetén nincs kötelezettségvállalás (azaz a privatizációs 

eljárásra vonatkozó szabályok). 

RO: Román állampolgársággal vagy romániai tartózkodási hellyel nem rendelkező természetes 

személyek, valamint román honossággal és romániai székhellyel nem rendelkező jogi személyek 

tulajdonjogot semmilyen földterület felett sem szerezhetnek élők közötti jogügylet révén. 

SI: A Szlovéniában alapított, külföldi tőkerészesedéssel rendelkező jogi személyek Szlovénia 

területén ingatlantulajdont szerezhetnek. Szlovéniában a külföldi személyek által alapított 

fióktelepek1 csak az alapításuk szerinti gazdasági tevékenységek végzéséhez szükséges ingatlanokat 

szerezhetik meg, a föld kivételével. 

SK: A külföldi természetes és jogi személyek ingatlanszerzése korlátozott. Külföldi személyek 

szlovák jogi személy alapítása útján vagy közös vállalkozásban való részvétellel szerezhetnek 

ingatlant. Kötelezettség nélkül a földterületetek tekintetében, beleértve a természeti erőforrásokat, 

tavakat, folyókat és közutakat is. 

                                                 
1 A társaságokról szóló törvény értelmében a Szlovéniában alapított fióktelep nem minősül jogi személynek, de működése tekintetében a 

leányvállalattal esik azonos elbánás alá, ami összhangban van a GATS XXVIII. cikkének g) pontjával. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

1. Üzleti szolgáltatások  

A. Szakmai szolgáltatások  

a) Jogi szolgáltatások 

(CPC 861)1 

Kivéve a közfeladatokkal megbízott jogi 

szakértő, például közjegyző, „huissiers de 

justice” vagy más „officiers publics et 

ministériels” által nyújtott jogi tanácsadási, 

jogi dokumentációs és hitelesítési 

szolgáltatásokat. 

Az 1. és a 2. módozatnál 

AT, EL, LT, MT, PL, SK: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság, amely a belföldi (uniós és 

tagállami) jog praktizálásához szükséges, állampolgársághoz kötött. SK: szlovákiai tartózkodási 

helyhez kötött. 

FI: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság, amely a jogi képviseleti szolgáltatásokhoz szükséges, 

állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. 

                                                 
1 Kiterjed a jogi tanácsadási, a jogi képviseleti, a jogi döntőbíráskodási és a békéltető/közvetítő szolgáltatásokra, valamint a jogi dokumentációs és 

a hitelesítési szolgáltatásokra. A jogi szolgáltatásnyújtás csak a nemzetközi közjog, az uniós jog és olyan joghatóság joga tekintetében 

engedélyezett, ahol a szolgáltató vagy személyzete képesítéssel rendelkezik az ügyvédi praxisra, és más szolgáltatásokhoz hasonlóan az Európai 

Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési követelmények és eljárások vonatkoznak rá. A nemzetközi közjoggal vagy külföldi joggal 

kapcsolatban jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédeket illetően ez történhet többek között úgy, hogy az ügyvédek betartják a helyi etikai 

kódexeket, a honi megnevezést használják (kivéve, ha elismertették a befogadó ország szerinti megnevezéssel egyenértékűként), biztosítási 

követelményekkel, egyszerű nyilvántartásba vétellel a befogadó ország ügyvédi kamarájánál, amelyhez szakmai alkalmassági vizsgát kell tenni 

és jogilag vagy szakmailag le kell telepedni a befogadó országban. Az uniós joggal kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen 

eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az EU-ban ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el, míg az 

Európai Unió egyik tagállamának jogával kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az 

Európai Unió adott tagállamában ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el. Az Európai Unióban a 

bíróságok és más illetékes hatóságok előtti képviselethez ezért szükséges lehet a teljes jogú kamarai tagság az Európai Unió megfelelő 

tagállamában, mivel ez uniós és nemzeti eljárásjog gyakorlását is maga után vonja. Azonban néhány európai uniós tagállamban a teljes jogú 

kamarai tagsággal nem rendelkező külföldi ügyvédek polgári eljárásban képviselhetnek olyan felet, aki annak az államnak az állampolgára vagy 

ahhoz az államhoz tartozik, ahol az ügyvéd praktizálásra jogosult. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 CY: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. Cipruson a jogi szolgáltatások nyújtása teljes 

jogú ügyvédi kamarai tagsághoz kötött. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság állampolgársághoz és 

tartózkodási helyhez kötött. Cipruson csak kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek lehetnek 

valamely ügyvédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatótanácsi tagjai. 

BE: A jogi képviseleti szolgáltatásokhoz teljes jogú kamarai tagság szükséges, amely 

állampolgársághoz kötött. Mentesség adható meghatározott (például tartózkodási helyhez kötött és 

viszonosságra) vonatkozó feltételek mellett. Kvótát alkalmaznak a „Cour de cassation” előtt nem 

büntetőügyekben történő képviseletre. 

BG: Külföldi ügyvédek külföldi állampolgár részére jogi képviseleti szolgáltatást csak viszonossági 

alapon és bolgár ügyvéddel együttműködve nyújthatnak. Jogi közvetítői szolgáltatáshoz állandó 

lakóhelyre van szükség. 

CZ: A jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróságok előtti képviseletet – teljes körű ügyvédi 

kamarai tagság szükséges. A jogi formával kapcsolatban megkülönböztetésmentességi 

követelmények vannak érvényben. A belföldi (európai uniós és tagállami) jog vonatkozásában a jogi 

szolgáltatások nyújtása, beleértve a bírósági előtti képviseletet, EGT-beli vagy svájci 

állampolgársághoz és a Cseh Köztársaságban való lakóhelyhez kötött. 

DK: „Advokat” cím alatt jogi szolgáltatásokat csak dániai engedéllyel rendelkező ügyvédek 

végezhetnek. A bíróságok előtti képviselet főként a dán engedéllyel rendelkező ügyvédeknek vannak 

fenntartva. A dán praktizálási engedéllyel rendelkező ügyvédektől eltérő személyek nyújthatnak a 

dán igazságszolgáltatási törvény értelmében jogi szolgáltatásokat, de nem használhatják az 

„Advokat” címet. A praktizálásra szóló engedély megszerzéséhez a személynek dán jogi alap- és 

mesterdiplomával kell rendelkeznie, és 3 (három) évig ügyvédasszisztensként kell dolgoznia. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 ES: Az uniós és uniós tagállami jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróság 

előtti képviseletet is – teljes jogú ügyvédi kamarai tagság szükséges. EGT- vagy svájci 

állampolgárság szükséges belföldi (EU-ban és annak tagállamában végzett) jogi szolgáltatások 

gyakorlásához, beleértve a bíróság előtti képviseletet. Az illetékes hatóságok felmentést adhatnak az 

állampolgárság tekintetében. A jogi formával kapcsolatban megkülönböztetésmentességi 

követelmények vannak érvényben. EGT-állampolgárság szükséges az ipari tulajdonjogokért felelős 

ügynöki szolgáltatások nyújtásához. 

FR: A francia jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróság előtti képviseletet is – 

teljes körű ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság megszerzése 

tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) kötött. A belföldi (európai uniós és tagállami) jog szerinti 

jogi szolgáltatások nyújtásához a kereskedelmi jelenlétnek a nemzeti jog által lehetővé tett valamely 

jogi formát kell öltenie megkülönböztetésmentes alapon. A jogi formák bizonyos típusai kizárólag az 

ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek számára tarthatók fenn, ugyancsak 

megkülönböztetésmentes alapon. A „Cour de Cassation” és a „Conseil d’Etat” előtti képviselet 

kvótához kötött. A francia vagy európai uniós jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédi irodákban a 

részesedés és a szavazati jogok a partnerek szakmai tevékenységéhez kapcsolódó mennyiségi 

korlátozások hatálya alá tartozhatnak. 

FI: A szabadalmi ügyvivőnek EGT-beli állandó lakóhellyel kell rendelkeznie ahhoz, hogy felvegyék 

a szabadalmi ügyvivők nyilvántartásába, ami a szakma gyakorlásához szükséges. 

HR: A horvát jog gyakorlása tekintetében kötelezettség nélkül. 

HU: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. Külföldi 

ügyvédek számára a jogi tevékenységek köre a jogi tanácsadásra korlátozott. 
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 IE: Az ír joggal kapcsolatos jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróságok előtti képviseletet 

– teljes körű ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság megszerzése 

tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) kötött. Írországban az ügyvédek két különböző 

kategóriába sorolhatók („solicitor” és „barrister”). Írországban a solicitorok felvételét végző jogi 

szakmai hatósági szerv a Law Society of Ireland. Írországban a barristerek felvételét az Honourable 

Society of King's Inns végzi. 

LV: A büntetőeljárásokban jogi képviseletre kizárólagosan jogosult, esküt tett ügyvédek esetében az 

állampolgárság követelmény. 

PT: A portugál jog szerinti jogi szolgáltatások végzésére irányuló végzettséget Portugália a 

viszonosság elve alapján ismeri el. A jegyzői („solicitadores”) szakma és az iparjogvédelmi ügynöki 

szakma gyakorlása állampolgársághoz kötött. 

SI: Ügyfelek bíróság előtti, díjazás ellenében történő képviselete Szlovéniában való kereskedelmi 

jelenléthez kötött. Az a külföldi ügyvéd, aki jogosult valamely külföldi országban ügyvédi 

tevékenységet folytatni, az ügyvédekről szóló törvény 34a. cikkében foglalt feltételek alapján jogi 

szolgáltatásokat nyújthat, illetve jogot gyakorolhat, amennyiben a tényleges viszonosság elve 

teljesül. A viszonossági feltétel teljesülését az Igazságügyi Minisztérium ellenőrzi. A Szlovén 

Ügyvédi Kamara által kinevezett ügyvédek kereskedelmi jelenléte az egyéni vállalkozásra, a korlátolt 

felelősségű ügyvédi irodára (munkaközösségre) vagy a korlátlan felelősségű ügyvédi irodára 

(munkaközösségre) korlátozódik. Az ügyvédi iroda tevékenysége a joggyakorlat folytatására 

korlátozódik. Ügyvédi irodákban kizárólag ügyvédek lehetnek partnerek. 

SE: Az ügyvédi kamarai tagság, amely csak a svéd „advokat” megnevezés használatához szükséges, 

lakóhely meglétéhez kötött. 
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b) 1. Számviteli és könyvelési szolgáltatások 

(CPC 86212 – a „könyvvizsgálat [audit]” 

kivételével–, CPC 86213, CPC 86219 és 

CPC 86220) 

Az 1. módozat tekintetében: 

HU, IT, MT, RO, SI, CY: Kötelezettség nélkül. 

AT: Az illetékes hatóság előtti képviselet állampolgársághoz kötött. 

FR: A külföldi szolgáltató általi szolgáltatásnyújtás a gazdasági, pénzügyi és ipari miniszter 

határozatától függ, amelyet az a külügyminiszterrel egyetértésben hoz meg. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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b) 2. Könyvvizsgálói szolgáltatás 

(CPC 86211 és 86212, a könyvelési 

szolgáltatások kivételével) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

AT: Az illetékes hatóságok előtti képviselet és az egyes osztrák törvényekben (pl. részvénytársasági 

törvény, tőzsdetörvény, banktörvény) meghatározott könyvvizsgálatok végzése állampolgársághoz 

kötött. 

HR: Külföldi könyvvizsgáló cégek akkor nyújthatnak könyvvizsgálói szolgáltatásokat Horvátország 

területén, ha fióktelepet hoztak létre. 

SE: Kizárólag a Svédországban engedéllyel rendelkező könyvvizsgálók, felhatalmazott 

könyvvizsgálók és bejegyzett könyvvizsgáló vállalkozások végezhetnek törvényes könyvvizsgálói 

szolgáltatást bizonyos jogi személyeknél – ideértve az összes korlátolt felelősségű társaságot –, 

valamint a természetes személyeknél. Csak a Svédországban engedéllyel rendelkező könyvvizsgálók 

és bejegyzett könyvvizsgáló vállalkozások rendelkezhetnek részesedéssel vagy hozhatnak létre 

személyegyesítő társaságot olyan társaságokban, amelyek minősített könyvvizsgálatot végeznek 

(hivatalos célból). Az engedély vagy jóváhagyás EGT-beli tartózkodási helyhez kötött. Az 

„engedéllyel rendelkező könyvvizsgáló” és a „felhatalmazott könyvvizsgáló” címeket csak a 

Svédországban engedéllyel rendelkező és felhatalmazott könyvvizsgálók használhatják. A 

szövetkezeti gazdasági társaságok és bizonyos egyéb vállalatok azon könyvvizsgálóinak, akik nem 

engedéllyel rendelkező vagy felhatalmazott könyvelők, EGT-beli tartózkodási hellyel kell 

rendelkezniük. Az illetékes hatóság mentességet adhat e követelmény alól. 

LT: A könyvvizsgálói jelentést egy Litvániában működési engedéllyel rendelkező könyvvizsgálóval 

közösen kell elkészíteni. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

CY: Kötelezettség nélkül. 
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c) Adó-tanácsadási szolgáltatások 

(CPC 863)1 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT: Az illetékes hatóság előtti képviselet állampolgársághoz kötött. 

CY: Az engedélyezés a gazdasági szükségesség vizsgálatától függ. Fő kritérium a foglalkoztatás 

helyzete az alágazatban. 

BG, CY, MT, RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

d) Építészeti szolgáltatások 

és 

e) Településtervezési és tájépítészeti 

szolgáltatások 

(CPC 8671 és CPC 8674) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások kivételével. 

BE, BG, CY, CZ, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Kötelezettség nélkül. 

HU, RO: A tájépítészeti szolgáltatások tekintetében kötelezettség nélkül. 

HR: Természetes és jogi személyek a horvát építészeti kamara jóváhagyásával nyújthatnak építészeti 

szolgáltatásokat. Külföldön kidolgozott tervet vagy projektet a horvát jognak való megfelelés 

tekintetében érvényesíttetni kell egy Horvátországban erre engedéllyel rendelkező természetes vagy 

jogi személy által. Kötelezettség nélkül a településtervezés esetében. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki az adóügyekkel kapcsolatos jogi tanácsadási és jogi képviseleti szolgáltatásokra, amelyek a Jogi szolgáltatások alatt az 1.A.a) 

pontban találhatók. 



 

 

 

& /hu 15 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

f) Mérnöki szolgáltatások és 

g) Integrált mérnöki szolgáltatások 

(CPC 8672 és CPC 8673) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, SI: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások kivételével. 

BG, CY, EL, IT, MT, PT: Kötelezettség nélkül. 

HR: Természetes és jogi személyek a horvát mérnöki kamara jóváhagyásával nyújthatnak mérnöki 

szolgáltatásokat. Külföldön kidolgozott tervet vagy projektet a horvát jognak való megfelelés 

tekintetében érvényesíttetni kell egy Horvátországban erre engedéllyel rendelkező természetes vagy 

jogi személy által. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

h) Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást 

is) és fogorvosi ellátás 

(CPC 9312 és a CPC 85201 egy része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK: Kötelezettség 

nélkül. 

SI: A betegeknek közvetlenül ellátást nyújtó vagy a betegeket kezelő személyeknek az egészségügyi 

szolgáltatások nyújtásához az Egészségügyi Minisztérium vagy az Orvosi Kamara által kiadott 

jogosítványra és engedélyre és engedélyére van szükség. Kötelezettség nélkül a társadalom-

orvostanra, a higiéniai, a járványügyi, az orvosi vagy ökológiai ellátásra, a véradásra, a 

vérkészítményekre és transzplantátumokra, a boncnoki tevékenységre. 

CZ: Csak természetes személyek számára engedélyezett. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a telemedicinát. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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i) Állategészségügyi ellátás 

(CPC 932) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

j) 1. Szülésznői szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

j) 2. Ápolók, fizikoterapeuták és 

paramedikusok által nyújtott szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

FI, PL: Kötelezettség nélkül, az ápolók kivételével. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a telemedicinát. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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k) Gyógyszer-kiskereskedelem és 

gyógyszer- és ortopédiai termékek 

kiskereskedelme 

(CPC 63211) 

és más gyógyszerészeti szolgáltatások1 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: 

Kötelezettség nélkül. 

LV: Kötelezettség nélkül, a postai rendelés kivételével. 

LT: Az illetékes hatóságok engedélye szükséges. A gyógyszerek csomagküldő kereskedelme tilos 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

B. Számítástechnikai és kapcsolódó 

szolgáltatások 

(CPC 84) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A lakosság gyógyszerellátására – más szolgáltatásokhoz hasonlóan – az Európai Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési és képesítési 

követelmények és eljárások vonatkoznak. Általános szabályként ez a tevékenység a gyógyszerészek számára van fenntartva. Az Európai Unió 

néhány tagállamában csak az orvosi rendelvényre kapható gyógyszerek szállítása van fenntartva a gyógyszerészeknek. 
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C. Kutatási és fejlesztési (K+F) 

szolgáltatások 

 

Társadalom- és bölcsészettudományokkal 

kapcsolatos K+F-szolgáltatások 

(CPC 852, kivéve a pszichológiai ellátást)1 

Korlátozás nélkül. 

Természettudományi kutatás és fejlesztés 

(CPC 851) 

Interdiszciplináris kutatás, fejlesztés 

(CPC 853) 

EU: Az állami forrásból finanszírozott K+F szolgáltatások tekintetében kizárólagos jogok vagy 

engedélyek csak az Európai Unió tagállamai állampolgárainak és olyan európai uniós jogi 

személyeknek adhatók, amelyek központi ügyintézési helye az Európai Unióban van. 

D. Ingatlanszolgáltatások2  

a) Saját tulajdonú vagy bérbe adott 

ingatlanra vonatkozóan 

(CPC 821) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

HR: Kereskedelmi jelenlét szükséges. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A CPC 85201 része, amely az 1.A.h) pontban található az Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást is) és fogorvosi ellátás alatt. 
2 A szolgáltatás az ingatlanügynöki szakmához kapcsolódik, és nem érinti az ingatlant vásárló természetes és jogi személyek jogait vagy a rájuk 

vonatkozó korlátozásokat. 
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b) Megbízás alapján 

(CPC 822) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

HR: Kereskedelmi jelenlét szükséges. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

E. Kölcsönzési szolgáltatások üzemeltető 

nélkül 

 

a) Hajókhoz kapcsolódóan 

(CPC 83103) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, HU, MT, RO: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

b) Légi járművekhez kapcsolódóan 

(CPC 83104) 

Az 1. és 2. módozat tekintetében: 

EU: A személyzet nélküli légi járművek bérlése/lízingje (sima bérlet) esetében az uniós légitársaság 

által használt légi járművekre a légi járművek nyilvántartásba vételére vonatkozó követelmények 

alkalmazandók. A valamely európai uniós légitársaság által kötött sima bérleti megállapodásra a légi 

közlekedés biztonságára vonatkozó európai uniós vagy nemzeti jogszabályokban előírt 

követelmények vonatkoznak, például előzetes jóváhagyás vagy egyéb, a harmadik országok 

nyilvántartásba vett légi járműveinek használatára vonatkozó feltételek. A nyilvántartásba vétel 

feltétele lehet az, hogy a légi jármű tulajdonosai csak az egyedi állampolgársági követelménynek 

megfelelő természetes személyek lehetnek, vagy olyan vállalkozások, amelyek teljesítik a 

tőketulajdonra és az ellenőrzésre vonatkozó egyedi kritériumokat. 
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c) Egyéb szállítóeszközhöz kapcsolódóan 

(CPC 83101, 83102 és 83105) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

SE: A kevesebb mint egyéves időszakra bérelt vagy lízingelt autók és egyes terepjárók 

(terrängmotorfordon) sofőr nélküli bérlési vagy lízingszolgáltatói kötelesek kinevezni egy, többek 

között az üzleti tevékenység során alkalmazandó törvények és rendeletek, valamint a közúti 

közlekedés biztonsági szabályainak betartásáért felelős személyt. Ennek a személynek svédországi 

lakóhellyel kell rendelkeznie. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

d) Egyéb géphez és berendezéshez 

kapcsolódóan 

(CPC 83106, 83107, 83108 és 83109) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

e) Egyéb személyi használatú, háztartási 

cikkhez kapcsolódóan 

(CPC 832) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

EE: Kötelezettség nélkül, a műsoros videokazetták otthoni szórakoztató elektronikai berendezésben 

történő használatára szolgáló kölcsönzés kivételével. 
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f) Távközlési cikkek kölcsönzése 

(CPC 7541) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

F. Egyéb üzleti szolgáltatások  

a) Reklámtevékenység 

(CPC 871) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

b) Piac- és közvélemény-kutatás 

(CPC 864) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

c) Üzletviteli tanácsadás 

(CPC 865) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

d) Üzletviteli tanácsadáshoz kapcsolódó 

szolgáltatások 

(CPC 866) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

HU: Kötelezettség nélkül a választottbírósági és békéltető szolgáltatásokra (CPC 86602). 
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e) Műszaki vizsgálat, elemzés 

(CPC 8676) 

Az 1. módozat tekintetében: 

IT: Kötelezettség nélkül a biológusok és a vegyelemzők hivatására. 

HR: Kötelezettség nélkül a kötelező tanúsítványok és hasonló hivatalos okmányok kibocsátásával 

kapcsolatos szolgáltatások tekintetében. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SE, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Kötelezettség nélkül. 

HR: Kötelezettség nélkül a kötelező tanúsítványok és hasonló hivatalos okmányok kibocsátásával 

kapcsolatos szolgáltatások tekintetében. 

f) Mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz és 

erdőgazdálkodáshoz kapcsolódó tanácsadási 

és konzultációs szolgáltatások 

(a CPC 881 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

IT: Kötelezettség nélkül az agronómusok, „periti agrari” részére fenntartott tevékenységek 

tekintetében. 

RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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g) Halászattal kapcsolatos tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatás 

(a CPC 882 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

LT, LV, MT, RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

h) Feldolgozóiparhoz kapcsolódó 

tanácsadási és konzultációs szolgáltatás 

(CPC 884 egy része és CPC 885 egy része) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

i) Munkaerő-közvetítés és -kölcsönzés  

i) 1. Vezetőközvetítés 

(CPC 87201) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LT LV, MT, PL, PT, RO, SK, SE, SI: Kötelezettség 

nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

i) 2. Munkaerő-közvetítés 

(CPC 87202) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 

SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 
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i) 3. Irodai munkaerő közvetítésével 

foglalkozó szolgáltatások 

(CPC 87203) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, HR, IT, IE, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

i) 4. Háztartási kisegítő személyzet, egyéb 

kereskedelmi vagy ipari dolgozók, ápoló- és 

egyéb személyzet közvetítésével foglalkozó 

szolgáltatások 

(CPCs 87204, 87205, 87206, 87209) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve HU: Kötelezettség nélkül. 

HU: Korlátozás nélkül. 

j) 1. Nyomozási szolgáltatások 

(CPC 87301) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 

SI, SK: Kötelezettség nélkül. 
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j) 2. Biztonsági szolgáltatások 

(CPC 87302, 87303, 87304 és 87305) 

Az 1. módozat tekintetében: 

HU: Kötelezettség nélkül a CPC 87304, 87305 tekintetében. 

BE, BG, CY, CZ, EE, ES, FI, FR, HR, IT, LT, LV, MT, PT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

HU: Kötelezettség nélkül a CPC 87304, 87305 tekintetében. 

BG, CY, CZ, EE, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül.  

k) Kapcsolódó tudományos és műszaki 

szaktanácsadás 

(CPC 8675) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO: Kötelezettség nélkül a 

feltárásra (FR: kutatásra is). 

SI: Az ásványkincsek feltárása és hasznosítása, beleértve a szabályozott bányászati szolgáltatásokat, 

az EGT, a Svájci Államszövetség vagy egy OECD-tagállam területén történő letelepedéshez vagy 

EGT-beli, svájci vagy OECD-tagállambeli állampolgársághoz vagy viszonossági alapon harmadik 

országbeli állampolgársághoz kötött. A viszonossági feltétel teljesülését a bányászatért felelős 

minisztérium ellenőrzi. 

HR: A Horvátország területén nyújtott, alapvető geológiai, geodéziai és bányászati tanácsadás, 

valamint a kapcsolódó környezetvédelmi tanácsadási szolgáltatások kizárólag hazai jogi 

személyekkel együtt vagy rajtuk keresztül végezhetők. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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l) 1. Hajók karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

Tengeri szállítást végző hajókra: BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, MT, NL, 

PL, PT, RO, SE, SI: Kötelezettség nélkül. 

Belvízi szállítást végző hajókra: Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve EE, HU, LV: 

Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

l) 2. Vasúti szállítóeszközök és berendezések 

karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, 

SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

l) 3. Motor, motorkerékpár, motoros szán és 

közúti járművek karbantartása és javítása 

(CPC 6112, 6122, CPC 8867 egy része és 

CPC 8868 egy része) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 
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l) 4. Repülőgépek és alkatrészeik 

karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SE, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

l) 5. Fémtermékek, (nem irodai) gépek, (nem 

közlekedési és nem irodai) felszerelés és 

fogyasztási cikkek karbantartása és javítása1 

(CPC 633, 7545, 8861, 8862, 8864, 8865 és 

8866) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A járművek karbantartása és javítása (CPC 6112, 6122, 8867 és CPC 8868) az 1. F. l) 1. pontban található. Hajók karbantartása és javítása 1. F. l) 

4 Repülőgépek és alkatrészeik karbantartása és javítása. Az irodai gépek és berendezések, a számítógépeket is beleértve, karbantartása és javítása 

(CPC 845) az 1.B. Számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások alatt található. 
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m) Épületek takarítása 

(CPC 874) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, 

SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

n) Fényképészeti szolgáltatások 

(CPC 875) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, EE, MT, PL: Kötelezettség nélkül a légi fényképezési szolgáltatások nyújtására. 

HR, LV: Kötelezettség nélkül a szakosodott fényképészeti szolgáltatásokra (CPC 87504). 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

o) Csomagolás 

(CPC 876) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

p) Kiadói, nyomdai tevékenység 

(CPC 88442) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

SE: A kiadók, illetve a nyomdai és kiadóvállalatok vezetői tekintetében tartózkodási helyre 

vonatkozó előírás. 
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q) Konferenciaszervezés 

(a CPC 87909 része) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

r) 1. Fordítási és tolmácsolási szolgáltatások 

(CPC 87905) 

Az 1. módozat tekintetében: 

FI: A hiteles fordítók számára kötelező az EGT-beli tartózkodási hely. 

PL: Kötelezettség nélkül a hites tolmácsok szolgáltatásaira. 

HU, SK: Kötelezettség nélkül a hivatalos fordításra és tolmácsolásra. 

HR: Kötelezettség nélkül a hivatalos dokumentumokra. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

r) 2. Belsőépítészeti és egyéb speciális 

formatervezés 

(CPC 87907) 

Az 1. módozat tekintetében: 

DE: A díjak és jövedelmek tekintetében a belföldi szabályok alkalmazása minden külföldről nyújtott 

szolgáltatás esetén. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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r) 3. Követelésbehajtási szolgáltatások 

(CPC 87902) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 

SI, SE: Kötelezettség nélkül. 

r) 4. Hitelminősítési szolgáltatások 

(CPC 87901) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 

SI, SE: Kötelezettség nélkül. 

r) 5. Sokszorosítás 

(CPC 87904)1 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 

SI, SE, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki a nyomdai szolgáltatásokra, amelyek a CPC 88442 alá tartoznak, és az 1.F. p) pont (Nyomdai és kiadói tevékenység) alatt 

találhatók. 
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r) 6. Távközlési tanácsadás 

(CPC 7544) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

r) 7. Telefonos válaszadás 

(CPC 87903) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

s) Értékesítés és marketing 

t) Számítógépes helyfoglalási rendszerrel 

(CRS) összefüggő szolgáltatások 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

EU: Amennyiben az EU légi fuvarozói az EU-n kívül nem részesülnek az EU által a számítógépes 

helyfoglalási (CRS) szolgáltatóknak biztosított elbánással egyenértékű elbánásban, vagy ha az uniós 

CRS-szolgáltatók nem részesülnek az EU-ban a nem uniós légi fuvarozóknak biztosított elbánással 

egyenértékű elbánásban, akkor intézkedések hozhatók az egyenértékű elbánás biztosítása érdekében, 

adott esetben a nem uniós légi fuvarozókkal szemben az uniós CRS-szolgáltatók által, vagy a nem 

uniós CRS-szolgáltatókkal szemben az uniós légi fuvarozók által. 
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2. Kommunikációs szolgáltatások  

A. Postai és futárpostai szolgáltatások 

A postai küldemények kezelésével12 

kapcsolatos szolgáltatások az alágazatok 

alábbi jegyzéke szerint, függetlenül attól, 

hogy a rendeltetési hely belföldön vagy 

külföldön van: i. címzett írásbeli 

kommunikáció kezelése bármilyen típusú 

fizikai hordozón,3 ideértve a hibrid és célzott 

reklámküldemény-szolgáltatásokat is, ii. 

címzett csomagküldemények vagy csomagok 

kezelése4, iii. címzett sajtótermékek 

kezelése5, iv. a fenti i–iii. pontban 

hivatkozott tételek kezelése ajánlott vagy 

biztosított levélként, v. expressz kézbesítési 

szolgáltatás6 a fenti i–iii. pontban említett 

küldeményekre, vi. nem címzett 

küldemények kezelése, vii. 

dokumentumcsere7. 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül (az aláíró Mercosur-államokban meglévő autonóm liberalizációra vonatkozó 

hasonló kötelezettségvállalástól függően). 

                                                 
1 A „kezelés” olyan tevékenységekre vonatkozik, mint a gyűjtés, feldolgozás, szállítás és kézbesítés. 
2 „Postai küldemény”: bármilyen típusú – állami vagy magán – kereskedelmi szereplő által kezelt küldemény. 
3 Pl. levél, képeslap. 
4 Ide tartoznak a könyvek és a katalógusok. 
5 Folyóiratok, újságok, időszaki kiadványok. 
6 Az expressz kézbesítési szolgáltatások a nagyobb sebesség és megbízhatóság mellett hozzáadott értéket jelentő elemeket is magukban 

foglalhatnak, mint például a küldemények összegyűjtése a feladási ponton, személyes kézbesítés a címzettnek, a küldemény útvonalának nyomon 

követése, lehetőség a rendeltetési hely vagy a címzett megváltoztatására szállítás közben vagy kézhezvételi igazolás. 
7 Eszközök biztosítása, beleértve alkalmi helyiségek rendelkezésre bocsátását, valamint harmadik fél által történő szállítást, amely lehetővé teszi a 

saját kézbesítést postai küldeményeknek a szolgáltatásra előfizető felhasználók között történő kölcsönös cseréjével. „Postai küldemény”: 

bármilyen típusú – állami vagy magán – kereskedelmi szereplő által kezelt küldemény. 
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Az i., iv. és v. pontban szereplő alágazatok 

azonban kivételt jelentenek, ha olyan 

szolgáltatások alá tartoznak, amelyeket olyan 

levélküldemények számára tartanak fent, 

amelyek ára nem haladja meg az állami 

alaptarifa ötszörösét, feltéve hogy súlyuk 

kevesebb mint 50 gramm1, valamint a 

bírósági és közigazgatási eljárások során 

használt ajánlott postai küldeményekkel 

kapcsolatos szolgáltatások.) 

(CPC 751 egy része, 71235 egy része2 és 

73210 egy része3) 

 

                                                 
1 „Levélküldemény”: bármilyen fizikai adathordozón rögzített, illetőleg írásos formában megjelenített közlemény, amelyet a feladó által magán a 

küldeményen vagy annak csomagolásán megjelölt címre kell kézbesíteni. A könyvek, katalógusok, hírlapok és folyóiratok nem tekintendők 

levélküldeménynek. 
2 Postai és gyorspostai küldemények saját szállítása bármilyen szárazföldi szállítási módon. 
3 Postai küldemény saját szállítása légi úton. 
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B. Távközlési szolgáltatások 

Nem tartozik a távközlési szolgáltatások 

közé a továbbított tartalmak szolgáltatása, 

vagy az ezek feletti szerkesztői ellenőrzés 

gyakorlása. 

 

a) Valamennyi, jelek elektromágneses 

eszközökkel történő továbbításából és 

vételéből álló szolgáltatás,1 kivéve a 

műsorszolgáltatást2 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

3. Építési és kapcsolódó mérnöki 

szolgáltatások 

(CPC 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517 és 

518) 

Az 1. módozat tekintetében: 

LT: Engedélyhez kötött. 

CY: Különleges feltételek alkalmazandók, és engedély szükséges. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 E szolgáltatások nem terjednek ki az online információ- vagy adatfeldolgozásra (beleértve a tranzakciók feldolgozását is) (a CPC 843 része), 

amelyek az 1. B. Számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások alatt találhatók. 
2 „Műsorszolgáltatás”: olyan vezeték nélküli kommunikáció, melyet abból a célból sugároznak, hogy az közvetlenül elérhető legyen a 

nyilvánosság számára, és amely magukban foglalhat hangátvitelt és televíziós közvetítést is. 
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4. Forgalmazási szolgáltatások 

(kivéve a fegyverek, lőszerek, 

robbanóanyagok és más hadianyagok 

forgalmazását) 

A. Jutalékos ügynöki szolgáltatások 

a) Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek jutalékos értékesítése 

(CPC 61111 egy része, 6113 egy része és 

6121 egy része) 

b) Egyéb jutalékos ügynöki szolgáltatások 

(CPC 621) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve AT, FI, HR, SE, SI: Kötelezettség nélkül a vegyipari 

termékek és a nemesfémek és drágakövek forgalmazására. 

AT: Kötelezettség nélkül a pirotechnikai áruk, gyúlékony árucikkek, robbanóeszközök és toxikus 

anyagok forgalmazására. 

AT, BG: Kötelezettség nélkül az orvosi felhasználásra szánt termékek, például orvosi és sebészeti 

eszközök, gyógyszeripari termékek, gyógyászati anyagok vagy tárgyak forgalmazása tekintetében. 

HR: Kötelezettség nélkül a dohánytermékek forgalmazására. 



 

 

 

& /hu 36 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

B. Nagykereskedelmi szolgáltatások 

a) Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek nagykereskedelme 

(CPC 61111 egy része, 6113 egy része és 

6121 egy része) 

b) Hírközlő végberendezések 

nagykereskedelme 

(a CPC 7542 része) 

c) Egyéb nagykereskedelmi szolgáltatások 

(CPC 622, kivéve az energiatermékek 

nagykereskedelmét1) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BG, FR, PL, RO: Kötelezettség nélkül a dohány és dohánytermékek forgalmazása tekintetében. 

IT: A nagykereskedelemben állami monopólium van a dohánytermékekre. 

BG, FI, PL, RO: Kötelezettség nélkül az alkoholtartalmú italok forgalmazása tekintetében. 

SE: Kötelezettség nélkül a szeszesitalok kiskereskedelmi forgalmazása tekintetében. 

CY, CZ, FI, FR, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül a gyógyszerkészítmények forgalmazása 

tekintetében. 

BG, HU, PL: Kötelezettség nélkül az árutőzsdei szolgáltatások tekintetében. 

FR: Jutalékos értékesítés esetében kötelezettség nélkül olyan kereskedőkre és közvetítőkre, akik a 17 

nemzeti érdekű frissélelmiszer-piacon működnek. 

MT: Kötelezettség nélkül a jutalékos értékesítés esetében. 

BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK: Kiskereskedelmi értékesítés 

esetében kötelezettség nélkül, kivéve a postai rendelést. 

LT: A pirotechnikai termékek forgalmazása engedélyhez kötött. Engedélyt kizárólag az EU-ban 

bejegyzett jogi személyek kaphatnak. 

ES: A dohány kiskereskedelme vagy szállítása állami monopólium. 

                                                 
1 Ezek a szolgáltatások – melyek közé tartozik a CPC 62271 is – a 14.D. pontban találhatók (Szilárd, cseppfolyós és gáznemű tüzelőanyagok, 

valamint kapcsolódó termékek nagykereskedelme; Villamos energia, gőz és meleg víz nagykereskedelme). 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

C. Kiskereskedelmi szolgáltatások1 

Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek kiskereskedelme 

(CPC 61112, 6113 egy része és 6121 egy 

része) 

Hírközlő végberendezések kiskereskedelme 

(a CPC 7542 része) 

Élelmiszer-kiskereskedelem 

(CPC 631) 

 

                                                 
1 Nem terjed ki a karbantartási és javítási szolgáltatásokra, amelyek az 1.B. Számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások és az 1.F. l) 1. 

fenntartásban találhatók. Hajók karbantartása és javítása 1. F. l) 4 Repülőgépek és alkatrészeik karbantartása és javítása. 

Nem terjed ki az energiatermékek kiskereskedelmére, amely a 14.E. pontban (Üzemanyag-kiskereskedelem) és 14.F. (Tüzelőanyag, palackozott 

gáz, szén és fa kiskereskedelme; Villamos energia, (nem palackozott) gáz, gőz és meleg víz kiskereskedelme) pontban található. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Egyéb (nem energia-) termékek 

kiskereskedelme, kivéve a gyógyszerészeti, 

gyógyászati és ortopédiai termékek 

kiskereskedelmét1 

(CPC 632, kivéve 63211 [kivéve HU] és 

63297) 

D. Franchise 

(CPC 8929) 

 

                                                 
1 A gyógyszertermékek, orvosi és ortopédiai áruk kiskereskedelme a Szakmai szolgáltatások között található az 1.A.k) pontban (Gyógyszer-

kiskereskedelem, valamint gyógyszerészeti és ortopédiai termékek kiskereskedelme és más gyógyszerészeti szolgáltatások). Az egyértelműség 

érdekében Magyarország kötelezettségvállalása a CPC 63211 szerinti forgalmazási szolgáltatások 1. módozata tekintetében „korlátozás nélkül”, 

míg a CPC 63211 szerinti a szakmai szolgáltatások esetében „kötelezettség nélkül”. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

5. Oktatás (csak magánfinanszírozású 

szolgáltatások) 

 

A. Alapfokú oktatás 

(CPC 921) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE, SI: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: Kötelezettség nélkül. 

B. Középfokú oktatás 

(CPC 922) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

CY, FI, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

LV: Kötelezettség nélkül a középfokú műszaki és szakképzési iskolatípusok hátrányos helyzetű 

tanulóknak nyújtott oktatási szolgáltatásai tekintetében (CPC 9224). 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

C. Felsőoktatás 

(CPC 923) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 

FR: Magánfinanszírozású oktatási intézményben a tanítás francia vagy más uniós állampolgársághoz 

kötött. A külföldi állampolgárok viszont engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól arra, 

hogy felsőfokú oktatási intézményekben taníthassanak. A külföldi állampolgárok arra is engedélyt 

kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól, hogy felsőfokú oktatási intézményeket létesítsenek, 

működtessenek vagy irányítsanak. Ilyen engedély odaítélésére egyedi elbírálás alapján kerül sor. 

IT: Állampolgársághoz kötött az államilag elismert diplomákat kibocsátó szolgáltatók 

vonatkozásában. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

CZ, SK: Kötelezettség nélkül a felsőoktatás tekintetében, kivéve a felsőfokú műszaki és szakképzési 

szolgáltatásokat (CPC 92310). 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

D. Felnőttoktatás 

(CPC 924) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

CY, FI, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT: Kötelezettség nélkül a rádiós vagy televíziós műsorszolgáltatás keretében folytatott 

felnőttoktatás esetében. 

E. Egyéb oktatási szolgáltatások 

(CPC 929) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, 

SI: Kötelezettség nélkül. 

Az 1. módozat tekintetében: 

HR: Kötelezettség nélkül a levelező oktatás vagy a távközlés útján történő oktatás tekintetében. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

6. Környezetvédelemmel kapcsolatos 

szolgáltatások 

A. Szennyvízszolgáltatás 

(CPC 9401)1 

B. Szilárd vagy veszélyes hulladék kezelése, 

kivéve a veszélyes hulladékok határon 

átnyúló szállítását 

a) Hulladékkezelés 

(CPC 9402) 

b) Köztisztasági szolgáltatás 

(CPC 9403) 

C. A környezeti levegő és az éghajlat 

védelme 

(CPC 9404)2 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül, a tanácsadási szolgáltatások kivételével. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A szennyvízgyűjtésnek és -kezelésnek felel meg. 
2 A kipufogógázok tisztításának felel meg. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

D. Talaj és víz szennyeződés-mentesítése, 

tisztítása 

a) Szennyezett talaj és víz kezelése, 

szennyeződésmentesítése 

(a CPC 94060 része)1 

E. Zaj és vibráció csillapítása 

(CPC 9405) 

F. A biodiverzitás és a táj védelme 

a) Táj- és természetvédelmi szolgáltatások 

(a CPC 9406 része) 

G. Egyéb környezetvédelmi és kiegészítő 

szolgáltatások 

(CPC 94090) 

 

                                                 
1 A táj- és természetvédelmi szolgáltatások egyes részeinek felel meg. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

7. Pénzügyi szolgáltatások  

A. Biztosítási és biztosítással összefüggő 

szolgáltatások 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

AT, BE, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI: Kötelezettség 

nélkül a közvetlen biztosítások esetében, kivéve a következőkkel kapcsolatos kockázatok 

biztosítását: 

(a) tengeri szállítás és kereskedelmi célú repülés, valamint űrhajó fellövése és űrfuvarozás 

(beleértve a műholdakat is), melyek biztosítása a következők egyikére vagy mindegyikére 

kiterjed: a szállított áru, az árut szállító jármű és az ezekből eredő felelősség; vagy 

(b) nemzetközi árutovábbításban részt vevő áruk. 

AT: Tilos a promóciós tevékenység és közvetítés az Unióban le nem telepedett leányvállalat vagy az 

Ausztriában le nem telepedett fióktelep részéről (kivéve a viszontbiztosítást és a 

továbbengedményezést). Kötelező légi biztosítást – a nemzetközi kereskedelmi célú légi szállításra 

vonatkozó biztosítás kivételével – csak az EU-ban letelepedett leányvállalat vagy Ausztriában 

letelepedett fióktelep köthet. 

DK: Kötelező légi szállítási biztosítást csak az Európai Unióban letelepedett cégek köthetnek. A dán 

jog alapján vagy a dán illetékes hatóságok által engedélyezett biztosítótársaságokon kívül más 

személy vagy társaság (beleértve a biztosítótársaságokat is) nem működhet közre közvetlen biztosítás 

kötésében Dániában tartózkodási hellyel rendelkező személyek, dán hajók vagy dán ingatlanok 

vonatkozásában. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 DE: Kötelező légi biztosítást csak az EU-ban letelepedett leányvállalat vagy Németországban 

letelepedett fióktelep köthet. Ha egy külföldi biztosítótársaság fióktelepet hoz létre Németországban, 

nemzetközi szállításra vonatkozó biztosítási szerződéseket csak a Németországban letelepedett 

fióktelepen keresztül köthet. 

FR: A szárazföldi szállításhoz kapcsolódó kockázatok biztosítását csak az Unióban letelepedett 

biztosítótársaságok végezhetik. 

PL: Kötelezettség nélkül, kivéve a viszontbiztosításra és visszaengedményezésre a nemzetközi 

kereskedelemben az árukhoz kapcsolódó kockázatok tekintetében. 

PT: Az árukat, repülőgépet, hajótestet és felelősséget fedező légi és tengeri szállítási biztosítást csak 

az EU-ban letelepedett társaság köthet. Kizárólag az EU-ban letelepedett személyek vagy vállalatok 

léphetnek fel közvetítőként ilyen biztosítási ügylet esetében Portugáliában. 

RO: A nemzetközi piacon a viszontbiztosítás csak akkor megengedett, ha a viszontbiztosított 

kockázat nem vihető át a romániai piacra. 

SK: Légi és tengeri szállítási biztosítást – amely fedezi a repülőgépet/hajót, illetve a 

felelősségbiztosítást – kizárólag az Európai Unióban letelepedett biztosítók vagy a Szlovákia által 

felhatalmazott, az Európai Unióban nem letelepedett fióktelepek köthetnek. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI: Kötelezettség 

nélkül a közvetlen biztosításközvetítési szolgáltatásokra, kivéve a következőkkel kapcsolatos 

kockázatok biztosítását: 

(a) tengeri szállítás és kereskedelmi célú repülés, valamint űrhajó fellövése és űrfuvarozás 

(beleértve a műholdakat is), melyek biztosítása a következők egyikére vagy mindegyikére 

kiterjed: a szállított áru, az árut szállító jármű és az ezekből eredő felelősség; vagy 

(b) nemzetközi árutovábbításban részt vevő áruk. 

BG: Nincs kötelezettségvállalás a közvetlen biztosításra, kivéve a külföldi szolgáltató által külföldi 

személy számára a Bulgária területén nyújtott szolgáltatásokat. Külföldi biztosítótársaság nem köthet 

közvetlenül olyan szállítási biztosítást, amely árukra vonatkozik, sem pedig gépjármű-biztosítást, 

illetve olyan felelősségbiztosítást, amely a Bulgária területén felmerülő kockázatokra terjed ki. 

Külföldi biztosítócég biztosítási szerződéseket csak európai uniós fióktelepén keresztül köthet. 

Kötelezettség nélkül a letéti biztosítás és hasonló kártérítési rendszerek, valamint a kötelező 

biztosítási rendszerek tekintetében. 

CY, LV, MT: Kötelezettség nélkül a közvetlen biztosítások esetében, kivéve a következőkkel 

kapcsolatos kockázatok biztosítását: 

(a) tengeri szállítás és kereskedelmi célú repülés, valamint űrhajó fellövése és űrfuvarozás 

(beleértve a műholdakat is), melyek biztosítása a következők egyikére vagy mindegyikére 

kiterjed: a szállított áru, az árut szállító jármű és az ezekből eredő felelősség; vagy 

(b) nemzetközi árutovábbításban részt vevő áruk. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 LT: Kötelezettség nélkül a közvetlen biztosítások esetében, kivéve a következőkkel kapcsolatos 

kockázatok biztosítását: 

(a) tengeri szállítás és kereskedelmi célú repülés, valamint űrhajó fellövése és űrfuvarozás 

(beleértve a műholdakat is), melyek biztosítása a következők egyikére vagy mindegyikére 

kiterjed: a szállított áru, az árut szállító jármű és az ezekből eredő felelősség; vagy 

(b) nemzetközi árutovábbításban részt vevő áruk, kivéve az olyan szárazföldi szállítást, ahol a 

kockázat Litvániában van. 

BG, LT, LV, PL: Kötelezettség nélkül a biztosításközvetítés esetében. 

FI: Csak olyan biztosító nyújthat közvetlen biztosítási szolgáltatást (együttbiztosítást is beleértve), 

amelynek központi irodája az Európai Unióban van, illetve amely fiókteleppel rendelkezik 

Finnországban. A biztosítási alkuszi szolgáltatás nyújtásának feltétele, hogy a szolgáltató 

üzletvitelének állandó helye az Európai Unióban legyen. A kötelező nyugdíjbiztosítást nyújtó 

biztosítótársaságok esetében az igazgatótanácsi és felügyelőbizottsági tagok legalább felének és az 

ügyvezető igazgatónak EGT-n belüli tartózkodási hellyel kell rendelkeznie, kivéve, ha az illetékes 

hatóságok mentességet adtak ez alól. Legalább egy könyvvizsgálónak állandó lakóhellyel kell 

rendelkeznie az EGT-ben. Az aláíró Mercosur-államokban működő biztosítótársaság 

vezérképviselőjének tartózkodási hellyel kell rendelkeznie Finnországban, kivéve, ha a társaság 

központi irodája az Európai Unióban van. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 HR: Kötelezettség nélkül közvetlen biztosításra és közvetlen biztosításközvetítésre, kivéve a 

következőket: 

(a) életbiztosítás nyújtása a Horvátországban tartózkodási hellyel rendelkező külföldi személyek 

számára; 

(b) gépjármű-felelősségbiztosítástól eltérő nem-életbiztosítás nyújtása a Horvátországban 

tartózkodási hellyel rendelkező külföldi személyek számára; és 

(c) tengeri, légi és szállítási nem-életbiztosítás nyújtása. 

HU: Magyarország területén közvetlen biztosítási szolgáltatást az Európai Unióban nem letelepedett 

biztosítótársaság csak Magyarországon bejegyzett fióktelepen keresztül nyújthat. 

IT: Kötelezettség nélkül a biztosításmatematikusi szakma tekintetében. Csak az Unióban letelepedett 

biztosítótársaságok köthetnek szállítási biztosítást árukra, gépjármű-biztosítást vagy az olaszországi 

kockázatokra vonatkozó felelősségbiztosítást. Ez a fenntartás nem alkalmazandó az Olaszországba 

irányuló importot is magában foglaló nemzetközi szállításra. 

SE: Közvetlen biztosítás csak Svédországban engedélyezett biztosítási szolgáltatón keresztül 

nyújtható, feltéve, hogy a külföldi szolgáltató és a svéd biztosító ugyanahhoz a vállalatcsoporthoz 

tartozik, vagy együttműködési megállapodást kötöttek. 

ES: A biztosításmatematikusi szakma esetében tartózkodási hely vagy kétéves tapasztalat szükséges. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 A 2. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI: 

Kötelezettség nélkül a közvetítés esetében. 

BG: Közvetlen biztosítást bolgár természetes és jogi személyek, valamint a Bulgária területén üzleti 

tevékenységet folytató külföldi személyek csak olyan szolgáltatóval köthetnek bulgáriai 

tevékenységükre vonatkozóan, amelyek engedéllyel rendelkeznek biztosítási tevékenység 

folytatására Bulgáriában. Az e szerződésekből eredő biztosítási kárrendezést Bulgáriában kell 

kifizetni. Kötelezettség nélkül a letéti biztosítás és hasonló kártérítési rendszerek, valamint a kötelező 

biztosítási rendszerek tekintetében. 

HR: Kötelezettség nélkül közvetlen biztosításra és közvetlen biztosításközvetítésre, kivéve a 

következőket: 

(a) életbiztosítás tekintetében a Horvátországban tartózkodási hellyel rendelkező külföldi 

személyeknek biztosított lehetőség életbiztosítás kötésére; 

(b) a nem-életbiztosítás tekintetében a Horvátországban tartózkodási hellyel rendelkező külföldi 

személyek gépjármű-felelősségbiztosítástól eltérő nem-életbiztosításra való jogosultsága, 

valamint a személyi vagy vagyoni kockázatra vonatkozó, Horvátországban nem elérhető 

biztosítás; a külföldön beruházó cégek tevékenységéhez és az ahhoz szükséges 

berendezésekhez kapcsolódó külföldön kötött biztosítás; a külföldi kölcsönök visszafizetésének 

biztosítása (biztosíték biztosítása); olyan száz százalékos tulajdonban lévő vállalkozások és 

közös vállalkozások személyi és vagyonbiztosítása, amelyek külföldi országban végeznek 

gazdasági tevékenységet, amennyiben ez megfelel az adott ország szabályozásainak vagy ezt a 

nyilvántartásba vételhez írják elő; építés és nagyjavítás alatt álló hajók, amennyiben azt a 

külföldi ügyféllel (vásárlóval) kötött szerződés előírja; és 
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 (c) tengeri, légi és szállítási nem-életbiztosítás nyújtása. 

IT: Csak az Unióban letelepedett biztosítótársaságok köthetnek szállítási biztosítást árukra, 

gépjármű-biztosítást vagy az olaszországi kockázatokra vonatkozó felelősségbiztosítást. Ez a 

fenntartás nem alkalmazandó az Olaszországba irányuló importot is magában foglaló nemzetközi 

szállításra. 
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B. Banki és egyéb pénzügyi szolgáltatások (a 

biztosítás kivételével) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE, SK: Kötelezettség 

nélkül, kivéve a pénzügyi tájékoztatást és a pénzügyi adatok feldolgozását, valamint a tanácsadást és 

egyéb kiegészítő szolgáltatásokat, a közvetítés kivételével. 

BE: A befektetési tanácsadási szolgáltatások nyújtásához belgiumi letelepedés szükséges. 

BG: A távközlési hálózat használatára korlátozások és feltételek vonatkozhatnak. 

CY: Kötelezettség nélkül, kivéve az átruházható értékpapírokkal folytatott kereskedést, a pénzügyi 

tájékoztatást és a pénzügyi adatok feldolgozását, valamint a tanácsadást és egyéb kiegészítő 

szolgáltatásokat, a közvetítés kivételével. 

EE: Letétek átvételéhez az észt Pénzügyi Felügyeleti Hatóság engedélye és az észt jog szerint 

részvénytársaságként, leányvállalatként vagy fióktelepként való bejegyzés szükséges. 

Szakosodott alapkezelő társaság létrehozása szükséges a befektetési alapok kezelésének ellátásához, 

és csak az Unióban létesítő okirat szerinti székhellyel rendelkező cégek végezhetik befektetési alapok 

eszközeinek letétkezelését. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a hitelnyújtási, pénzügyi lízing-, fizetési és pénzátutalási 

szolgáltatásokat, garanciákat és kötelezettségvállalásokat, pénzügynöki tevékenységet, pénzügyi 

információk és tanácsadási vagy egyéb kiegészítő pénzügyi szolgáltatások nyújtását és továbbítását, a 

közvetítést kivéve. 
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 LT: Szakosodott alapkezelő társaság létrehozása szükséges a befektetési alapok kezeléséhez és 

befektetési társaságok irányításához; valamint befektetési alapok letétkezelőiként kizárólag az 

Unióban létesítő okirat szerinti székhellyel rendelkező cégek járhatnak el. 

IE: A befektetési szolgáltatások vagy a befektetési tanácsadás nyújtásához vagy a) írországi engedély 

szükséges, ami általában azt követeli meg, hogy a vállalkozás legyen bejegyezve, legyen 

személyegyesítő társaság vagy egyéni cég, de minden esetben rendelkezzen központi 

irodával/létesítő okirat szerinti székhellyel Írországban (engedélyre nincs szükség bizonyos 

esetekben, pl. ha egy külföldi szolgáltató nem rendelkezik kereskedelmi képviselettel Írországban, és 

a szolgáltatást nem magánszemélyeknek nyújtják); vagy b) más európai uniós tagállamban a 

pénzügyi eszközök piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU irányelv 

módosításáról szóló, 2014. május 15-i 2014/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvvel (HL 

L 173., 2014.6.12., 349. o.) összhangban kiadott engedély. 

IT: Kötelezettség nélkül a pénzügyi kereskedőkre („promotori di servizi finanziari”). 

LV: Kötelezettség nélkül, kivéve a bármilyen típusú értékpapírok kibocsátásában való részvételt, a 

pénzügyi tájékoztatást és a pénzügyi adatfeldolgozást, valamint a tanácsadást és a közvetítés 

kivételével egyéb kiegészítő szolgáltatásokat. 
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 LT: A nyugdíjalap-kezeléshez kereskedelmi jelenlét szükséges. 

MT: Kötelezettség nélkül, kivéve a letétek átvételét, bármilyen típusú hitelezést, a pénzügyi 

információnyújtást és a pénzügyi adatok feldolgozását, valamint a tanácsadást és egyéb kiegészítő 

szolgáltatásokat, a közvetítés kivételével. 

PL: Pénzügyi információnyújtás és pénzügyi információk átadása, valamint pénzügyi adatok 

feldolgozása és a kapcsolódó szoftver tekintetében: Az állami távközlési hálózat használatára 

vonatkozó követelmény, illetve más felhatalmazott üzemeltető hálózatának használatára vonatkozó 

követelmény. 

RO: Kötelezettség nélkül a pénzügyi lízingre, a pénzpiaci eszközökkel folytatott kereskedésre, a 

devizára, a származékos értékpapírokra, az árfolyammal és a kamatlábbal kapcsolatos eszközökre, az 

átruházható értékpapírokra és más forgatható értékpapírokra és pénzügyi eszközökre, bármilyen fajta 

értékpapír kibocsátásában való részvételre, a vagyonkezelésre, valamint pénzügyi eszközökre 

vonatkozó elszámolási és klíringszolgáltatásokra. Kifizetéseket és pénzátutalást csak Romániában 

letelepedett bankok teljesíthetnek. 
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 SI: 

(a) Államkötvény kibocsátásában való részvétel, nyugdíjalap-kezelés: Kötelezettség nélkül. 

(b) Kötelezettség nélkül, kivéve a következőket: kölcsönzés valamennyi típusa; garanciák és 

kötelezettségvállalások elfogadása külföldi hitelintézetektől belföldi jogi személyek és 

egyszemélyes társaságok által; pénzügyi információk nyújtása és továbbítása, valamint 

pénzügyi adatkezelés és ezzel kapcsolatos szoftverek más pénzügyi szolgáltatók révén; banki 

és egyéb pénzügyi szolgáltatásokkal kapcsolatos tanácsadói és egyéb kiegészítő pénzügyi 

szolgáltatások. 

A Szlovén Értéktőzsde tagjait be kell jegyezni Szlovéniában, illetve azoknak külföldi befektetési 

cégek vagy bankok fióktelepeinek kell lenniük. 

Nyugdíjrendszer biztosítható közös nyugdíjalap (amely nem minősül jogi személynek, és így 

biztosító, bank vagy nyugdíjtársaság kezeli azt), nyugdíjtársaság vagy biztosítótársaság által. 

Továbbá nyugdíjrendszer biztosítható az Európai Unió valamely tagállamában alkalmazandó 

szabályokkal összhangban létrehozott nyugdíjszolgáltatók által is. 
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 A 2. módozat tekintetében: 

BG: A távközlési hálózat használatára korlátozások és feltételek vonatkozhatnak. 

PL: Pénzügyi információnyújtás és pénzügyi információk átadása, valamint pénzügyi adatok 

feldolgozása és a kapcsolódó szoftver tekintetében: az állami távközlési hálózat használatára 

vonatkozó követelmény, illetve más felhatalmazott üzemeltető hálózatának használatára vonatkozó 

követelmény. 

8. Egészségügyi és szociális szolgáltatások 

(csak magánfinanszírozású szolgáltatások) 

EU: Kötelezettség nélkül az állami nyugdíjrendszer vagy a kötelező társadalombiztosítási rendszer 

részét képező tevékenységek vagy szolgáltatások tekintetében. 

A. Kórházi szolgáltatások 

(CPC 9311) 

C. Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás 

(CPC 93193) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 

SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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D. Szociális ellátás 

(CPC 933) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, HR, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: 

Kötelezettség nélkül. 

FR: Kötelezettség nélkül a szociális ellátásokra, kivéve a szanatóriumokkal, üdülőkkel és 

idősotthonokkal kapcsolatos szolgáltatásokat. 

A 2. módozat tekintetében: 

BE: Kötelezettség nélkül a szociális ellátásokra, kivéve a szanatóriumokat, üdülőket és 

idősotthonokat. 

9. Idegenforgalom és utazással kapcsolatos 

szolgáltatások 

 

A. Szálloda, étterem és étkeztetés 

(CPC 641, 642 és 643) 

kivéve a légi szállítás során biztosított 

étkeztetést1 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI: 

Kötelezettség nélkül, kivéve az étkeztetést. 

HR: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A légi szállítás során biztosított étkeztetés a Szállítási szolgáltatások kiegészítő szolgáltatásai között található a 12.E. a) pontban (Földi 

kiszolgálás, az étkeztetés is). 



 

 

 

& /hu 57 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

B. Utazásközvetítés, utazásszervezés 

(beleértve a csoportvezetést is) 

(CPC 7471) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, HU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

C. Idegenvezetés 

(CPC 7472) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

FR: Uniós tagállambeli állampolgárság a területén nyújtott idegenvezetői szolgáltatások esetében. 

ES: Állampolgársághoz kötött. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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10. Szabadidős, kulturális és 

sportszolgáltatások (az audiovizuális 

szolgáltatások kivételével) 

 

A. Szórakoztatás (színház, élő koncert, 

cirkusz és diszkó is) 

(CPC 9619) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 

SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

BG: Kötelezettség nélkül, kivéve a színházi producerek, énekes csoportok, együttesek és zenekarok 

szórakoztató szolgáltatásait (CPC 96191); az írók, zeneszerzők, szobrászok, előadóművészek és 

egyéb egyéni művészek által nyújtott szolgáltatásokat (CPC 96192); és az előadóművészethez 

kapcsolódó kiegészítő szolgáltatásokat (CPC 96193). 

EE: Kötelezettség nélkül az egyéb szórakoztatásra (CPC 96199), kivéve a filmszínházat. 

LT, LV: Kötelezettség nélkül, kivéve a filmszínház-üzemeltetést (a CPC 96199 része). 

B. Hír- és sajtóügynökségi tevékenység 

(CPC 962) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, HU, LT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96191
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96192
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
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C. Könyvtári, levéltári, múzeumi, egyéb 

kulturális tevékenység 

(CPC 963) 

Az 1. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 

SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, 

SK: Kötelezettség nélkül. 

D. Sporttevékenység 

(CPC 9641) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

AT: Kötelezettség nélkül a síoktatói és hegyi vezetői tevékenységre. 

BG, CZ, HR, LV, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

Az 1. módozat tekintetében: 

CY, EE: Kötelezettség nélkül. 

E. Szabadidőparki és vízparti szolgáltatások 

(CPC 96491) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 
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11. Árufuvarozási és személyszállítási 

szolgáltatások 

 

A. Tengeri szállítás 

a) Nemzetközi személyszállítás 

(CPC 7211, kivéve a nemzeti kabotázst)1. 

b) Nemzetközi teherszállítás 

(CPC 7212, kivéve a nemzeti kabotázst2) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

EU: Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Azon tevékenységek körének sérelme nélkül, amelyek kabotázsnak minősülhetnek a vonatkozó nemzeti jogszabályok alapján, a jegyzék nem 

tartalmazza a nemzeti kabotázst, amely magába foglalja utasok vagy áruk szállítását egy EU-tagállam kikötője vagy pontja és ugyanazon EU-

tagállam egy másik kikötője vagy pontja között, ideértve annak az ENSZ tengerjogi egyezményében meghatározottak szerinti kontinentális 

talapzatán található pontokat is, illetve az EU egy tagállamán belül található ugyanazon kikötőből vagy pontból kiinduló és oda érkező szállítást. 
2 Azon tevékenységek körének sérelme nélkül, amelyek kabotázsnak minősülhetnek a vonatkozó nemzeti jogszabályok alapján, a jegyzék nem 

tartalmazza a nemzeti kabotázst, amely magába foglalja utasok vagy áruk szállítását egy EU-tagállam kikötője vagy pontja és ugyanazon EU-

tagállam egy másik kikötője vagy pontja között, ideértve annak az ENSZ tengerjogi egyezményében meghatározottak szerinti kontinentális 

talapzatán található pontokat is, illetve az EU egy tagállamán belül található ugyanazon kikötőből vagy pontból kiinduló és oda érkező szállítást. 
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D. Közúti szállítás 

a) Személyszállítás 

(CPC 7121 és CPC 7122) 

b) Teherfuvarozás 

(CPC 7123, kivéve a postai és gyorspostai 

küldemények saját szállítását1) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

E. Áruk csővezetékes szállítása a 

tüzelőanyagok kivételével2 

(CPC 7139) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, 

SI: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A CPC 71235 egy része, amely a Kommunikációs szolgáltatások alatt található a 2.A. pontban (Postai és futárpostai szolgáltatások). 
2 A tüzelőanyagok csővezetékes szállítása az Energetikai szolgáltatások alatt található a 14.B. pontban. 
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12. Szállítási szolgáltatások kiegészítő 

szolgáltatásai1 

 

A. Tengeri szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelés tengeri szállításnál 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Vámkezelés 

d) Konténerállomás- és lerakatszolgáltatás 

e) Kereskedelmi hajózási képviselet 

f) Tengeri szállítmányozás 

g) Hajók kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7213) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: A tengeri rakománykezelési szolgáltatásoknál, valamint a vontatási és tolatási szolgáltatásoknál 

kötelezettség nélkül. 

EU: Korlátozás nélkül, kivéve a vámkezelési szolgáltatásokra vonatkozó tartózkodási követelményt. 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül a hajók 

személyzettel együtt való kölcsönzése esetében. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a teherszállítmányozást. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki a szállítóeszközök karbantartására és javítására, amely az Üzleti szolgáltatások között található az 1.F.l) 1. pontban. Hajók 

karbantartása és javítása 1. F. l) 4 Repülőgépek és alkatrészeik karbantartása és javítása. 
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h) Vontatás és tolatás 

(CPC 7214) 

i) Tengeri szállítást támogató szolgáltatások 

(a CPC 745 része) 

j) Egyéb támogató és kiegészítő 

szolgáltatások 

(a CPC 749 része) 
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C. Vasúti szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelési szolgáltatások 

(a CPC 741 része) 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

d) Vontatás és tolatás 

(CPC 7113) 

e) Vasúti szállítást támogató szolgáltatás 

(CPC 743) 

f) Egyéb támogató és kiegészítő 

szolgáltatások 

(a CPC 749 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: A vontatás és tolatás tekintetében kötelezettség nélkül. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a teherszállítmányozást. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

D. Közúti szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelési szolgáltatások 

(a CPC 741 része) 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

d) Kereskedelmi célra használt közúti 

járművek kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7124) 

e) Közúti szállítást támogató szolgáltatás 

(CPC 744) 

f) Egyéb támogató és kiegészítő 

szolgáltatások 

(a CPC 749 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül a kereskedelmi 

célra használt közúti járművek személyzettel együtt való kölcsönzésére. 

HR: Kötelezettség nélkül, kivéve a teherszállítmányozást és a közúti szállítást támogató szolgáltatást. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

E. Légi szállítás kiegészítő szolgáltatásai  

a) Földi kiszolgálás (beleértve az étkeztetést 

is) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül, kivéve az étkeztetést. 

A 2. módozat tekintetében: 

BG, CY, CZ, HR, HU, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

F. A tüzelőanyagoktól eltérő áruk 

csővezetékes szállításának kiegészítő 

szolgáltatásai1 

a) Csővezetéken szállított áruk tárolása és 

raktározása, a tüzelőanyagok kivételével 

(a CPC 742 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, 

SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A tüzelőanyagok csővezetékes szállításának kiegészítő szolgáltatásai az Energetikai szolgáltatások alatt találhatók a 14.C. pontban 

(Csővezetéken szállított tüzelőanyagok tárolása és raktározása). 
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13. Egyéb szállítási szolgáltatások  

Kombinált szállítási szolgáltatás nyújtása Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, 

SE, SI, SK: Korlátozás nélkül, az adott szállítási módra vonatkozó, e jegyzékben meghatározott 

korlátok sérelme nélkül. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

14. Energetikai szolgáltatások  

A. Bányászati szolgáltatás 

(CPC 883)1 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

SI: Az ásványkincsek feltárása és hasznosítása, beleértve a szabályozott bányászati szolgáltatásokat, 

az EGT, a Svájci Államszövetség vagy egy OECD-tagállam területén történő letelepedéshez vagy 

EGT-beli, svájci vagy OECD-tagállambeli állampolgársághoz vagy viszonossági alapon harmadik 

országbeli állampolgársághoz kötött. A viszonossági feltétel teljesülését a bányászatért felelős 

minisztérium ellenőrzi. 

SK: A bányászathoz, a bányászattal kapcsolatos tevékenységek és a geológiai tevékenységek 

nyújtásához EGT-beli cégbejegyzés szükséges (fióktelepek létesítése nem megengedett). 

                                                 
1 A következő, megbízás alapján teljesített szolgáltatásokra terjed ki: tanácsadási és konzultációs szolgáltatások a bányászattal, a terület 

előkészítésével, szárazföldi fúrótorony telepítésével kapcsolatban, fúrás, fúrókorona rendelkezésre bocsátása, zsaluzás és csövezés, iszappal 

kapcsolatos mérnöki munka és iszapszállítás, szárazanyagok mérése, fogómunkához és mélyfúráshoz kapcsolódó különleges műveletek, 

fúrólyuk-terület geológiai és fúrási ellenőrzése, magfúrás, fúrólyukvizsgálat, vezetékelés, kitöltőfolyadék (sóoldat) szállítása és üzembe 

helyezése, kiegészítő eszközök szállítása és telepítése, cementerősítés (nyomásszivattyúzás), gerjesztés (rétegrepesztés, savazás, 

nyomásszivattyúzás), lyukbefejezés és a mélyfúrólyuk helyreállítása, a mélyfúrólyuk betömése és elhagyása. 

Nem tartalmazza a természeti erőforrásokhoz való közvetlen hozzáférést vagy azok kiaknázását. 

Nem tartalmazza az olajtól és gáztól eltérő erőforrások bányászata helyszíni előkészítésének munkáit (CPC 5115), ami a 3. pont alatt található. 

Építési és kapcsolódó mérnöki szolgáltatások. 
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B. Tüzelőanyagok csővezetékes szállítása 

(CPC 7131) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, 

SK: Kötelezettség nélkül. 

C. Csővezetéken szállított tüzelőanyagok 

tárolása és raktározása 

(a CPC 742 része) 

Az 1. módozat tekintetében: 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, 

SK: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

D. Szilárd, cseppfolyós és gáznemű 

tüzelőanyagok, valamint kapcsolódó 

termékek nagykereskedelme 

(CPC 62271) 

és villamos áram, gőz és meleg víz 

nagykereskedelme 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül a villamos áram, gőz és meleg víz nagykereskedelmére. 

SK: Cseppfolyós és gáznemű tüzelőanyagok esetében kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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E. Üzemanyag-kiskereskedelem 

(CPC 613) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

F. Háztartási tüzelőolaj, palackos gáz, szén 

és fa kiskereskedelme 

(CPC 63297) 

és villamos energia, (nem palackozott) gáz, 

gőz és meleg víz kiskereskedelme 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül villamos energia, (nem palackozott) gáz, gőz és meleg víz 

kiskereskedelmére. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK: Tüzelőanyag-, 

palackosgáz-, szén- és fa-kiskereskedelemre kötelezettség nélkül, a csomagküldő kereskedelem 

kivételével (a csomagküldő kereskedelemre korlátozás nélkül). 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

G. Energiaelosztási szolgáltatás 

(CPC 887) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül a konzultációs szolgáltatások kivételével (nincs a konzultációs 

szolgáltatásokra). 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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15. Máshová nem sorolt egyéb 

szolgáltatások 

 

a) Mosás, tisztítás és ruhafestés 

(CPC 9701) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

b) Fodrászat 

(CPC 97021) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

c) Kozmetikai kezelés, manikűr és pedikűr 

(CPC 97022) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 
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d) Máshová nem sorolható egyéb 

szépségápolási szolgáltatások 

(CPC 97029) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

e) Fürdőszolgáltatások és nem terápiás 

masszázs, amennyiben azt lazító, a fizikai 

közérzetet javító szolgáltatásként és nem 

gyógyászati vagy rehabilitációs célból 

nyújtják1 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Az 1. módozat tekintetében: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

A 2. módozat tekintetében: 

Korlátozás nélkül. 

g) Távközlési összekapcsolási szolgáltatás 

(CPC 7543) 

Az 1. és a 2. módozat tekintetében 

Korlátozás nélkül. 

 

 

________________ 

                                                 
1 A terápiás masszázs és a gyógyvizes kezelés az 1.A.h) pontban (Orvosi [ideértve a pszichológiai ellátást is] és fogorvosi ellátás) és az 1.A.j) 2. 

(Ápolók, fizikoterapeuták és paramedikusok által nyújtott szolgáltatások) pontban található. Ápolói, fizioterápiás és a paramedikális személyzet 

által nyújtott ellátás, valamint az egészségügyi szolgáltatások a 8.A. (Kórházi ellátás), valamint a 8.C. (Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás) 

pontban találhatók. 
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18-B. MELLÉKLET 

 

 

EURÓPAI UNIÓ 

 

A LETELEPEDÉSSEL KAPCSOLATOS KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÁSOK JEGYZÉKE 

A 18.3. ÉS 18.4. CIKKEL ÖSSZHANGBAN 

 

1. A kötelezettségvállalások e mellékletben található jegyzéke ismerteti a 18.3. és 18.4. cikk 

alapján liberalizált gazdasági tevékenységeket, valamint fenntartások útján meghatározza a 

Mercosur vállalkozásaira és befektetőire vonatkozó, a piacra jutással és a nemzeti elbánással 

kapcsolatos korlátozásokat. Az e mellékletben foglalt jegyzék a következő elemeket 

tartalmazó két oszlopból áll: 

 

(a) azok az ágazatok vagy alágazatok, amelyek tekintetében az Európai Unió 

kötelezettséget vállal, illetve a liberalizáció azon terjedelme, amelyre a fenntartások 

vonatkoznak; és 

 

(b) a vonatkozó fenntartások ismertetése. 

 

2. Azon ágazatok vagy alágazatok tekintetében, amelyekre e megállapodás III. része vonatkozik, 

de amelyeket az e mellékletben foglalt jegyzék nem említ, a letelepedéssel kapcsolatban nem 

történik kötelezettségvállalás. 

 

3. E melléklet alkalmazásában az egyes ágazatok és alágazatok azonosításakor: 

 

(a) „CPC”: a 9.3. cikk c) pontjában meghatározott ideiglenes központi termékosztályozás; 
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(b) „CPC ver. 1.0”: az Egyesült Nemzetek Statisztikai Hivatala által meghatározott 

központi termékosztályozás (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC ver 1.0, 1998); 

és 

 

(c) E melléklet alkalmazásában az „ISIC rev 3.1” a gazdasági tevékenységek ENSZ 

Statisztikai Bizottsága által elfogadott nemzetközi ágazati osztályozási rendszerét jelenti 

(Statistical Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002). 

 

4. Az e mellékletben foglalt jegyzék nem tartalmazza a képesítési előírásokkal és eljárásokkal, a 

műszaki szabványokkal és az engedélyezési előírásokkal kapcsolatos intézkedéseket, ha azok 

nem korlátozzák a piacra jutást vagy a nemzeti elbánást a 18.3., illetve 18.4. cikk értelmében. 

Az ilyen intézkedések (pl. engedélyszerzési kötelezettség, egyetemes szolgáltatási 

kötelezettség, a képesítések elismerésének szükségessége a szabályozott szektorokban, 

meghatározott vizsgák kötelező letétele, ideértve a nyelvvizsgákat is, 

megkülönböztetésmentességre vonatkozó követelmények, bizonyos tevékenységek 

végzésének tilalma környezetvédelmi övezetekben vagy kiemelt történelmi vagy művészeti 

jelentőségű területeken), még ha nincsenek is felsorolva, a valamelyik aláíró Mercosur-

államban letelepedett vállalkozásokra és befektetőkre mindenképpen alkalmazandók. 

 

5. Az Európai Unió a piacra jutással kapcsolatban a 18.3. cikk (1) bekezdése szerinti 

kötelezettségvállalásokat teszi, adott esetben tagállamok szerint differenciáltan. 

 

6. Az egyértelműség érdekében az Európai Unióra vonatkozóan a nemzeti elbánás nyújtásának 

kötelezettsége nem foglalja magában azt a kötelezettséget, hogy ki kellene terjeszteni az aláíró 

Mercosur-államok természetes személyeire vagy jogi személyiséggel rendelkező szervezeteire 

az Európai Unió működéséról szóló szerződés vagy az említett Szerződés alapján elfogadott 

bármely intézkedés értelmében – beleértve az említett Szerződésnek vagy intézkedéseknek az 

uniós tagállamokban történő végrehajtását – valamely uniós tagállamban a következőknek 

biztosított elbánást: 

 

(a) természetes személyek vagy az Európai Unió valamely tagállamában tartózkodási 

hellyel rendelkezők; vagy 

 



 

 

 

& /hu 3 

(b) az Európai Unió valamely más tagállamának joga vagy az Európai Unió joga szerint 

létesített jogi személyiséggel rendelkező szervezet, amelynek bejegyzett székhelye, 

központi ügyvezetésének helye vagy elsődleges üzleti tevékenységének helye az 

Európai Unió valamely tagállamában található. 

 

Ilyen nemzeti elbánásban a valamely európai uniós tagállam joga vagy az Európai Unió 

jogszabályai szerint létrehozott vagy megszervezett, és az Európai Unió valamely 

tagállamában bejegyzett székhellyel, központi ügyintézési hellyel vagy fő üzleti tevékenységi 

hellyel rendelkező jogi személyiséggel rendelkező szervezetek részesülnek, beleértve azokat a 

jogi személyiséggel rendelkező szervezeteket, amelyek valamelyik aláíró Mercosur-államban 

illetőséggel rendelkező természetes személyek vagy jogi személyiséggel rendelkező 

szervezetek tulajdonában vagy irányítása alatt állnak. 

 

7. Az e mellékletben foglalt jegyzékben a következő rövidítések szerepelnek: 

 

– EU Európai Unió, ideértve minden tagállamát 

– EGT Európai Gazdasági Térség 

– AT Ausztria 

– BE Belgium 

– BG: Bulgária 

– CY Ciprus 

– CZ Csehország 

– DE Németország 

– DK Dánia 

– EE Észtország 

– EL Görögország 

– ES Spanyolország 

– FI Finnország 

– FR Franciaország 

– HR Horvátország 
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– HU Magyarország 

– IE Írország 

– IT Olaszország 

– LV Lettország 

– LT Litvánia 

– LU Luxemburg 

– MT Málta 

– NL Hollandia 

– PL Lengyelország 

– PT Portugália 

– RO Románia 

– SK Szlovák Köztársaság 

– SI Szlovénia 

– SE Svédország 
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VALAMENNYI ÁGAZAT Ingatlan 

Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, 

LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK, ES: Korlátozás nélkül. 

AT: Ingatlan külföldi természetes és jogi személyek általi megszerzése, vétele, bérlete vagy lízingje 

az illetékes regionális hatóságok (Länder) engedélyével lehetséges, amelyek megvizsgálják, hogy az 

ügylet érint-e fontos gazdasági, szociális vagy kulturális érdekeket. 

BG: Külföldi természetes és jogi személyek (ideértve ezek fióktelepét is) nem szerezhetnek 

földtulajdont. Külföldi részvétellel működő bolgár jogi személyek nem szerezhetnek mezőgazdasági 

földtulajdont. Külföldi jogi személyek és állandó külföldi lakóhellyel rendelkező külföldi 

állampolgárok épületek tulajdonjogát és ingatlanok korlátozott tulajdonjogát1 a Pénzügyminisztérium 

engedélyével szerezhetik meg. Az engedélykötelezettség nem vonatkozik a Bulgáriában beruházással 

rendelkező személyekre. Az állandó külföldi lakóhellyel rendelkező külföldi természetes személyek, 

valamint az olyan külföldi jogi személyek és vállalkozások, amelyekben a külföldi részvétel többségi 

szavazati jogot biztosít, vagy megakadályozhatja határozatok elfogadását, csak engedéllyel 

szerezhetnek ingatlanra vonatkozó tulajdonjogot, a Minisztertanács által kijelölt bizonyos földrajzi 

régiókban. 

                                                 
1 A bolgár tulajdonjog a következő korlátozott tulajdonjogokat ismeri el: használathoz való jog, építéshez való jog, felépítmény építéséhez való 

jog, szolgalom. 
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 CY: Kötelezettség nélkül. 

CZ: Mezőgazdasági területet és erdőt olyan külföldi természetes és jogi személyek szerezhetnek, 

amelyek állandó illetőséggel rendelkeznek Csehországban. Az állami tulajdonban lévő 

mezőgazdasági földterületekre és erdőkre külön szabályok vonatkoznak. 

DE: Egyes viszonossági feltételek alkalmazásával. 

DK: A nem rezidens természetes vagy jogi személyek ingatlanvásárlása korlátozott. Mezőgazdasági 

földterületek külföldi természetes vagy jogi személyek által történő megvásárlása korlátozott. 

EE: Kötelezettség nélkül a mezőgazdasági földterület és erdő tulajdonjogának megszerzése 

tekintetében1. 

EL: Az 1892/90. törvény értelmében a határok közelében fekvő területeken az állampolgárok 

földtulajdont csak a védelmi miniszter engedélyével szerezhetnek. 

FI: (Åland-szigetek): Az ålandi regionális állampolgársággal nem rendelkező természetes személyek 

és a jogi személyek esetében az Åland-szigeteken korlátozzák az ingatlantulajdon ålandi illetékes 

hatóságok engedélye nélküli megszerzésének és fenntartásának jogát. Az ålandi regionális 

állampolgársággal nem rendelkező természetes személyek és bármely jogi személy esetében az 

Åland-szigeteken korlátozzák a letelepedéshez és szolgáltatásnyújtáshoz való jog ålandi illetékes 

hatóságok engedélye nélküli gyakorlását. 

                                                 
1 A szolgáltatási ágazatok tekintetében e korlátozások nem lépnek túl a fennálló GATS-kötelezettségvállalásokban tükröződő korlátozásokon. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 HR: Kötelezettség nélkül az olyan szolgáltatásnyújtók ingatlanszerzésével kapcsolatban, amelyek 

Horvátországban nem rendelkeznek székhellyel és nincsenek bejegyezve. Engedélyezett a 

Horvátországban letelepedett és jogi személyként bejegyzett vállalkozások általi 

szolgáltatásnyújtáshoz szükséges ingatlanszerzés. A fióktelepek általi szolgáltatásnyújtáshoz 

szükséges ingatlantulajdon-szerzéshez az igazságügyi minisztérium jóváhagyása szükséges. 

Külföldiek nem szerezhetnek mezőgazdasági földterületet. 

HU: Földtulajdon és ingatlantulajdon szerzése külföldi befektetők esetében korlátozott1. 

IE: Hazai vagy külföldi társaságoknak vagy külföldi állampolgároknak ír földterületre vonatkozó 

bármilyen érdekeltség megszerzéséhez a Földbizottság előzetes írásos hozzájárulása szükséges. 

Amennyiben ilyen terület (a mezőgazdasági hasznosítástól eltérő) ipari hasznosítású, ettől a 

követelménytől el lehet tekinteni a vállalkozási és foglalkoztatási miniszter ilyen értelmű igazolása 

esetén. Ez a törvény nem vonatkozik a városok határán belüli területekre. 

IT: A természetes és jogi személyek ingatlanvásárlása viszonossági feltétel alá esik. 

LV: Kötelezettség nélkül a földtulajdon szerzésére; a 99 évet meg nem haladó földbérlet 

engedélyezett. 

                                                 
1 A szolgáltatási ágazatok tekintetében e korlátozások nem lépnek túl a fennálló GATS-kötelezettségvállalásokban tükröződő korlátozásokon. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 LT: Kötelezettség nélkül a földtulajdon szerzésére1. 

MT: Az ingatlantulajdon szerzésére vonatkozó máltai jogszabályokat és egyéb rendelkezéseket 

továbbra is alkalmazni kell. 

PL: Külföldiek (természetes és jogi személyek) közvetlen vagy közvetett ingatlantulajdon-szerzése 

engedélyköteles. Kötelezettség nélkül állami tulajdon megszerzésére (pl. a privatizációs eljárásra 

vonatkozó szabályok). 

RO: Román állampolgársággal vagy romániai tartózkodási hellyel nem rendelkező természetes 

személyek, valamint román honossággal és romániai székhellyel nem rendelkező jogi személyek 

tulajdonjogot semmilyen földterület felett sem szerezhetnek élők közötti jogügylet révén. 

SI: A Szlovéniában alapított, külföldi tőkerészesedéssel rendelkező jogi személyek Szlovénia 

területén ingatlantulajdont szerezhetnek. Szlovéniában a külföldi személyek által alapított 

fióktelepek2 csak az alapításuk szerinti gazdasági tevékenységek végzéséhez szükséges ingatlanokat 

szerezhetik meg, a föld kivételével. 

                                                 
1 A szolgáltatási ágazatok tekintetében e korlátozások nem lépnek túl a fennálló GATS-kötelezettségvállalásokban tükröződő korlátozásokon. 
2 A társaságokról szóló törvény értelmében a Szlovéniában alapított fióktelep nem minősül jogi személynek, de működése tekintetében a 

leányvállalattal esik azonos elbánás alá, ami összhangban van a GATS XXVIII. cikkének g) pontjával. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 SK: A külföldi természetes és jogi személyek ingatlanszerzése korlátozott. Külföldi jogalanyok 

ingatlant szlovák jogi személy létesítése vagy közös vállalatban való részesedés útján szerezhetnek. 

Kötelezettség nélkül a földterületetek tekintetében, beleértve például a természeti erőforrásokat, 

tavakat, folyókat és közutakat is. 

ES: a nem uniós tagállamok által diplomáciai képviselet céljára eszközölt ingatlanberuházásokhoz 

közvetlenül kapcsolódó tevékenységekbe való külföldi beruházásokhoz a spanyol Minisztertanács 

közigazgatási engedélye szükséges, kivéve, ha kölcsönös liberalizációs megállapodás van érvényben. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

VALAMENNYI ÁGAZAT Közüzemi szolgáltatások 

EU: Az országos vagy helyi szinten közszolgáltatásnak tekintett szolgáltatások állami monopóliumot 

képezhetnek, illetve kizárólagos jogai magán gazdasági szereplőnek is megadhatók1 2. 

                                                 
1 A közüzemi szolgáltatások olyan ágazatokban működnek, mint a kapcsolódó tudományos és technikai tanácsadási szolgáltatások, 

társadalomtudományi és humán kutatás-fejlesztési szolgáltatások, műszaki vizsgálati és elemzőszolgáltatások, környezetvédelemmel kapcsolatos 

szolgáltatások, egészségügyi szolgáltatások, szállítási szolgáltatások és valamennyi szállítási módozatot kiegészítő szolgáltatások ágazata. 

Gyakran biztosítanak kizárólagos jogokat ilyen szolgáltatásokra a magánszektor gazdasági szereplőinek, amelyre példa a közigazgatási szervek 

által a gazdasági szereplőknek speciális szolgáltatási kötelezettségek mellett adott koncesszió. Mivel a közüzemi szolgáltatások gyakran a 

központi kormányzati szint alatt is megtalálhatók, gyakorlati szempontból nem észszerű részletes és kimerítő ágazatspecifikus felsorolást adni. 
2 Ez a korlátozás nem vonatkozik a távközlési és számítástechnikai, valamint az ezekhez kapcsolódó szolgáltatásokra. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

VALAMENNYI ÁGAZAT A letelepedés típusai 

EU: Az aláíró Mercosur-államok jogi személyiséggel rendelkező szervezetei azon leányvállalatainak 

biztosított elbánás, amelyek egy európai uniós tagállam jogával összhangban alakultak meg, és ahol a 

leányvállalatok létesítő okirat szerinti székhelye, központi ügyintézési helye vagy üzleti 

tevékenységének fő helye az Unióban van, nem terjed ki az aláíró Mercosur-államok jogi 

személyiséggel rendelkező szervezetei által valamely európai uniós tagállamban létrehozott 

fióktelepre vagy képviseletre1. 

BG: Külföldi szolgáltatók, köztük a közös vállalkozások, csak korlátolt felelősségű társaság vagy 

legalább két részvényessel bíró részvénytársaság formájában hozhatnak létre vállalkozást. 

A fióktelepek létrehozása engedélyhez kötött. Kötelezettség nélkül a képviseleti irodák tekintetében. 

A képviseleti irodák nem végezhetnek gazdasági tevékenységet. Azoknál a vállalkozásoknál, 

amelyeknél a részvénytőkében a közrészesedés (állami vagy önkormányzati részesedés) meghaladja 

a harminc százalékot, e részvények harmadik felek részére történő átruházása engedélyhez kötött. 

CY: A belső (európai uniós és európai uniós tagállami) jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – 

ideértve a bíróság előtti képviseletet is – teljes jogú ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú 

ügyvédi kamarai tagság megszerzése tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) és európai uniós 

állampolgársághoz kötött. Cipruson csak a kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek lehetnek 

valamely ügyvédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatósági tagjai. 

                                                 
1 Az EUMSZ 54. cikke értelmében ezek a leányvállalatok az EU jogi személyeinek tekintendők. Amennyiben ezek az Európai Unió gazdaságával 

folyamatos és tényleges kapcsolatban állnak, akkor a belső piac kedvezményezettjeinek minősülnek, ami magában foglalja például a letelepedés 

és a szolgáltatásnyújtás szabadságát az Európai Unió valamennyi tagállamában. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 EE: Az igazgatótanácsi tagok legalább felének tartózkodási hellyel kell rendelkeznie az EU-ban. 

FI: Egy finn betéti, illetve közkereseti társaságban tagként tevékenységet folytató, egy aláíró 

Mercosur-állam állampolgárának működési engedélyre van szüksége, és állandó lakóhellyel kell 

rendelkeznie az EU-ban. A távközlési szolgáltatások kivételével valamennyi ágazatban az 

állampolgárság és a tartózkodás követelmény az igazgatótanács rendes és helyettes tagjainak legalább 

felére, valamint az ügyvezető igazgatóra vonatkozóan; ugyanakkor bizonyos vállalkozások 

mentességet kaphatnak. A távközlési szolgáltatások esetében az alapítók felénél és az igazgatóság 

tagjainak felénél, valamint az ügyvezető igazgató esetében állandó lakóhely szükséges. Amennyiben 

az alapító jogi személy, arra is illetőségi követelmény vonatkozik. Amennyiben az aláíró Mercosur-

államok egy szervezete finnországi fióktelep alapításával szeretne kereskedelmi vagy üzleti 

tevékenységet folytatni, kereskedelmi engedélyt kell beszereznie. Az aláíró Mercosur-államok 

szervezetének vagy olyan magánszemélynek, aki nem európai uniós állampolgár, engedélyre van 

szüksége ahhoz, hogy korlátolt felelősségű társaság alapítójaként járjon el. 

FR: Amennyiben egy kereskedelmi, ipari és kisüzemi tevékenységek terén működő szervezet 

ügyvezető igazgatója nem rendelkezik tartózkodási engedéllyel, különleges engedély szükséges. 

HU: A kereskedelmi jelenlét korlátolt felelősségű társaság, részvénytársaság, vagy képviseleti iroda 

formájában lehetséges. A fióktelepként történő első piacra lépés nem engedélyezett, kivéve a 

pénzügyi szolgáltatásokat. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 IT: Az ipari, kereskedelmi és kisüzemi tevékenységek felvételéhez tartózkodási engedély és a 

tevékenység folytatására vonatkozó egyedi engedély szükséges. 

BG, PL: A képviseleti iroda működési köre csak az iroda által képviselt külföldi anyavállalat 

reklámozására és promóciójára terjedhet ki. 

PL: A pénzügyi szolgáltatások kivételével a fióktelepek tekintetében kötelezettség nélkül. Az aláíró 

Mercosur-államok befektetője csak betéti társaság, korlátolt felelősségű részvénytársaság, korlátolt 

felelősségű társaság és részvénytársaság formájában kezdhet meg és folytathat gazdasági 

tevékenységet (jogi szolgáltatások esetében pedig csak bejegyzett társulás és betéti társaság 

formájában). A külföldi szolgáltatók lengyelországi székhellyel rendelkező képviseleti irodákat 

hozhatnak létre. A képviseleti iroda működési köre csak a külföldi szolgáltatók reklámozására és 

promóciójára terjedhet ki. 

RO: A kereskedelmi vállalatok egyedüli ügyvezetőjének vagy igazgatósága elnökének, valamint az 

összes ügyvezetője legalább felének román állampolgárnak kell lennie, kivéve, ha a társasági 

szerződés vagy az alapszabály másként rendelkezik. A kereskedelmi vállalkozások 

könyvvizsgálóinak és azok helyetteseinek többsége román állampolgár. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 SE: Az a külföldi vállalat, amely nem létesített jogi személyt Svédországban vagy üzleti 

tevékenységét kereskedelmi ügynökön keresztül végzi, kereskedelmi műveleteit egy Svédországban 

bejegyzett fióktelepen keresztül gyakorolja, amelynek független vezetősége és külön számlája van. a 

fióktelep igazgatójának és adott esetben helyettes igazgatójának tartózkodási hellyel kell 

rendelkeznie az EGT területén. Az EGT-ben nem rezidens természetes személy, aki kereskedelmi 

tevékenységet végez Svédországban, kijelöl és bejegyeztet egy rezidens képviselőt, aki a svédországi 

tevékenységéért felel. A svédországi tevékenységhez külön számlát tartanak fenn. Az illetékes 

hatóság egyedi esetekben mentességet adhat a fióktelepre és a tartózkodási helyre vonatkozó 

követelmények alól. Az egy évnél rövidebb időtartamú építési projektek – amelyeket az EGT-n kívül 

működő vállalatok vagy az EGT-n kívüli tartózkodási hellyel rendelkező természetes személyek 

irányítanak – mentesülnek a fióktelep alapítására vagy a rezidens képviselő kinevezésére vonatkozó 

követelmények alól. Svédországban korlátolt felelősségű társaságot alapíthat az EGT-n belül 

tartózkodási hellyel rendelkező természetes személy, a svéd jogi személy vagy az olyan jogi személy, 

amelyet egy EGT-tagállam jogszabályai szerint hoztak létre, és amelynek bejegyzett székhelye, 

központja vagy üzleti tevékenységének fő helye az EGT-n belül található. Társaság csak akkor lehet 

alapító, ha minden korlátlan személyes felelősséggel rendelkező tulajdonos az EGT-n belüli 

tartózkodási hellyel rendelkezik. Az EGT-n kívüli alapítók az illetékes hatósághoz fordulhatnak 

engedélyért. Korlátolt felelősségű társaságok és szövetkezeti gazdasági társaságok esetén az 

igazgatótanács tagjai legalább 50 %-ának, az igazgatótanácsi póttagok legalább 50 %-ának, az 

ügyvezető igazgatónak, az ügyvezető igazgató helyettesének és legalább egy aláírási joggal 

rendelkező személynek – ha van ilyen – tartózkodási hellyel kell rendelkeznie az EGT-n belül. Az 

illetékes hatóság mentességet adhat e követelmény alól. Amennyiben a vállalkozás vagy a társaság 

egyik képviselője sem rendelkezik tartózkodási hellyel Svédországban, az igazgatótanácsnak ki kell 

jelölnie és be kell jegyeztetnie egy olyan, Svédországban rezidens személyt, aki felhatalmazással 

rendelkezik arra, hogy a címét a vállalkozás vagy a társaság kézbesítési címeként jelölje meg. Ennek 

megfelelő feltételek vonatkoznak a szervezetek minden egyéb formájának létrehozására. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 SK: Az aláíró Mercosur-államok természetes személyeinek, akiket a vállalkozó nevében eljárásra 

felhatalmazott személyként kívánnak bejegyeztetni a cégbíróságon, szlovákiai tartózkodási engedélyt 

kell kérniük. 

VALAMENNYI ÁGAZAT Beruházás 

EU: Kötelezettség nélkül az állami nyugdíjrendszer vagy a kötelező társadalombiztosítási rendszer 

részét képező tevékenységek vagy szolgáltatások tekintetében. 

BG: Azoknál a vállalkozásoknál, amelyeknél a részvénytőkében a közrészesedés (állami vagy 

önkormányzati részesedés) meghaladja a harminc százalékot, e részvények harmadik felek részére 

történő átruházása engedélyhez kötött. Az állami vagy köztulajdon hasznosításához vagy 

használatához kapcsolódó bizonyos gazdasági tevékenységekre a koncessziókról szóló törvény 

rendelkezései szerint nyújtott koncessziók vonatkoznak. Külföldi befektetők a privatizációban nem 

vehetnek részt. Külföldi befektetőknek és olyan bolgár jogi személyeknek, amelyekben külföldiek 

ellenőrző részesedéssel rendelkeznek, engedélyt kell szerezniük a) a természeti erőforrások 

feltárására, fejlesztésére és kiaknázására a kontinentális talapzat területi határán és a kizárólagos 

gazdasági övezetekben; b) ellenőrző részesedés megszerzésére olyan vállalatokban, amelyek részt 

vesznek az a) pontban meghatározott tevékenységek bármelyikében. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 CY: A külföldi részvételű szervezetek befizetett tőkéjének meg kell felelnie a finanszírozási 

követelményeiknek, és a devizakülföldieknek az apportjukat külföldi pénzeszközök importjából kell 

finanszírozniuk. Abban az esetben, ha a devizakülföldi-részesedés meghaladja a 24 %-át, a 

működőtőke-szükségletek vagy egyebek kiegészítő finanszírozását a helyi és külföldi forrásokból a 

jogalany tőkéjében való devizabelföldi- és devizakülföldi-részesedés arányában kell előteremteni. 

Külföldi társaságok fióktelepei esetében az induló beruházás szükséges összes tőkét külföldi 

forrásokból kell biztosítani. A helyi forrásokból való kölcsönfelvétel csak a beruházás kezdeti 

megvalósítását követően a működőtőke-szükségletek finanszírozása végett van megengedve. 

FI: Külföldi tulajdonosoknak a szavazati jogok egyharmadát meghaladó részesedésszerzéséhez főbb 

finn vállalkozásokban vagy üzleti vállalkozásokban (amelyeknek több mint 1 000 alkalmazottja van, 

vagy forgalmuk meghaladja a 168 millió EUR-t, vagy mérlegfőösszegük1 meghaladja a 

168 millió EUR-t) a finn hatóságok jóváhagyása szükséges; Ez a jóváhagyás csak akkor tagadható 

meg, ha fontos nemzeti érdek kerül veszélybe. Ezek a korlátozások nem alkalmazandók a távközlési 

szolgáltatásokra. 

                                                 
1 A teljes eszközérték vagy a tőkével növelt teljes tartozásösszeg. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 FR: A pénzügyi és monetáris törvény L151-1. cikke és 153-1. cikke és az azt követő cikkei alapján 

Franciaországban a külföldi beruházásokat a pénzügyi és monetáris törvény R153-2. cikkében 

felsorolt ágazatokban a gazdasági minisztérium előzetes engedélyétől kell függővé tenni. 

Franciaország fenntartja a jogot arra, hogy az újonnan privatizált vállalatokban való külföldi 

részesedésszerzést a nyilvánosság számára felkínált részvénytőkének egy változó összegére 

korlátozza, amelyet a francia kormány határoz meg eseti alapon. 

HU: Kötelezettség nélkül az újonnan privatizált vállalkozásokban való részesedésszerzésre 

vonatkozóan. 

IT: Kizárólagos jogok adhatók vagy tarthatók fenn az újonnan privatizált vállalatokra vonatkozóan. 

Bizonyos esetekben korlátozhatók a szavazati jogok az újonnan privatizált vállalatokban. Az e 

megállapodás hatálybalépésétől számított öt évig a védelem, a közlekedési szolgáltatások, a távközlés 

és az energia terén működő vállalatokban jelentős tőkeérdekeltség szerzése az illetékes hatóságok 

jóváhagyásához kötött. 

LT: Az olyan, nemzetbiztonsági szempontból stratégiai jelentőségű vállalatok, amelyeknek a 

tulajdonjog szerint állami tulajdonúnak kell lenniük (a tőketulajdon aránya, amellyel belföldi 

magánszemélyek vagy külföldi személyek rendelkezhetnek a nemzetbiztonsági érdekeknek 

megfelelően a nemzetbiztonsági szempontból stratégiai jelentőségű vállalatokba, ágazatokba és 

létesítményekbe történő beruházások vonatkozásában, valamint eljárás és kritériumok a potenciális 

belföldi beruházók és a potenciális résztvevő vállalatok megfelelőségének meghatározására stb.). 
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 MT: Nem honos jogi vagy természetes személyek részvételével működő társaságok esetében a 

minimális alaptőkekövetelmény 50 %-át be kell fizetni. A tőkerészesedés devizakülföldi hányadát 

külföldről származó pénzeszközökkel kell befizetni. A devizakorlátozási törvény 17. szakasza 

értelmében a Máltán kereskedelmi jelenlét révén bármiféle szolgáltatást nyújtani kívánó nem 

rezidensek ezt egy helyi cégnek a Máltai Központi Bank engedélyével történő bejegyeztetése útján 

tehetik meg. 

PT: A külföldi részesedés újonnan privatizált vállalatokban a nyilvánosság számára felajánlott 

tőkerészesedésnek a portugál kormány által eseti alapon meghatározott változó összegére 

korlátozható. 

SI: Pénzügyi szolgáltatások esetében az engedélyt a szektorra vonatkozó kötelezettségvállalásokban 

megjelölt hatóság a szektorra vonatkozó kötelezettségvállalásokban megjelölt feltételekkel adja ki. 

Nincs korlátozás új vállalatok alapítása vonatkozásában (zöld mezős beruházások). 

VALAMENNYI ÁGAZAT Földrajzi övezetek 

FI: Az Åland-szigeteken korlátozott az Ålandon regionális állampolgársággal nem rendelkező 

természetes személyek, valamint a jogi személyek letelepedési joga. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

1. MEZŐGAZDASÁG, VADÁSZAT, 

ERDŐGAZDÁLKODÁS 

 

A. Mezőgazdaság, vadászat 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015), 

kivéve a tanácsadási és konzultációs 

szolgáltatásokat1 

EU: A mezőgazdasági termékek előállítására mennyiségi korlátozások vonatkoznak. 

AT, HR, HU, MT, RO: Kötelezettség nélkül a mezőgazdasági tevékenységekre. 

CY: Az aláíró Mercosur-államok befektetőinek részesedésszerzése csak 49 százalékig megengedett. 

FI: A rénszarvastartás vagy rénszarvastenyésztés csak azon EGT-állampolgárok számára 

engedélyezett, akik a rénszarvas-tenyésztési területen rendelkeznek tartózkodási hellyel. Kizárólagos 

jogok adhatók. 

FR: A gazdaságok és mezőgazdasági szövetkezetek nem uniós beruházók általi létesítése 

engedélyhez kötött. 

IE: Az aláíró Mercosur-államokban illetőséggel rendelkező személy általi lisztőrlési tevékenység 

létesítése engedélyhez kötött. 

SE: Csak számik birtokolhatnak rénszarvasokat és foglalkozhatnak rénszarvastenyésztéssel. 

                                                 
1 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) és 6.F.g) pontban találhatók. 



 

 

 

& /hu 20 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

B. Erdőgazdálkodás és fakitermelés 

(ISIC rev 3.1: 020), a tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatások kivételével1 

BG: Kötelezettség nélkül a fakitermelési tevékenységekre. 

2. HALÁSZAT ÉS AKVAKULTÚRA 

(ISIC rev. 3.1: 0501, 0502), a tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatások kivételével2 

EU: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) és 6.F.g) pontban találhatók. 
2 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) és 6.F.g) pontban találhatók. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

3. BÁNYÁSZAT ÉS KŐFEJTÉS 

A. Szén- és lignitbányászat; tőzegkitermelés 

(ISIC rev 3.1: 10) 

B. Kőolaj és földgáz kitermelése1 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

C. Fémtartalmú érc bányászata 

(ISIC rev 3.1: 13) 

D. Egyéb bányászat és kőfejtés 

(ISIC rev 3.1: 14) 

EU: Kötelezettség nélkül azokra a jogi személyekre, amelyek olyan nem uniós ország természetes 

vagy jogi személyeinek ellenőrzése alatt állnak, amelyek az Unió kőolaj- vagy földgázbehozatalában 

5 %-nál magasabb részesedéssel rendelkeznek. Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

EU: Fenntartás a szénhidrogének kutatására, feltárására és kitermelésére: a szénhidrogének 

kutatására, feltárására és kitermelésére vonatkozó engedélyek megadásának és felhasználásának 

feltételeiről szóló, 1994. május 30-i 94/22/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 164., 

1994.6.30., 3. o.). szerint amennyiben úgy tűnik, hogy az e tevékenységekhez való hozzáférés és e 

tevékenységek gyakorlása tekintetében egy harmadik ország nem biztosít az európai uniós 

szervezeteknek hasonló bánásmódot ahhoz, mint amit az Európai Unió nyújt az említett ország 

szervezeteinek, a Tanács a Bizottság javaslata alapján felhatalmazza a tagállamot, hogy tagadja meg 

az érintett harmadik ország vagy annak állampolgárai által ellenőrzött szervezet engedélyét 

(viszonosság). 

EU: Kötelezettség nélkül a kőolaj és földgáz kitermelésére. 

BG, HU, LT, MT, CZ, SK, CY: Kötelezettség nélkül. 

ES: Fenntartás a nem uniós tagállamból származó és a stratégiai ásványkincsekre vonatkozó 

befektetésre. 

                                                 
1 Nem terjed ki a megbízás alapján olaj- és gázmezőkön végzett bányászati szolgáltatásokra, amelyek az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK 

alatt, a 19.A pontban találhatók (Bányászati szolgáltatás). 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 DK: A szénhidrogének és a geotermikus potenciál feltárásának és kitermelésének joga a dán 

gazdasági és üzleti miniszter által adott koncesszióhoz kötött. A szénhidrogének kitermelésére 

irányuló feltárásban állami részvétel szükséges. Az állam előírhatja az engedélyes számára, hogy egy 

szomszédos területre koncesszióval rendelkező más engedélyesekkel egységmeghatározási 

megállapodást kössön. A Dánián kívül tartózkodási hellyel rendelkező gazdasági szereplőnek az EU 

területén bejegyzett székhellyel kell rendelkeznie. 

EL: Minden ásványkincs feltárása és kitermelése, a szénhidrogének, a szilárd tüzelőanyagok, a 

radioaktív ásványok és a geotermikus potenciál kivételével, a Minisztertanács jóváhagyását követően 

a Görögország által adott koncesszió függvénye. 

FR: Nem honos személyek francia vagy európai leányvállalat formájában telepedhetnek meg a 

kitermelőiparban, amelynek igazgatója állandó lakóhellyel rendelkezik Franciaországban vagy az 

Európai Unió más tagállamában, és tartózkodási helyét bejelenti a helyi prefektúrának. 

NL: A szénhidrogének kitermelésében állami részvétel szükséges. Ez magában foglalja a 

termelőlétesítményekben való részvételt is. Az állam előírhatja az engedélyes számára, hogy egy 

szomszédos területre koncesszióval rendelkező más engedélyessel egységmeghatározási 

megállapodást kössön. 

SI: Az ásványkincsek feltárása és hasznosítása, beleértve a szabályozott bányászati szolgáltatásokat, 

az EGT, a Svájci Államszövetség vagy egy OECD-tagállam területén történő letelepedéshez vagy 

EGT-beli, svájci vagy OECD-tagállambeli állampolgársághoz vagy viszonossági alapon harmadik 

országbeli állampolgársághoz kötött. A viszonossági feltétel teljesülését a bányászatért felelős 

minisztérium ellenőrzi. 



 

 

 

& /hu 23 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

4. FELDOLGOZÓIPAR1  

A. Élelmiszeripari termékek és italok 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 15) 

Korlátozás nélkül. 

B. Dohánytermék gyártása 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Korlátozás nélkül. 

C. Textília gyártása 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Korlátozás nélkül. 

D. Ruházati cikkek gyártása; 

szőrmekikészítés és -festés 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Ez az ágazat nem terjed ki a feldolgozóiparral kapcsolatos tanácsadói tevékenységre, amely az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.h) 

pontban található. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

E. Bőrcserzés és kikészítés; utazási cikkek, 

kézitáskák, lószerszám, hám és lábbeli 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Korlátozás nélkül. 

F. Fafeldolgozás, fa-, parafatermék gyártása 

(kivéve bútoráruk); szalma- és fonottáru 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Korlátozás nélkül. 

G. Papír, papírtermék gyártása 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Korlátozás nélkül.  

H. Kiadói, nyomdai és egyéb sokszorosítási 

tevékenység1 

(ISIC rev 3.1: 22, kivéve a megbízás alapján 

végzett kiadói és nyomdai tevékenységet)2 

IT: Állampolgársági követelmény a kiadók és nyomdák tulajdonosaira vonatkozóan. 

SE: A kiadók, illetve a nyomdai és kiadóvállalatok vezetői tekintetében tartózkodási helyre 

vonatkozó előírás. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

                                                 
1 Az ágazat a feldolgozóipari tevékenységre korlátozódik. Nem terjed ki olyan tevékenységekre, amelyek audiovizuális vonatkozásúak, vagy 

kulturális tartalmat mutatnak be. 
2 A megbízás alapján végzett kiadói és nyomdai tevékenység az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK alatt, a 6.F.p) pontban (Nyomdai és kiadói 

tevékenység) található. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

I. Kokszgyártás 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Korlátozás nélkül. 

J. Kőolaj-feldolgozás 

(ISIC rev 3.1: 232) 

EU: Kötelezettség nélkül azokra a jogi személyekre, amelyek olyan nem uniós ország természetes 

vagy jogi személyeinek ellenőrzése alatt állnak, amelyek az Unió kőolaj- vagy földgázbehozatalában 

5 %-nál magasabb részesedéssel rendelkeznek. Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

K. Vegyi anyag és termék gyártása 

robbanóanyagok kivételével 

(ISIC rev 3.1: 24, a robbanóanyagok 

gyártása kivételével) 

Korlátozás nélkül. 

L. Gumi-, műanyag termék gyártása 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Korlátozás nélkül. 

M. Egyéb nemfém ásványi termék gyártása 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Korlátozás nélkül. 
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N. Fém alapanyag gyártása 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Korlátozás nélkül. 

O. Feldolgozott fémtermékek gyártása a 

gépek és berendezések kivételével 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Korlátozás nélkül. 

P. Gépgyártás  

a) Általános rendeltetésű gépek gyártása 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Korlátozás nélkül. 

b) Speciális rendeltetésű gép gyártása a 

fegyverek és lövészeti termékek kivételével 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 

2926, 2929)  

Korlátozás nélkül. 

c) Máshová nem sorolt háztartási készülék 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Korlátozás nélkül. 
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d) rodai, könyvelő- és számítógépek gyártása 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Korlátozás nélkül. 

e) Máshová nem sorolt elektromos gépek és 

berendezések gyártása 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Korlátozás nélkül. 

f) Híradástechnikai termék, készülék 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Korlátozás nélkül. 

Q. Orvosi-, precíziós és optikai 

műszergyártás, óragyártás 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Korlátozás nélkül. 

R. Gépjárművek, pótkocsik és félpótkocsik 

gyártása 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Korlátozás nélkül. 
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S. Egyéb (nem hadászati) jármű gyártása 

(ISIC rev 3.1: 35, kivéve a hadihajók, harci 

repülőgépek és egyéb katonai felhasználású 

jármű gyártását) 

Korlátozás nélkül. 

T. Bútorgyártás; egyéb m.n.s. 

feldolgozóipari tevékenység 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Korlátozás nélkül. 

U. Újrafeldolgozás 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Korlátozás nélkül. 



 

 

 

& /hu 29 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

5. GYÁRTÁS; SAJÁT 

VILLAMOSENERGIA-, GÁZ-, GŐZ- ÉS 

MELEGVÍZ- -SZÁLLÍTÁS ÉS -

ELOSZTÁS 

(KIVÉVE A VILLAMOS ENERGIA 

NUKLEÁRIS TERMELÉSÉT) 

 

A. Villamosenergia-termelés saját 

villamosenergia-előállítás, -szállítás és -

elosztás 

(részben ISIC rev 3.1: 4010)1 

EU: Kötelezettség nélkül. 

B. Gáztermelés; gáztartalmú üzemanyag 

saját elosztása és kereskedelme fővezetéken 

(részben ISIC rev 3.1: 4020)2 

EU: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki a megbízás alapján végzett villamosenergia-szállításra és -elosztásra, amelyek az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között 

találhatók. 
2 Nem terjed ki a gáz és gáztartalmú üzemanyagok csővezetékes szállítására, a megbízás alapján végzett gázszállításra és gázelosztásra, valamint a 

gáz és gáztartalmú üzemanyagok kereskedelmére, amelyek az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között találhatók. 
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C. Gőz- és melegvíz-előállítás; saját gőz- és 

melegvíz-elosztás 

(részben ISIC rev 3.1: 4030)1 

EU: Kötelezettség nélkül azokra a jogi személyekre, amelyek olyan nem uniós ország természetes 

vagy jogi személyeinek ellenőrzése alatt állnak, amelyek az Unió kőolaj- vagy földgázbehozatalában 

5 %-nál magasabb részesedéssel rendelkeznek. Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

BG, DE, CZ, HU, LT, MT, SK: Kötelezettség nélkül. 

AT: Kötelezettség nélkül a nemzeti elbánás tekintetében. 

EL: Szilárd tüzelőanyagok, radioaktív ásványok és geotermikus energia esetében nem adható kutatási 

engedély nem uniós természetes vagy jogi személyeknek. A kitermelési jog a Minisztertanács 

jóváhagyását követően a Görögország által adott koncesszió függvénye. 

FI: Fenntartás a nukleáris energiával vagy nukleáris anyagokkal kapcsolatos tevékenységekkel 

foglalkozó vállalkozásokba történő befektetésre. Kötelezettség nélkül az energia-, illetve gőz- és 

melegvíz-szállítási és elosztó hálózatok és rendszerek tekintetében. 

FR: Kötelezettség nélkül a villamosenergia-termelés tekintetében. 

LV: Állami monopólium a villamosenergia-ágazatban. 

                                                 
1 Nem terjed ki a gőz és melegvíz megbízás alapján történő szállítására és elosztására, valamint a gőz és melegvíz kereskedelmére, amelyek az 

ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között találhatók. 
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6. ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Szakmai szolgáltatások  

a) Jogi szolgáltatások 

(CPC 861)1 

kivéve a közfeladatokkal megbízott jogi 

szakértő, például közjegyző, „huissiers de 

justice” vagy más „officiers publics et 

ministériels” által nyújtott jogi tanácsadási, 

jogi dokumentációs és hitelesítési 

szolgáltatásokat. 

AT, ES, EL, LT, MT, PL, SK: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság, amely a belföldi (uniós és uniós 

tagállami) jog praktizálásához szükséges, állampolgársághoz kötött. SK: szlovákiai tartózkodási 

helyhez kötött. 

AT: Az aláíró Mercosur-államok ügyvédei (akiknek az aláíró Mercosur-államban teljes körű 

képesítéssel kell rendelkezniük) sajáttőke-részesedése és bármely ügyvédi iroda működési 

eredményeiből való részesedése nem haladhatja meg a 25 %-ot. Nem lehet döntő befolyásuk a 

döntéshozatalra. 

                                                 
1 Kiterjed a jogi tanácsadási, jogi képviseleti, jogi döntőbíráskodási és békéltető/közvetítő szolgáltatásokra, valamint a jogi dokumentációs és 

hitelesítési szolgáltatásokra. A jogi szolgáltatásnyújtás csak a nemzetközi közjog, az uniós jog és olyan joghatóság joga tekintetében 

engedélyezett, ahol a befektető vagy személyzete képesítéssel rendelkezik az ügyvédi praxisra, és más szolgáltatásokhoz hasonlóan az Európai 

Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési követelmények és eljárások vonatkoznak rá. A nemzetközi közjoggal vagy külföldi joggal 

kapcsolatban jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédeket illetően ez történhet többek között úgy, hogy az ügyvédek betartják a helyi etikai 

kódexeket, a honi megnevezést használják (kivéve, ha elismertették a befogadó ország szerinti megnevezéssel egyenértékűként), biztosítási 

követelményekkel, egyszerű nyilvántartásba vétellel a befogadó ország ügyvédi kamarájánál, amelyhez szakmai alkalmassági vizsgát kell tenni 

és jogilag vagy szakmailag le kell telepedni a befogadó országban. Az uniós joggal kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen 

eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az EU-ban ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el, míg az 

Európai Unió egyik tagállamának jogával kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az 

Európai Unió adott tagállamában ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el. Az EU-ban a bíróságok és 

más illetékes hatóságok előtti képviselethez ezért szükséges lehet a teljes jogú kamarai tagság az Európai Unió megfelelő tagállamában, mivel ez 

uniós és nemzeti eljárásjog gyakorlását is maga után vonja. Az Európai Unió egyes tagállamaiban azonban a teljes jogú kamarai tagsággal nem 

rendelkező külföldi ügyvédek polgári eljárásban képviselhetnek olyan felet, aki annak az államnak az állampolgára vagy ahhoz az államhoz 

tartozik, ahol az ügyvéd praktizálásra jogosult. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 BE: A jogi képviseleti szolgáltatásokhoz teljes jogú kamarai tagság szükséges, amely 

állampolgársághoz kötött. Mentesség adható meghatározott (többek között tartózkodási 

követelményre és viszonosságra) vonatkozó feltételek mellett. Kvótát alkalmaznak a „Cour de 

cassation” előtt nem büntetőügyekben történő képviseletre. 

CY: A jogi szolgáltatások nyújtása állampolgársághoz és tartózkodási helyhez, valamint teljes jogú 

ügyvédi kamarai tagsághoz kötött. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság állampolgársághoz és 

tartózkodási helyhez kötött. Cipruson csak kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek lehetnek 

valamely ügyvédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatótanácsi tagjai. 

HR: A felek bíróságok előtti képviseletét kizárólag a horvát ügyvédi kamara tagjai („odvjetnici”) 

láthatják el. A kamarai tagság feltétele az állampolgárság. 

DK: Csak dániai működési engedéllyel rendelkező ügyvédek és Dániában bejegyzett ügyvédi irodák 

szerezhetnek részvényt dán ügyvédi irodában. Csak dániai működési engedéllyel rendelkező 

ügyvédek lehetnek dán ügyvédi iroda igazgatótanácsának vagy vezetőségének tagjai. A dán engedély 

megszerzése dán jogi vizsga letételéhez kötött. 
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 FR: A francia belső jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróság előtti 

képviseletet is – teljes jogú ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság 

megszerzése tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) kötött. A belföldi (európai uniós és európai 

uniós tagállami) jog szerinti jogi szolgáltatások nyújtásához a kereskedelmi jelenlétnek a nemzeti jog 

által lehetővé tett valamely jogi formát kell öltenie megkülönböztetésmentes alapon. Bizonyos jogi 

formák („association d'avocats” és „société en participation d'avocat”) olyan ügyvédeknek tarthatók 

fenn, akik teljes jogú tagjai a franciaországi kamarának, szintén megkülönböztetésmentes módon. A 

„Cour de Cassation” és a „Conseil d’Etat” előtti képviselet kvótához kötött. A francia vagy európai 

uniós jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédi irodákban a részesedés és a szavazati jogok a partnerek 

szakmai tevékenységéhez kapcsolódó mennyiségi korlátozások hatálya alá tartozhatnak. 

HU: A kereskedelmi jelenlét történhet egy magyar ügyvéddel létrehozott társulás, vagy ügyvédi 

iroda, vagy pedig képviseleti iroda formájában. 

IE: Az ír belső jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróság előtti képviseletet is – 

teljes jogú ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság megszerzése 

tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) kötött. Írországban az ügyvédek két különböző 

kategóriába sorolhatók („solicitor” és „barrister”). Írországban a solicitorok felvételét végző jogi 

szakmai hatósági szerv a Law Society of Ireland. Írországban a barristerek felvételét az Honourable 

Society of King's Inns végzi. 
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 PL: Míg az EU-beli ügyvédek számára egyéb jogi formák is rendelkezésre állnak, a külföldi 

ügyvédek csak bejegyzett társulás vagy betéti társaság formájában működhetnek. 

PT: A portugál jog szerinti jogi szolgáltatások végzésére irányuló végzettséget Portugália a 

viszonosság elve alapján ismeri el. A „solicitadores” szakma és az iparjogvédelmi ügynöki szakma 

gyakorlása állampolgársághoz kötött. Portugáliában csak azok az ügyvédi irodák folytathatnak 

tevékenységet, amelyek részvényei kizárólag a portugál ügyvédi kamarába felvett ügyvédek 

tulajdonában állnak. 

SI: Ügyfelek bíróság előtti, díjazás ellenében történő képviselete Szlovéniában való kereskedelmi 

jelenléthez kötött. Az a külföldi ügyvéd, aki jogosult valamely külföldi országban ügyvédi 

tevékenységet folytatni, az ügyvédekről szóló törvény 34a. cikkében foglalt feltételek alapján jogi 

szolgáltatásokat nyújthat, illetve ügyvédi tevékenységet folytathat, amennyiben a tényleges 

viszonosság elve teljesül. A viszonossági feltétel teljesülését az Igazságügyi Minisztérium ellenőrzi. 

A Szlovén Ügyvédi Kamara által kinevezett ügyvédek kereskedelmi jelenléte az egyéni 

vállalkozásra, a korlátolt felelősségű ügyvédi irodára (munkaközösségre) vagy a korlátlan felelősségű 

ügyvédi irodára (munkaközösségre) korlátozódik. Az ügyvédi iroda tevékenysége a joggyakorlat 

folytatására korlátozódik. Ügyvédi irodákban kizárólag ügyvédek lehetnek partnerek. 

SE: Az ügyvédi kamarai tagság, amely csak a svéd „advokat” megnevezés használatához szükséges, 

lakóhely meglétéhez kötött. 
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b) 1. Számviteli és könyvelési szolgáltatások 

(CPC 86212 a „könyvvizsgálat (auditálás)” 

kivételével, CPC 86213, CPC 86219 és CPC 

86220) 

AT: Az aláíró Mercosur-államok könyvelői (akiknek az aláíró Mercosur-állam joga szerint 

engedéllyel kell rendelkezniük) sajáttőke-részesedése és bármely osztrák jogi személy működési 

eredményeiből való részesedése nem haladhatja meg a 25 %-ot, ha nem tagjai az osztrák szakmai 

testületnek. 

CY: A szakma felvétele a gazdasági szükségesség vizsgálatától függ. Fő kritériumok: a 

foglalkoztatás helyzete az alágazatban. 

DK: Ahhoz, hogy társulást hozzanak létre engedéllyel rendelkező dán könyvelőkkel, a külföldi 

könyvelőknek meg kell szerezniük a dán vállalkozásfelügyeleti hatóság engedélyét. 

FR: Szolgáltatásnyújtás kizárólag a következőkön keresztül: („société anonyme, à responsabilité 

limitée ou en commandite par actions”), AGC („Association de gestion et comptabilité”) vagy SCP 

(„société en commandite par actions”). 
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b) 2. Könyvvizsgálói szolgáltatás 

(CPC 86211 és 86212, a könyvelési 

szolgáltatások kivételével) 

AT: Az aláíró Mercosur-államok könyvvizsgálói (akiknek az aláíró Mercosur-állam joga szerint 

engedéllyel kell rendelkezniük) sajáttőke-részesedése és bármely osztrák jogi személy működési 

eredményeiből való részesedése nem haladhatja meg a 25 %-ot, ha nem tagjai az osztrák szakmai 

testületnek. 

CY: Harmadik országbeli könyvvizsgálók számára speciális engedélyt bocsátanak ki, bizonyos 

feltételek mellett. 

CZ és SK: A tőkerészesedés vagy szavazati jogok legalább 60 %-át az állampolgároknak tartják fenn. 

DK: Ahhoz, hogy társulást hozzanak létre engedéllyel rendelkező dán könyvelőkkel, a külföldi 

könyvelőknek meg kell szerezni a Dán Kereskedelmi és Vállalkozási Ügynökség engedélyét. 

FI: Tartózkodási helyre vonatkozó követelmény a finn korlátolt felelősségű társaság vagy a 

könyvvizsgálat elvégzésére kötelezett társaság legalább egy könyvvizsgálója tekintetében. A 

könyvvizsgálónak helyi engedéllyel rendelkező könyvvizsgálónak vagy helyi engedéllyel rendelkező 

könyvvizsgáló társaságnak kell lennie. 

FR: Jogszabályban előírt könyvvizsgálat esetében: szolgáltatásnyújtás az SNC (Société en nom 

collectif) és SCS (Société en commandite simple) kivételével bármilyen társasági forma révén. 

HR: Korlátozás nélkül, kivéve, hogy könyvvizsgálást csak jogi személyek végezhetnek. 
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 LV: A részvénytulajdonosnak vagy vállalatvezetőnek Lettországban kell hites könyvvizsgálói 

minősítést szereznie. A hites könyvvizsgálók kereskedelmi társaságában a szavazatra jogosító 

tőkerészesedés több mint 50 %-át EU-beli hites könyvvizsgálók vagy hites könyvvizsgálók EU-beli 

kereskedelmi társasága birtokolja. 

LT: A részesedés legalább 75 %-át európai unióbeli könyvvizsgálók vagy könyvvizsgáló társaságok 

birtokolják. 

PL: Könyvvizsgáló cégek csak bizonyos lengyel jogi formákban hozhatók létre, az EU-ban található 

székhellyel. 

RO: Kötelezettség nélkül. 

SE: Kizárólag a Svédországban engedéllyel rendelkező könyvvizsgálók, felhatalmazott 

könyvvizsgálók és bejegyzett könyvvizsgáló vállalkozások végezhetnek törvényes könyvvizsgálói 

szolgáltatást bizonyos jogi személyeknél – ideértve az összes korlátolt felelősségű társaságot –, 

valamint a természetes személyeknél. Csak a Svédországban engedéllyel rendelkező könyvvizsgálók 

és bejegyzett könyvvizsgáló vállalkozások rendelkezhetnek részesedéssel vagy hozhatnak létre 

személyegyesítő társaságot olyan társaságokban, amelyek minősített könyvvizsgálatot végeznek 

(hivatalos célból). Az engedély vagy jóváhagyás EGT-beli tartózkodási helyhez kötött. Az 

„engedéllyel rendelkező könyvvizsgáló” és a „felhatalmazott könyvvizsgáló” címeket csak a 

Svédországban engedéllyel rendelkező és felhatalmazott könyvvizsgálók használhatják. A 

szövetkezeti gazdasági társaságok és bizonyos egyéb vállalatok azon könyvvizsgálóinak, akik nem 

engedéllyel rendelkező vagy felhatalmazott könyvelők, EGT-beli tartózkodási hellyel kell 

rendelkezniük. Az illetékes hatóság mentességet adhat e követelmény alól. 
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 SI: A kereskedelmi jelentétet csak jogi személyként lehet megvalósítani. Harmadik országbeli 

könyvvizsgáló szervezet csak akkor rendelkezhet részesedéssel vagy hozhat létre személyegyesítő 

társaságot szlovén könyvvizsgáló társaságokban, ha a harmadik országbeli könyvvizsgáló szervezet 

létrehozása szerinti ország joga szerint a szlovén könyvvizsgáló társaságok is rendelkezhetnek 

részesedéssel vagy hozhatnak létre személyegyesítő társaságot valamely könyvvizsgáló szervezetben 

az adott országban. A Szlovéniában letelepedett könyvvizsgáló társaság esetében az igazgatótanács 

legalább egy tagjának állandó szlovéniai lakóhellyel kell rendelkeznie. 

ES: Az éves és összevont (konszolidált) éves beszámolók jog szerinti könyvvizsgálatáról, a 

78/660/EGK és a 83/349/EGK tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 84/253/EGK tanácsi 

irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. május 17-i 2006/43/EK európai parlamenti és 

tanácsi irányelv (HL L 157., 2006.6.9., 87. o.) hatálya alá nem tartozó vállalkozások jogszabály 

szerint engedélyezett könyvvizsgálói, ügyvezetői, igazgatói és tagjai esetében állampolgársági 

követelmény. 
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c) Adó-tanácsadási szolgáltatások 

(CPC 863)1 

AT: Az aláíró Mercosur-államok adótanácsadói (akiknek az aláíró Mercosur-állam joga szerint 

engedéllyel kell rendelkezniük) sajáttőke-részesedése és bármely osztrák jogi személy működési 

eredményeiből való részesedése nem haladhatja meg a 25 %-ot, ha nem tagjai az osztrák szakmai 

testületnek. 

CY: A szakma felvétele a gazdasági szükségesség vizsgálatától függ. Fő kritériumok: a 

foglalkoztatás helyzete az alágazatban. 

FR: Szolgáltatásnyújtás kizárólag a következőkön keresztül: („société anonyme, à responsabilité 

limitée ou en commandite par actions”) vagy SCP („société anonyme, à responsabilité limitée ou en 

commandite par actions”). 

BG, PL, SI, RO: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki az adóügyekkel kapcsolatos jogi tanácsadási és jogi képviseleti szolgáltatásokra, amelyek a Jogi szolgáltatások alatt a 6.A.a) 

pontban találhatók. 
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d) Építészeti szolgáltatások 

és 

e) Településtervezési és tájépítészeti 

szolgáltatások 

(CPC 8671 és CPC 8674) 

BG: A nemzeti vagy regionális jelentőségű projekteknél az aláíró Mercosur-államok beruházóinak 

helyi beruházók partnereiként vagy alvállalkozóiként kell eljárniuk. 

CY: Állampolgársági követelmény. 

FR: Franciaországban az építészek csak az alábbi jogi formák valamelyikében nyújthatnak építészeti 

szolgáltatásokat (megkülönböztetésmentes alapon): SA (sociétés anonymes) és SARL (sociétés 

anonymes, à responsabilité limitée), EUgRL (entreprise unipersonnelle à responsabilité limitée), SCP 

(en commandite par actions), SCOP (société coopérative ouvrière de production), SELARL (société 

d'exercice libéral à responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral à forme anonyme), 

SELAS (société d'exercice libéral par actions simplifiée) vagy SAS (société par actions simplifiée), 

illetve egyéni vállalkozóként vagy építészeti vállalatban partnerként. 

LV: Az építészeti szolgáltatásoknál a teljes körű jogi felelősséggel és egy projekt aláírási jogával járó 

üzleti tevékenység megkezdéséhez szükséges engedély megszerzése érdekében 3 éves lettországi 

projektvezetői gyakorlat és egyetemi oklevél szükséges. 

SK: Ilyen szolgáltatások nyújtásához a Szlovák Köztársaság területén jelen lévő természetes 

személyeknek kötelező szlovák építészkamarai vagy szlovák mérnökkamarai tagsággal 

rendelkezniük. A tagsághoz szlovákiai tartózkodási hely szükséges. 
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f) Mérnöki szolgáltatások 

és 

g) Integrált mérnöki szolgáltatások 

(CPC 8672 és CPC 8673) 

BG: A nemzeti vagy regionális jelentőségű projekteknél az aláíró Mercosur-államok beruházóinak 

helyi beruházók partnereiként vagy alvállalkozóiként kell eljárniuk. 

CY: Állampolgársági követelmény. 

h) Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást 

is) és fogorvosi ellátás 

(CPC 9312 és a CPC 85201 egy része) 

CY, EE, FI, MT: Kötelezettség nélkül. 

AT: Kötelezettség nélkül, kivéve a pszichológusokat és pszichoterapeutákat. 

DE: Gazdasági szükségesség vizsgálata, amennyiben az orvosok és a fogorvosok engedéllyel 

rendelkeznek az állami biztosítási rendszerek biztosítottjainak ellátására. Fő kritériumok: az adott 

régióban orvos- és fogorvoshiány van. 

FR: Míg az uniós befektetők számára egyéb jogi formák is rendelkezésre állnak, külföldi befektetők 

csak „société d'exercice libéral” vagy „société civile professionnelle” formájában működhetnek. 

Állampolgársághoz kötött. Éves szinten meghatározott kvóták keretében azonban lehetőség van 

a tevékenység külföldiek általi folytatására. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

LV: Állampolgársági követelményaz orvosi és fogorvosi ellátás tekintetében. Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. Fő kritériumok: az adott régióban orvos- és fogorvoshiány van. 
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 BG, LT: A szolgáltatásnyújtás engedélyköteles, amely a szükségletek függvényében kialakított 

egészségügyi ellátási terven alapul, figyelembe véve a népességet és a már meglévő orvosi és 

fogorvosi ellátást. 

PL: Állampolgársági követelmény. 

RO: Kötelezettség nélkül. 

SE: Gazdasági szükségesség vizsgálata a közpénzből támogatandó magánpraxisok számának 

meghatározására. 

SI: A betegeknek közvetlenül ellátást nyújtó vagy a betegeket kezelő személyeknek az egészségügyi 

szolgáltatások nyújtásához az Egészségügyi Minisztérium vagy az Orvosi Kamara által kiadott 

jogosítványra és engedélyre és engedélyére van szükség. Kötelezettség nélkül a szociális 

gyógyászati, egészségügyi, járványügyi, orvosi vagy ökológiai szolgáltatásokra; vérrel, a 

vérkészítménnyel és a transzplantátummal való ellátásra és a boncnoki tevékenységre; 
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i) Állategészségügyi ellátás 

(CPC 932) 

AT, CY, EE, HU, MT, SI: Kötelezettség nélkül. 

BG: Gazdasági szükségesség vizsgálata. Fő kritériumok: népesség és a meglévő vállalkozások 

sűrűsége. Kötelezettség nélkül a fertőző és parazitás járványos betegségek határokon történő 

állategészségügyi ellenőrzéséhez, megelőzéséhez, lokalizálásához, gyógyításához stb. kapcsolódó 

szolgáltatások és ezekhez kapcsolódó diagnosztikai elemzések tekintetében, valamint az állati 

termékeken végzett ellenőrzések tekintetében. 

FR: Állampolgársági követelmény EU- és EGT- állampolgárokra korlátozottan. Amennyiben a 

Mercosur engedélyezi, hogy francia állampolgárok állatgyógyászati szolgáltatásokat nyújtsanak, 

akkor Franciaország is engedélyezi, hogy a mercosurbeli szolgáltatók ugyanolyan feltételek mellett 

állatgyógyászati szolgáltatásokat nyújtsanak. Az állategészségügyi szolgáltatásokat nyújtó 

vállalkozás számára rendelkezésre álló társasági formák három típusra korlátozódnak: (SEP („société 

en participation”); SCP („société en commandite par actions”); SEL („société anonyme, à 

responsabilité limitée ou en commandite par actions”)). 

SK: Csak természetes személyek számára engedélyezett. Az állategészségügyi hatóság engedélye 

szükséges. 

SE: Gazdasági szükségesség vizsgálata a közpénzből támogatandó magánpraxisok számának 

meghatározására. 

ES: A tevékenységet csak természetes személy végezheti. 
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j) 1. Szülésznői szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, MT, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

FR: Míg az uniós befektetők számára egyéb jogi formák is rendelkezésre állnak, külföldi befektetők 

csak „société d'exercice libéral” vagy „société civile professionnelle” formájában működhetnek. 

Állampolgársághoz kötött. Éves szinten meghatározott kvóták keretében azonban lehetőség van a 

tevékenység külföldiek általi folytatására. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat/betegellátást végző személyeknek a szakmai 

kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

LT: Gazdasági szükségesség vizsgálata alkalmazható. Fő kritériumok: a foglalkoztatás helyzete az 

alágazatban. 

SI: A betegeknek közvetlenül ellátást nyújtó vagy a betegeket kezelő személyeknek az egészségügyi 

szolgáltatások nyújtásához az Egészségügyi Minisztérium vagy az Orvosi Kamara által kiadott 

jogosítványra és engedélyre és engedélyére van szükség. 

SE: Gazdasági szükségesség vizsgálata a közpénzből támogatandó magánpraxisok számának 

meghatározására. 
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j) 2. Ápolók, fizikoterapeuták és 

paramedikusok által nyújtott szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

AT: Külföldi befektetők csak a következők tevékenységeit végezhetik: ápolónők, fizioterapeuták, 

munkaterapeuták, logopédusok, dietetikusok és táplálkozási szakemberek. 

FI, SI: Kötelezettség nélkül a fizikoterapeutákra és paramedikusokra. 

FR: Míg az uniós befektetők számára egyéb jogi formák is rendelkezésre állnak, külföldi befektetők 

csak „société d'exercice libéral” vagy „société civile professionnelle” formájában működhetnek. 

Állampolgársághoz kötött. Éves szinten meghatározott kvóták keretében azonban lehetőség van a 

tevékenység külföldiek általi folytatására. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

LT: Gazdasági szükségesség vizsgálata alkalmazható. Fő kritériumok: a foglalkoztatás helyzete az 

alágazatban. 

PL: Állampolgársági követelmény. 

SE: Gazdasági szükségesség vizsgálata a közpénzből támogatandó magánpraxisok számának 

meghatározására. 
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k) Gyógyszer-kiskereskedelem és 

gyógyszer- és ortopédiai termékek 

kiskereskedelme 

(CPC 63211) 

és más gyógyszerészeti szolgáltatások1 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

BE, DE, DK, ES, FR, IT, HR, IE, PT: Az engedélyezés a gazdasági szükségesség vizsgálatától függ. 

Fő kritériumok: népesség és a meglévő gyógyszertárak földrajzi sűrűsége. 

DE: Csak természetes személyek nyújthatnak lakossági kiskereskedelmi szolgáltatásokat a 

gyógyszerek és speciális orvosi termékek területén. Azok a személyek, akik nem feleltek meg a 

német gyógyszerészvizsgán, csak arra kaphatnak engedélyt, hogy egy, az elmúlt három évben már 

meglévő gyógyszertárat átvegyenek. A nem EGT-országok állampolgárai nem kaphatnak engedélyt 

gyógyszertár létesítésére. A gyógyszertárak száma személyenként összesen egy gyógyszertárra és 

három fiókgyógyszertárra korlátozódik. 

FR: Gyógyszertár üzemeltetéséhez EGT-állampolgárságra vagy svájci állampolgárságra van szükség. 

A külföldi gyógyszerészek letelepedése az éves szinten meghatározott kvóták keretében 

megengedhető. A kereskedelmi jelenlétnek a nemzeti jog által megkülönböztetésmentes alapon 

engedélyezett jogi formák valamelyikét kell öltenie: SEL („sociétè anonyme, à responsabilité limitée 

ou en commandite par actions”), SNC („société en noms collectifs”), SPFPL („société de 

participations financières de profession libérale de pharmaciens d'officine”) és SARL („sociétés 

anonymes, à responsabilité limitée”). 

ES: kizárólag gyógyszerész engedéllyel rendelkező természetes személyek lehetnek gyógyszertár 

tulajdonosai, és nyújthatnak lakossági kiskereskedelmi szolgáltatásokat a gyógyszerek és speciális 

orvosi termékek területén (CPC 63211). Egy gyógyszerész legfeljebb egy engedélyt szerezhet. 

                                                 
1 A lakosság gyógyszerellátására – más szolgáltatásokhoz hasonlóan – az Európai Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési és képesítési 

követelmények és eljárások vonatkoznak. Általános szabályként ez a tevékenység a gyógyszerészek számára van fenntartva. Az Európai Unió 

néhány tagállamában csak az orvosi rendelvényre kapható gyógyszerek szállítása van fenntartva a gyógyszerészeknek. 
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B. Számítástechnikai és kapcsolódó 

szolgáltatások 

(CPC 84) 

Korlátozás nélkül. 

C. Kutatási és fejlesztési szolgáltatások  

a) Természettudományi kutatás és fejlesztés 

(CPC 851) 

AT, BG, EE, HU, LV, SE, SI: Azon K+F szolgáltatások esetében, amelyek közfinanszírozásban vagy 

az állami támogatás bármely formájában részesülnek, és ezért nem minősülnek magánfinanszírozású 

szolgáltatásoknak, kizárólagos jogok vagy engedélyek csak az Európai Unió tagállamai 

állampolgárainak adhatók. 

BE, HR, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK: Kötelezettség 

nélkül. 

b) Társadalom- és bölcsészettudományokkal 

kapcsolatos K+F-szolgáltatások 

(CPC 852, kivéve a pszichológiai ellátást)1 

Korlátozás nélkül. 

c) Interdiszciplináris kutatás, fejlesztés 

(CPC 853) 

AT, BG, EE, HU, LV, SE, SI: Az állami forrásból finanszírozott K+F szolgáltatások tekintetében 

kizárólagos jogok vagy engedélyek csak az Európai Unió tagállamai állampolgárainak és olyan 

európai uniós jogi személyeknek adhatók, amelyek központi ügyintézési helye az Európai Unióban 

van. 

BE, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK: Kötelezettség 

nélkül. 

                                                 
1 A CPC 85201 része, amely a 6.A.h) pontban található az Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást is) és fogorvosi ellátás alatt. 



 

 

 

& /hu 48 

Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

D. Ingatlanszolgáltatások1  

a) Saját tulajdonú vagy bérbe adott 

ingatlanra vonatkozóan 

(CPC 821) 

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

b) Megbízás alapján 

(CPC 822) 

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

DK: Az ingatlanügynöki tevékenységi engedély tartalmazhat a tevékenységi körrel kapcsolatos 

korlátozásokat is. 

E. Kölcsönzési szolgáltatások üzemeltető 

nélkül 

 

a) Hajókhoz kapcsolódóan 

(CPC 83103) 

AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, NL, PT, SI, SE: Kötelezettség nélkül 

egy bejegyzett társaság letelepedésére, amelynek célja a letelepedés helye szerinti állam lobogója 

alatt közlekedő flotta üzemeltetése. 

LT: A hajók tulajdonosai csak litván természetes személyek vagy Litvániában letelepedett 

vállalkozások lehetnek. 

SE: Amennyiben külföldi tulajdonosi érdekeltség van a hajókban, ahhoz, hogy a hajó svéd lobogó 

alatt közlekedhessen, bizonyítani kell a meghatározó svéd befolyást a működésben. A meghatározó 

svéd befolyás azt jelenti, hogy a hajó részesedésének aránylag nagy része svéd tulajdonban áll, és a 

hajót Svédországban üzemeltetik. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A szolgáltatás az ingatlanügynöki szakmához kapcsolódik, és nem érinti az ingatlant vásárló természetes és jogi személyek jogait vagy a rájuk 

vonatkozó korlátozásokat. 
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b) Légi járművekhez kapcsolódóan 

(CPC 83104) 

In AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, NL, PT, SI, SE: A személyzet 

nélküli légi járművek bérlése/lízingje (sima bérlet) esetében az uniós légitársaság által használt légi 

járművekre a légi járművek nyilvántartásba vételére vonatkozó követelmények alkalmazandók. A 

valamely európai uniós légitársaság által kötött sima bérleti megállapodásra a légi közlekedés 

biztonságára vonatkozó európai uniós vagy nemzeti jogszabályokban előírt követelmények 

vonatkoznak, például előzetes jóváhagyás vagy egyéb, a harmadik országok nyilvántartásba vett légi 

járműveinek használatára vonatkozó feltételek. A nyilvántartásba vétel feltétele lehet az, hogy a légi 

jármű tulajdonosai csak az egyedi állampolgársági követelménynek megfelelő természetes személyek 

lehetnek, vagy olyan vállalkozások, amelyek teljesítik a tőketulajdonra és az ellenőrzésre vonatkozó 

egyedi kritériumokat. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

c) Egyéb szállítóeszközhöz kapcsolódóan 

(CPC 83101, CPC 83102 és CPC 83105)  

BG, CY, CZ, LV, LT, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

d) Egyéb géphez és berendezéshez 

kapcsolódóan 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 és 

CPC 83109) 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

e) Egyéb személyi használatú, háztartási 

cikkhez kapcsolódóan 

(CPC 832) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: 

Kötelezettség nélkül. 
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f) Távközlési cikkek kölcsönzése 

(CPC 7541) 

Korlátozás nélkül. 

F. Egyéb üzleti szolgáltatások  

a) Reklámtevékenység 

(CPC 871) 

RO: Kötelezettség nélkül. 

b) Piac- és közvélemény-kutatás 

(CPC 864) 

RO, PL: Kötelezettség nélkül. 

c) Üzletviteli tanácsadás 

(CPC 865) 

Korlátozás nélkül. 

d) Üzletviteli tanácsadáshoz kapcsolódó 

szolgáltatások 

(CPC 866) 

HU: Kötelezettség nélkül a választottbírósági és békéltető szolgáltatásokra (CPC 86602). 

BG: Kötelezettség nélkül. 

e) Műszaki vizsgálat, elemzés 

(CPC 8676) 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 
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f) Mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz és 

erdőgazdálkodáshoz kapcsolódó tanácsadási 

és konzultációs szolgáltatások 

(a CPC 881 része) 

RO, SI: Kötelezettség nélkül. 

CZ: Kötelezettség csak a következőkhöz kapcsolódó tanácsadási szolgáltatások tekintetében: 

termelékenység javítására, a termelési költségek csökkentésére, valamint a mezőgazdasági, 

vadgazdálkodási és erdőgazdálkodási területen a termelés minőségének javítására szolgáló 

módszerek. 

g) Halászattal kapcsolatos tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatás 

(a CPC 882 része) 

CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

h) Feldolgozóiparhoz kapcsolódó 

tanácsadási és konzultációs szolgáltatás 

(CPC 884 egy része és CPC 885 egy része) 

AT, BE, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: 

Kötelezettség nélkül. 

i) Munkaerő-közvetítés és -kölcsönzés  

i) 1. Vezetőközvetítés 

(CPC 87201) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

ES: Állami monopólium. 

i) 2. Munkaerő-közvetítés 

(CPC 87202) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

BE, ES, FR, IT: Állami monopólium. 
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i) 3. Irodai munkaerő közvetítésével 

foglalkozó szolgáltatások 

(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

IT: Állami monopólium. 

i) 5. Háztartási kisegítő személyzet, egyéb 

kereskedelmi vagy ipari dolgozók, ápoló- és 

egyéb személyzet közvetítésével foglalkozó 

szolgáltatások 

(CPCs 87204, 87205, 87206, 87209) 

Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve HU: Kötelezettség nélkül. 

HU: Korlátozás nélkül. 

j) 1. Nyomozási szolgáltatások 

(CPC 87301) 

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: 

Kötelezettség nélkül. 
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j) 2. Biztonsági szolgáltatások 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 és 

CPC 87305) 

DK: Állampolgársági és tartózkodási követelmények az igazgatóság tagjaira vonatkozóan. 

Kötelezettség nélkül a repülőtéri őrző-védő szolgáltatásra. 

BG, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Csak állampolgároknak és nyilvántartásba vett nemzeti 

szervezeteknek adható engedély. 

ES: A tevékenység végzése előzetes engedélyhez kötött. Az engedély megadása során a 

Minisztertanács a következő feltételeket veszi figyelembe: kompetencia, szakmai feddhetetlenség és 

függetlenség, a lakosság és a közrend biztonsága védelmének megfelelősége. 

FI: A biztonsági szolgáltatások nyújtására engedélyek csak az EGT-ben rezidens természetes 

személyeknek vagy az EGT-ben letelepedett jogi személyeknek adhatók meg. 

HR, CY: Kötelezettség nélkül. 
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k) Kapcsolódó tudományos és műszaki 

szaktanácsadás 

(CPC 8675) 

FR: A felmérés esetében a hozzáférés csak SEL („société anonyme, à responsabilité limitée ou en 

commandite par actions”), SCP („société en commandite par actions”), SA („sociétés anonymes”) és 

SARL („sociétés anonymes, à responsabilité limitée”) formájában lehetséges. Külföldi befektetőknek 

külön engedélyt kell beszerezniük a vizsgálati és előrejelzési szolgáltatásokra. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

SI: Az ásványkincsek feltárása és hasznosítása, beleértve a szabályozott bányászati szolgáltatásokat, 

az EGT, a Svájci Államszövetség vagy egy OECD-tagállam területén történő letelepedéshez vagy 

EGT-beli, svájci vagy OECD-tagállambeli állampolgársághoz vagy viszonossági alapon harmadik 

országbeli állampolgársághoz kötött. A viszonossági feltétel teljesülését a bányászatért felelős 

minisztérium ellenőrzi. 

l) 1. Hajók karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

Korlátozás nélkül. 

l) 2. Vasúti szállítóeszközök és berendezések 

karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

LT: Állami monopólium. 

SE: El kell végezni a gazdasági szükségesség vizsgálatát, amennyiben a befektető saját 

terminálinfrastruktúrát tervez kialakítani. Fő kritériumok: hely- és kapacitásbeli korlátok. 
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l) 3. Motor, motorkerékpár, motoros szán és 

közúti járművek karbantartása és javítása 

(CPC 6112, CPC 6122, a CPC 8867 egy 

része és a CPC 8868 egy része) 

SE: El kell végezni a gazdasági szükségesség vizsgálatát, amennyiben a befektető saját 

terminálinfrastruktúrát tervez kialakítani. Fő kritériumok: hely- és kapacitásbeli korlátok. 

l) 4. Repülőgépek és alkatrészeik 

karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

Korlátozás nélkül. 

l) 5. Fémtermékek, (nem irodai) gépek, (nem 

közlekedési és nem irodai) felszerelés és 

fogyasztási cikkek karbantartása és javítása1 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 

8862, CPC 8864, CPC 8865 és CPC 8866) 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A szállítóeszközök karbantartása és javítása (CPC 6112, 6122, 8867 és CPC 8868) a 6.F.l) 1. pontban (Hajók karbantartása és javítása) található 

a 6.F.l) 4. ponttal bezárólag. Repülőgépek és alkatrészeik karbantartása és javítása. 

Az irodai gépek és berendezések, a számítógépeket is beleértve, karbantartása és javítása (CPC 845) a 6.B. Számítástechnikai és kapcsolódó 

szolgáltatások alatt találhatók. 
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m) Épületek takarítása 

(CPC 874) 

Korlátozás nélkül. 

n) Fényképészeti szolgáltatások 

(CPC 875) 

Korlátozás nélkül. 

o) Csomagolás 

(CPC 876) 

Korlátozás nélkül. 

p) Kiadói, nyomdai tevékenység 

(CPC 88442) 

HR: Tartózkodási helyhez kötött a kiadó és szerkesztőbizottság esetében. 

LT, LV: A kiadói ágazatban letelepedési jogot csak nemzeti szinten hivatalosan bejegyzett jogi 

személynek adnak (fióktelepeknek nem). 

PL: Állampolgársági követelmény az újságok és folyóiratok főszerkesztőire vonatkozóan. 

SE: A kiadók, illetve a nyomdai és kiadóvállalatok vezetői tekintetében tartózkodási helyre 

vonatkozó előírás. 
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q) Konferenciaszervezés 

(a CPC 87909 része) 

Korlátozás nélkül. 

r) 1. Fordítási és tolmácsolási szolgáltatások 

(CPC 87905) 

DK: A tevékenységi kört korlátozhatja az államilag engedélyezett fordítók és tolmácsok 

engedélyezése. 

HR: Kötelezettség nélkül a horvát bíróságok számára, illetve előttük végzett fordítói és tolmácsolási 

szolgáltatásokra. 

PL: Kötelezettség nélkül a hites tolmácsolási szolgáltatásokra. 

BG, HU, SK: Kötelezettség nélkül a hivatalos fordításra és tolmácsolásra. 

CY: Kötelezettség nélkül a fordítói és tolmácsolási szolgáltatásokra. 

r) 2. Belsőépítészeti és egyéb speciális 

formatervezés 

(CPC 87907) 

Korlátozás nélkül. 

r) 3. Követelésbehajtási szolgáltatások 

(CPC 87902) 

IT, PT: Állampolgársági követelmény a befektetők esetében. 
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r) 4. Hitelminősítési szolgáltatások 

(CPC 87901) 

BE: A fogyasztói hitelekkel kapcsolatos adatbankok esetében a befektetőkre állampolgársági 

követelmény vonatkozik. 

IT, PT: Állampolgársági követelmény a befektetők esetében. 

r) 5. Sokszorosítás 

(CPC 87904)1 

Korlátozás nélkül. 

r) 6. Távközlési tanácsadás 

(CPC 7544) 

Korlátozás nélkül. 

r) 7. Telefonos válaszadás 

(CPC 87903) 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 Nem terjed ki a nyomdai szolgáltatásokra, amelyek a CPC 88442 alá tartoznak, és a 6.F.p) pont (Nyomdai és kiadói tevékenység) alatt találhatók. 
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r) Értékesítés és marketing 

r) Számítógépes helyfoglalási rendszerrel 

(CRS) összefüggő szolgáltatások 

EU: Amennyiben az EU légi fuvarozói az EU-n kívül nem részesülnek az EU által a számítógépes 

helyfoglalási (CRS) szolgáltatóknak biztosított elbánással egyenértékű elbánásban, vagy ha az uniós 

CRS-szolgáltatók nem részesülnek az EU-ban a nem uniós légi fuvarozóknak biztosított elbánással 

egyenértékű elbánásban, akkor intézkedések hozhatók az egyenértékű elbánás biztosítása érdekében, 

adott esetben a nem uniós légi fuvarozókkal szemben az uniós CRS-szolgáltatók által, vagy a nem 

uniós CRS-szolgáltatókkal szemben az uniós légi fuvarozók által. 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 
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7. KOMMUNIKÁCIÓS 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

A. Postai és futárpostai szolgáltatások 

A postai küldemények kezelésével12 

kapcsolatos szolgáltatások az alágazatok 

alábbi jegyzéke szerint, függetlenül attól, hogy 

a rendeltetési hely belföldön vagy külföldön 

van: i. címzett írásbeli kommunikáció kezelése 

bármilyen típusú fizikai hordozón,3 ideértve a 

hibrid és célzott reklámküldemény-

szolgáltatásokat is, ii. címzett 

csomagküldemények vagy csomagok 

kezelése4, iii. címzett sajtótermékek kezelése5, 

iv. a fenti i–iii. pontban hivatkozott tételek 

kezelése ajánlott vagy biztosított levélként, v. 

expressz kézbesítési szolgáltatás6 a fenti i–iii. 

pontban említett küldeményekre vonatkozóan, 

vi. nem címzett küldemények kezelése; vii. 

dokumentumcsere7. 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A „kezelés” olyan tevékenységekre vonatkozik, mint a gyűjtés, feldolgozás, szállítás és kézbesítés. 
2 „Postai küldemény”: bármilyen típusú – állami vagy magán – kereskedelmi szereplő által kezelt küldemény. 
3 Pl. levél, képeslap. 
4 Ide tartoznak a könyvek és a katalógusok. 
5 Folyóiratok, újságok, időszaki kiadványok. 
6 Az expressz kézbesítési szolgáltatások a nagyobb sebesség és megbízhatóság mellett hozzáadott értéket jelentő elemeket is magukban foglalhatnak, mint 

például a küldemények összegyűjtése a feladási ponton, személyes kézbesítés a címzettnek, a küldemény útvonalának nyomon követése, lehetőség a 

rendeltetési hely vagy a címzett megváltoztatására szállítás közben vagy kézhezvételi igazolás. 
7 Eszközök biztosítása, beleértve alkalmi helyiségek rendelkezésre bocsátását, valamint harmadik fél által történő szállítást, amely lehetővé teszi a saját 

kézbesítést postai küldeményeknek a szolgáltatásra előfizető felhasználók között történő kölcsönös cseréjével. „Postai küldemény”: bármilyen típusú – állami 

vagy magán – kereskedelmi szereplő által kezelt küldemény. 
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Az i., iv. és v. pontban szereplő alágazatok 

azonban kivételt jelentenek, ha olyan 

szolgáltatások alá tartoznak, amelyeket olyan 

levélküldemények számára tartanak fent, 

amelyek ára nem haladja meg az állami 

alaptarifa ötszörösét, feltéve hogy súlyuk 

kevesebb mint 50 gramm,1 valamint a 

bírósági és közigazgatási eljárások során 

használt ajánlott postai küldeményekkel 

kapcsolatos szolgáltatások.) 

(a CPC 751 egy része, a CPC 712352 egy 

része és a CPC 732103 egy része) 

 

                                                 
1 „Levélküldemény”: bármilyen fizikai adathordozón rögzített, illetőleg írásos formában megjelenített közlemény, amelyet a feladó által magán a 

küldeményen vagy annak csomagolásán megjelölt címre kell kézbesíteni. A könyvek, katalógusok, hírlapok és folyóiratok nem tekintendők 

levélküldeménynek. 
2 Postai és gyorspostai küldemények saját szállítása bármilyen szárazföldi szállítási módon. 
3 Postai küldemény saját szállítása légi úton. 
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B. Távközlési szolgáltatások 

Nem tartozik a távközlési szolgáltatások 

közé a továbbított tartalmak szolgáltatása, 

vagy az ezek feletti szerkesztői ellenőrzés 

gyakorlása. 

CY: A műsorszolgáltatás nyújtása állampolgársághoz kötött. 

a) Valamennyi, jelek elektromágneses 

eszközökkel történő továbbításából és 

vételéből álló szolgáltatás,1 kivéve a 

műsorszolgáltatást2 

Korlátozás nélkül. 

CY: A műsorszolgáltatás nyújtása állampolgársághoz kötött. 

8. ÉPÍTÉSI ÉS KAPCSOLÓDÓ MÉRNÖKI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, 

CPC 515, CPC 516, CPC 517 és CPC 518) 

CY: Harmadik országbeli állampolgárok esetében külön feltételek alkalmazandók, és engedély 

szükséges. 

                                                 
1 E szolgáltatások nem terjednek ki az online információ- vagy adatfeldolgozásra (beleértve a tranzakciók feldolgozását is) (a CPC 843 része), 

amelyek a 6. B. Számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások alatt találhatók. 
2 „Műsorszolgáltatás”: olyan vezeték nélküli kommunikáció, melyet abból a célból sugároznak, hogy az közvetlenül elérhető legyen a 

nyilvánosság számára, és amely magukban foglalhat hangátvitelt és televíziós közvetítést is. 
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9. FORGALMAZÁSI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

(kivéve a fegyverek, lőszerek, 

robbanóanyagok és más hadianyagok 

forgalmazását) 

Valamennyi alábbi alágazat 

AT: Kötelezettség nélkül a pirotechnikai áruk, gyúlékony árucikkek, robbanóeszközök és toxikus 

anyagok forgalmazására. A gyógyszertermékek és dohánytermékek forgalmazása tekintetében 

kizárólagos jogok vagy engedélyek csak európai uniós tagállamok állampolgárainak és olyan európai 

unióbeli jogi személyeknek adhatók, amelyek központi ügyintézési helye az Európai Unióban van. 

FI: Kötelezettség nélkül a szeszesitalok és gyógyszertermékek forgalmazására. 

HR: Kötelezettség nélkül a dohánytermékek forgalmazására. 

A. Jutalékos ügynöki szolgáltatások  

a) Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek jutalékos értékesítése 

(a CPC 61111 egy része, a CPC 6113 egy 

része és a CPC 6121 egy része) 

Korlátozás nélkül. 

b) Egyéb jutalékos ügynöki szolgáltatások 

(CPC 621) 

Korlátozás nélkül. 
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B. Nagykereskedelmi szolgáltatások  

a) Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek nagykereskedelme 

(CPC 61111 egy része, CPC 6113 egy része 

és CPC 6121 egy része) 

Korlátozás nélkül. 

b) Hírközlő végberendezések 

nagykereskedelme 

(a CPC 7542 része) 

Korlátozás nélkül. 

c) Egyéb nagykereskedelmi szolgáltatások 

(CPC 622, kivéve az energiatermékek 

nagykereskedelmét)1 

FR, IT: Állami monopólium a dohány tekintetében. 

FR: A gyógyszer-nagykereskedelem engedélyezése a gazdasági szükségesség vizsgálatától függ. Fő 

kritériumok: népesség és a meglévő gyógyszertárak földrajzi sűrűsége. 

                                                 
1 Ezek a szolgáltatások – melyek közé tartozik a CPC 62271 is – az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK alatt találhatók a 19.D. pontban 

(Szilárd, cseppfolyós és gáznemű tüzelőanyagok, valamint kapcsolódó termékek nagykereskedelme; Villamos energia, gőz és meleg víz 

nagykereskedelme). 
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C. Kiskereskedelmi szolgáltatások1 

Gépjárművek, motorkerékpárok, motoros 

szánok, valamint azok alkatrészeinek és 

kiegészítőinek kiskereskedelme 

(CPC 61112, a CPC 6113 egy része és a 

CPC 6121 egy része) 

Hírközlő végberendezések kiskereskedelme 

(a CPC 7542 része) 

Élelmiszer-kiskereskedelem 

(CPC 631) 

Egyéb (nem energia-) termékek 

kiskereskedelme, kivéve a gyógyszerészeti, 

gyógyászati és ortopédiai termékek 

kiskereskedelmét2 

(CPC 632, kivéve a CPC 63211 és 63297) 

ES, FR, IT: Állami monopólium a dohány tekintetében. 

FR: Állampolgársági követelmény a dohányértékesítők („buraliste”) tekintetében. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Az áruházak engedélyezése (FR, PT: csak a nagy áruházaké) a 

gazdasági szükségesség vizsgálatának függvénye. Fő kritériumok: a létező üzletek száma és a rájuk 

gyakorolt hatás, népsűrűség, földrajzi kiterjedés, közlekedésre gyakorolt hatás, új munkahelyek 

létesítése. 

IE, SE: Kötelezettség nélkül a szeszesitalok kiskereskedelmére. 

                                                 
1 Nem terjed ki a karbantartásra és a javításra, amelyek az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között találhatók a 6.B. pontban (Számítástechnikai és 

kapcsolódó szolgáltatások) és 6.F.l). pontban. 

Nem terjed ki az energiatermékek kiskereskedelmére, amely az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között található a 19.E. (Üzemanyag-

kiskereskedelem), valamint 19. F. (Tüzelőanyag, palackozott gáz, szén és fa kiskereskedelme; Villamos energia, (nem palackozott) gáz, gőz és 

meleg víz kiskereskedelme) pontban. 
2 A gyógyszerészeti, gyógyászati és ortopédiai termékek kiskereskedelme a SZAKMAI SZOLGÁLTATÁSOK alatt található a 6.A.k) pontban. 
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D. Franchise 

(CPC 8929) 

Korlátozás nélkül. 

10. OKTATÁS (csak magánfinanszírozású 

szolgáltatások) 

 

A. Alapfokú oktatás 

(CPC 921) 

B. Középfokú oktatás 

(CPC 922) 

C. Felsőoktatás 

(CPC 923) 

D. Felnőttoktatás 

(CPC 924) 

EU: Amennyiben a magánfinanszírozású oktatási szolgáltatások külföldi szolgáltató általi nyújtása 

megengedett, a magánszolgáltatók részvétele az oktatási rendszerben megkülönböztetésmentesen 

odaítélt koncesszió tárgyát képezheti. 

AT: Kötelezettség nélkül a felsőoktatásra és a rádiós vagy televíziós műsorszolgáltatás keretében 

folytatott felnőttoktatásra. 

BG: Kötelezettség nélkül a külföldi természetes személyek és szövetségek által nyújtott alap- vagy 

középfokú oktatásra, valamint a felsőoktatásra. 

CZ, SK: Állampolgársági követelmény az igazgatósági tagok többségére vonatkozóan. Kötelezettség 

nélkül a felsőoktatásra, kivéve a felsőfokú műszaki és szakképzési szolgáltatásokat (CPC 92310). 

CY, FI, MT, RO, SE: Kötelezettség nélkül. 
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 HR: Kötelezettség nélkül az alapfokú oktatásra (CPC 921). Középfokú oktatás: jogi személyek 

esetében korlátozás nélkül. 

EL: Állampolgársági követelmény az alap- és középfokú iskolák igazgatósági tagjainak többségére 

vonatkozóan. Kötelezettség nélkül az államilag elismert oklevelet adó felsőoktatási intézményekre. 

ES, IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata olyan magánegyetemek megnyitását illetően, amelyek 

államilag elismert oklevelet vagy fokozatot adnak ki. A vonatkozó eljárás során konzultációra kerül 

sor a parlamenttel. Fő kritériumok: népesség és a meglévő létesítmények földrajzi sűrűsége. 

FR: Magánfinanszírozású oktatási intézményben a tanítás francia vagy uniós állampolgársághoz 

kötött. A külföldi állampolgárok viszont engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól arra, 

hogy alap-, közép- és felsőfokú oktatási intézményekben taníthassanak. A külföldi állampolgárok 

arra is engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól, hogy alap-, közép- vagy felsőfokú 

oktatási intézményeket létesítsenek, működtessenek vagy irányítsanak. Ilyen engedély odaítélésére 

egyedi elbírálás alapján kerül sor. 

HU: Az engedélyezésért felelős helyi hatóságok (illetve főiskolák vagy más felsőoktatási 

intézmények esetében a központi hatóságok) korlátozhatják a létesítendő iskolák számát. 
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 SK: A hatóságok korlátozhatják a létesítendő iskolák számát. 

LV: Kötelezettség nélkül a másodfokú műszaki és szakképzési iskolatípusok hátrányos helyzetű 

tanulóknak nyújtott oktatási szolgáltatásaikra (CPC 9224). 

SI: Kötelezettség nélkül az alapfokú iskolákra. Állampolgársági követelmény a közép- és felsőfokú 

iskolák igazgatósági tagjainak többségére vonatkozóan. 

E. Egyéb oktatási szolgáltatások 

(CPC 929) 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, 

SE: Kötelezettség nélkül. 

CZ, SK: A magánszolgáltatók oktatási hálózatban való részvétele engedélyhez kötött. 

Állampolgársági követelmény az igazgatósági tagok többségére vonatkozóan. 
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11. KÖRNYEZETVÉDELMI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

A. Szennyvízszolgáltatás 

(CPC 9401)1 

B. Szilárd/veszélyes hulladék kezelése, 

kivéve a veszélyes hulladékok határon 

átnyúló szállítását 

a) Hulladékkezelés 

(CPC 9402) 

b) Köztisztasági szolgáltatás 

(CPC 9403) 

C. A környezeti levegő és az éghajlat 

védelme 

(CPC 9404)2 

Korlátozás nélkül. 

                                                 
1 A szennyvízgyűjtésnek és -kezelésnek felel meg. 
2 A kipufogógázok tisztításának felel meg. 
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D. Talaj és víz szennyeződés-mentesítése, 

tisztítása 

a) Szennyezett talaj és víz kezelése, 

szennyeződésmentesítése 

(a CPC 9406 része)1 

E. Zaj és vibráció csillapítása 

(CPC 9405) 

F. A biodiverzitás és a táj védelme 

a) Táj- és természetvédelmi szolgáltatások 

(a CPC 9406 része) 

G. Egyéb környezetvédelmi és kiegészítő 

szolgáltatások 

(CPC 9409) 

 

                                                 
1 A táj- és természetvédelmi szolgáltatások egyes részeinek felel meg. 
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12. PÉNZÜGYI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Biztosítási és biztosítással összefüggő 

szolgáltatások 

AT: Meg kell tagadni az aláíró Mercosur-államok biztosítói fióktelepének engedélyezését, ha a 

Mercosur-beli biztosító jogi formája nem felel meg a részvénytársaságnak vagy kölcsönös biztosító 

társaságnak vagy ahhoz hasonló jogi formának. 

BG, ES: Mielőtt fióktelepet vagy ügynökséget létesítene Bulgáriában vagy Spanyolországban a 

biztosítás egyes fajtáinak nyújtására, az aláíró Mercosur-állam biztosítójának legalább öt éve 

engedéllyel kell rendelkeznie arra, hogy az aláíró Mercosur-államban ugyanazon biztosítási ágakban 

működjön. ES: Fióktelep közvetlen létrehozása nem megengedett olyan biztosításközvetítésnél, 

amely az Európai Unió valamely tagállamának jogával összhangban létrehozott társaságok számára 

van fenntartva. ES: Biztosításmatematikai szolgáltatások esetén követelmény a tartózkodás és a 

hároméves szakirányú tapasztalat. 

EL: A letelepedési jog nem terjed ki a biztosítótársaságok képviseleti irodáinak vagy egyéb állandó 

jelenlétének létrehozására, kivéve ha ezek az irodák ügynökségként, fióktelepként vagy központi 

irodaként jönnek létre. 
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 FI: A kötelező nyugdíjbiztosítást nyújtó biztosítótársaságok esetében az alapítók, valamint az 

igazgatótanácsi és felügyelőbizottsági tagok legalább felének és az ügyvezető igazgatónak EGT-n 

belüli tartózkodási hellyel kell rendelkeznie, kivéve, ha az illetékes hatóságok mentességet adtak ez 

alól. Finnországban külföldi biztosítók fióktelepként nem kaphatnak engedélyt kötelező 

nyugdíjbiztosítási tevékenység folytatására. Legalább egy könyvvizsgálónak állandó lakóhellyel kell 

rendelkeznie az EGT-ben. 

IT: A fióktelepek alapításának engedélyezése végül is a felügyelő hatóságok értékelésétől függ. 

BG, PL: Biztosításközvetítéshez helyi cégbejegyzés szükséges (fióktelep nem megengedett). 

PT: Ahhoz, hogy Portugáliában fióktelepet létesíthessen, az aláíró Mercosur-állam jogi 

személyiséggel rendelkező szervezetének számító biztosítónak igazolnia kell, hogy legalább ötéves 

működési tapasztalattal rendelkezik. Fióktelep közvetlen létrehozása nem megengedett olyan 

biztosításközvetítésnél, amely az Európai Unió valamely tagállamának jogával összhangban 

létrehozott társaságok számára van fenntartva. 

SK: Az aláíró Mercosur-államok állampolgára részvénytársaság formájában alapíthat 

biztosítótársaságot, vagy olyan leányvállalatokon keresztül folytathat biztosítási tevékenységet, 

amelynek létesítő okirat szerinti székhelye a Szlovákiában van (fióktelep nem megengedett). Az 

engedélyezés mindkét esetben a felügyeleti hatóság értékelésének tárgyát képezi. 
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 SI: Külföldi befektetők nem szerezhetnek részesedést privatizáció alatt álló biztosítótársaságban. A 

kölcsönös biztosítóintézet tagsága csak a Szlovéniában letelepedett társaságokra (fióktelep nem 

megengedett) és belföldi természetes személyekre korlátozódhat. Tanácsadási és kárrendezési 

szolgáltatás nyújtásához jogi személyként való bejegyzés szükséges (fióktelep nem megengedett). 

SE: Svédországban nem bejegyzett biztosítók csak fióktelepen keresztül telepedhetnek le. 

B. Banki és egyéb pénzügyi szolgáltatások (a 

biztosítás kivételével) 

EU: Csak az Európai Unióban létesítő okirat szerinti székhellyel rendelkező cégek végezhetik 

befektetési alapok eszközeinek letétkezelését. A zárt végű alapok kezelésének ellátásához és a 

befektetési társaságok tevékenységéhez olyan szakosodott alapkezelő társaság letelepedése 

szükséges, amelynek létesítő okirat szerinti székhelye és tevékenységének központi helye 

ugyanabban az EU-tagállamban van. 

BG: A nyugdíjbiztosítási tevékenységet bejegyzett nyugdíjbiztosító társaságban való 

részesedésszerzéssel lehet folytatni (fióktelep nem megengedett). Az irányító testület vezetőjének és 

az igazgatóság elnökének állandó lakóhellyel kell rendelkeznie Bulgáriában. 

HR: Korlátozás nélkül, kivéve az elszámolási és klíring szolgáltatásokat, melyek esetében a Központi 

Letétkezelő Ügynökség (KLÜ) a kizárólagos szolgáltató Horvátországban. A KLÜ szolgáltatásaihoz 

a nem rezidensek megkülönböztetés nélkül férnek hozzá. 
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 HU: Az aláíró Mercosur-államok intézményeinek fióktelepei nem nyújthatnak vagyonkezelési 

szolgáltatást magánnyugdíjalapok részére vagy kockázati tőke kezeléséhez. A pénzügyi intézmények 

igazgatótanácsában jelen kell lennie legalább két tagnak, akik magyar állampolgárok, 

devizabelföldiek a vonatkozó devizajogszabályok értelmében, és legalább egy éve állandó lakhellyel 

rendelkeznek Magyarországon. 

IE: Befektetési alapként és változó tőkéjű befektetési társaságként létrehozott kollektív befektetési 

formák esetében (az átruházható értékpapírokkal foglalkozó kollektív befektetési vállalkozások 

[ÁÉKBV] kivételével) a vagyonkezelőnek/letétkezelőnek vagy az alapkezelő társasának egy 

Írországban vagy az Unió egy másik tagállamában hivatalosan bejegyzett személynek kell lennie 

(fióktelep nem megengedett). Beruházási betéti társaság esetében legalább az egyik beltagnak 

Írországban bejegyzettnek kell lennie. Az ír tőzsdei tagsághoz arra van szükség, hogy a gazdasági 

szereplő: a) Írországban rendelkezzen engedéllyel, ami megköveteli, hogy írországi központi 

irodával/bejegyzett székhellyel rendelkező bejegyzett társaság vagy partnerség legyen; vagy b) az 

Európai Unió valamely más tagállamában engedéllyel rendelkezzen a pénzügyi eszközök piacairól, a 

85/611/EGK és a 93/6/EGK tanácsi irányelv, és a 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 

módosításáról, valamint a 93/22/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2004. 

április 21-i 2004/39/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek (HL L 145., 2004.4.30., 1. o.) 

megfelelően. 
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 IT: Ahhoz, hogy engedélyezzék az értékpapír-elszámolási rendszer olaszországi szervezeten 

keresztül történő irányítását, a társaságot Olaszországban be kell jegyezni (fióktelep nem 

megengedett). Ahhoz, hogy engedélyezzék a központi értékpapír-letétkezelői rendszer olaszországi 

szervezeten keresztül történő irányítását, a társaságot Olaszországban be kell jegyezni (fióktelep nem 

megengedett). Az európai uniós jogszabály alapján harmonizált ÁÉKBV-ken kívüli kollektív 

befektetési rendszerek esetében a vagyonkezelőnek vagy letétkezelőnek Olaszországban vagy az 

Európai Unió egy másik tagállamában hivatalosan bejegyzett személynek kell lennie, és egy 

fióktelepen keresztül le kell telepednie Olaszországban. Az uniós jogszabályok alapján nem 

harmonizált ÁÉKBV-ket kezelő cégeknek szintén Olaszországban bejegyzett cégeknek kell lenniük 

(fióktelep nem megengedett). Csak olyan bankok, biztosítótársaságok, európai uniós jogszabály 

alapján harmonizált ÁÉKBV-ket kezelő befektetési cégek és társaságok, amelyeknél a tevékenység 

végzésének központja az EU-ban van, valamint az Olaszországban bejegyzett ÁÉKBV-k végezhetik 

nyugdíjalapok forráskezelését. A házaló kereskedés során a közvetítőknek az Európai Unió valamely 

tagállamában tartózkodási hellyel rendelkező, meghatalmazott pénzügyi ügynököket kell 

alkalmazniuk. A külföldi közvetítők képviseleti irodái nem végezhetnek beruházási szolgáltatás 

nyújtására irányuló tevékenységet. 

LT: Vagyonkezeléshez szakosodott alapkezelő társaságként való bejegyzés szükséges (fióktelep nem 

megengedett). Vagyon letéteményeseként kizárólag litván létesítő okirat szerinti székhellyel 

bejegyzett cégek léphetnek fel. A bankvezetőség legalább egy tagjának beszélnie kell a litván 

nyelvet. 
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 PT: Nyugdíjalap-kezelést csak olyan vállalatok végezhetnek, amelyeket Portugáliában e célból 

bejegyeztek, vagy olyan biztosítótársaságok, amelyeket Portugáliában alapítottak és felhatalmazással 

rendelkeznek az életbiztosítási üzletágat illetően, továbbá a másik EU-tagállamban nyugdíjalap-

kezelésre engedéllyel rendelkező szervezetek (kötelezettség nélkül közvetlen fióktelep létrehozására 

nem EU-országokból). 

RO: Külföldi intézmények fióktelepei nem nyújthatnak vagyonkezelési szolgáltatásokat. 

SK: Szlovákiában befektetési szolgáltatásokat nyújthatnak olyan bankok, befektetési társaságok, 

befektetési alapok és értékpapír-kereskedők, amelyek cégformája részvénytársaság, és saját tőkéjük 

megfelel a törvényi előírásoknak (fióktelep nem megengedett). 

SI: Kötelezettség nélkül a privatizáció alatt álló bankokban való részesedésszerzésre és a 

magánnyugdíjalapokra (önkéntes nyugdíjalapok). 

SE: Takarékpénztárt az Unióban tartózkodási hellyel rendelkező természetes személy alapíthat. 
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13. EGÉSZSÉGÜGYI 

SZOLGÁLTATÁSOK ÉS SZOCIÁLIS 

ELLÁTÁSOK 

(csak magánfinanszírozású szolgáltatások) 

 

A. Kórházi szolgáltatások 

(CPC 9311) 

B. Mentőszolgálat 

(CPC 93192) 

C. Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás 

(CPC 93193) 

D. Szociális ellátás 

(CPC 933) 

EU: A magánszolgáltatók egészségügyi és szociális hálózatban való részvétele engedélyhez kötött. 

Gazdasági szükségesség vizsgálata előírható. Fő kritériumok: a meglévő létesítmények száma és az 

azokra gyakorolt hatás, közlekedési infrastruktúra, népsűrűség, földrajzi lefedettség és új 

munkahelyek létrehozása. 

AT: Kötelezettség nélkül a mentőszolgálatra. 

SI: A betegeknek közvetlenül ellátást nyújtó vagy a betegeket kezelő személyeknek az egészségügyi 

szolgáltatások nyújtásához az Egészségügyi Minisztérium vagy az Orvosi Kamara által kiadott 

jogosítványra és engedélyre és engedélyére van szükség. 

BG: Kötelezettség nélkül a fekvőbeteg-ellátásra, a mentőszolgálatra és a kórházon kívüli fekvőbeteg-

ellátásra. 

CY, CZ, FI, MT, SE, SK, SI: Kötelezettség nélkül. 

FR: Kötelezettség nélkül a szociális ellátásokra, kivéve a szanatóriumokkal, üdülőkkel és 

idősotthonokkal kapcsolatos szolgáltatásokat. 
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 HR: Korlátozás nélkül, kivéve, hogy az egyes szociális ellátással foglalkozó intézmények létrehozása 

bizonyos földrajzi területeken az igények alapján meghatározott korlátozás hatálya alá eshet. A 

betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a szakmai 

kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

HU: Kötelezettség nélkül a szociális ellátásra. 

PL: Kötelezettség nélkül a mentőszolgálatra, a kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátásra és a szociális 

ellátásra. 

BE, DE, ES: Kötelezettség nélkül a mentőszolgálatra, a kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátásra és a 

szociális ellátásra, kivéve a szanatóriumokat, üdülőket és idősotthonokat. 

DE: A mentési szolgáltatásokat és „minősített mentőszolgálatokat” nonprofit szolgáltatók számára 

tarthatják fenn. Az IKT-szolgáltatások száma az interoperabilitás, kompatibilitás és a szükséges 

biztonsági standardok garantálására korlátozódhat. 
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14. IDEGENFORGALOM ÉS 

UTAZÁSSAL KAPCSOLATOS 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

A. Szálloda, étterem és étkeztetés 

(CPC 641, CPC 642 és CPC 643) 

kivéve a légi szállítás során biztosított 

étkeztetést1 

BG: Hivatalos bejegyzés szükséges (fióktelep nem megengedett). 

IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata szükséges a bároknál, kávéházaknál és éttermeknél. Fő 

kritériumok: népesség és a meglévő létesítmények földrajzi sűrűsége. 

HR: A kiemelt történelmi vagy művészeti jelentőségű területeken, valamint nemzeti vagy 

tájparkokon belüli elhelyezkedéshez a Horvát Köztársaság kormányának jóváhagyása szükséges, ami 

megtagadható. 

B. Utazásközvetítés, utazásszervezés 

(beleértve a csoportvezetést is) 

(CPC 7471) 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

CY: Kötelezettség nélkül. 

C. Idegenvezetés 

(CPC 7472) 

Korlátozás nélkül. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A légi szállítás során biztosított étkeztetés a SZÁLLÍTÁSI SZOLGÁLTATÁSOK KIEGÉSZÍTŐ SZOLGÁLTATÁSAI között található a 17.E. 

a) pontban (Földi kiszolgálás). 
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15. SZABADIDŐS, KULTURÁLIS ÉS 

SPORTSZOLGÁLTATÁSOK (az 

audiovizuális szolgáltatások kivételével) 

 

A. Szórakoztatás (színház, élő koncert, 

cirkusz és diszkó is) 

(CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

BG: Kötelezettség nélkül, kivéve a színházi producerek, énekes csoportok, együttesek és zenekarok 

szórakoztató szolgáltatásait (CPC 96191); az írók, zeneszerzők, szobrászok, előadóművészek és 

egyéb egyéni művészek által nyújtott szolgáltatásokat (CPC 96192); és az előadóművészethez 

kapcsolódó kiegészítő szolgáltatásokat (CPC 96193). 

EE: Kötelezettség nélkül az egyéb szórakoztatásra (CPC 96199), kivéve a filmszínházat. 

LV: Kötelezettség nélkül, kivéve a filmszínház-üzemeltetést (a CPC 96199 egy része). 

B. Hír- és sajtóügynökségi tevékenység 

(CPC 962) 

FR: A francia nyelvű kiadványokat jelenleg megjelentető kiadóvállalatokban a külföldi részvétel nem 

haladhatja meg a vállalat tőkéjének vagy szavazati jogainak 20 %-át. A külföldi sajtóügynökségek 

letelepedésére a nemzeti szabályozásban előírt feltételek vonatkoznak. A sajtóügynökségek külföldi 

befektetők általi alapítása viszonossági alapon történik. 

BG, CY, CZ, HU, LT, RO, PL, SK: Kötelezettség nélkül. 

PT: A Portugáliában a „Sociedade Anónima” jogi formában újonnan alapított hírügynökségeknek 

névértékkel bíró üzletrészek formájában kell a társasági tulajdonnal rendelkezniük. 

http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96191
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96192
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcs.asp?Cl=9&Lg=1&Co=96193
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C. Könyvtári, levéltári, múzeumi, egyéb 

kulturális tevékenység 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 

SI, SE: Kötelezettség nélkül. 

AT, LT: Gazdasági magánszereplők könyvtári, levéltári, múzeumi és más kulturális 

tevékenységekben való részvétele koncesszióhoz vagy engedélyhez kötött. 

D. Sporttevékenység 

(CPC 9641) 

AT, SI: Kötelezettség nélkül a síoktatói és hegyi vezetői tevékenységre. 

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

 

E. Szabadidőparki és vízparti szolgáltatások 

(CPC 96491) 

Korlátozás nélkül. 
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16. SZÁLLÍTÁSI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Tengeri szállítás  

a) Nemzetközi személyszállítás 

(CPC 7211, kivéve a nemzeti kabotázst).1 

b) Nemzetközi teherszállítás 

(CPC 7212, kivéve a nemzeti kabotázst)2. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI, 

SE: Kötelezettség nélkül egy bejegyzett társaság letelepedésére, amelynek célja a letelepedés helye 

szerinti állam lobogója alatt közlekedő flotta üzemeltetése. 

                                                 
1 Azon tevékenységek körének sérelme nélkül, amelyek kabotázsnak minősülhetnek a vonatkozó nemzeti jogszabályok alapján, a 

kötelezettségvállalások nem tartalmazzák a nemzeti kabotázst, amely magába foglalja utasok vagy áruk szállítását egy EU-tagállam kikötője 

vagy pontja és ugyanazon EU-tagállam egy másik kikötője vagy pontja között, ideértve annak az ENSZ tengerjogi egyezményében 

meghatározottak szerinti kontinentális talapzatán található pontokat is, illetve az EU egy tagállamán belül található ugyanazon kikötőből vagy 

pontból kiinduló és oda érkező szállítást. 
2 Azon tevékenységek körének sérelme nélkül, amelyek kabotázsnak minősülhetnek a vonatkozó nemzeti jogszabályok alapján, a 

kötelezettségvállalások nem tartalmazzák a nemzeti kabotázst, amely magába foglalja utasok vagy áruk szállítását egy EU-tagállam kikötője 

vagy pontja és ugyanazon EU-tagállam egy másik kikötője vagy pontja között, ideértve annak az ENSZ tengerjogi egyezményében 

meghatározottak szerinti kontinentális talapzatán található pontokat is, illetve az EU egy tagállamán belül található ugyanazon kikötőből vagy 

pontból kiinduló és oda érkező szállítást. 
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D. Közúti szállítás  

a) Személyszállítás 

(CPC 7121 és CPC 7122) 

EU: Külföldi befektetők nem nyújthatnak szállítási szolgáltatásokat egy uniós tagállamon belül 

(kabotázs), kivéve a buszjáratok személyzettel együtt történő bérbeadását, amely a jegyzékben nem 

szerepel. 

EU: Gazdasági szükségesség vizsgálata a taxiszolgáltatásokat illetően. Fő kritériumok: a meglévő 

létesítmények száma és a rájuk gyakorolt hatás, népsűrűség, földrajzi kiterjedés, közlekedésre 

gyakorolt hatás, új munkahelyek létesítése. 

AT, BG: Kizárólagos jogok vagy engedélyek csak az Európai Unió tagállamai állampolgárainak és 

olyan európai uniós jogi személyiséggel rendelkező szervezeteknek adhatók, amelyek központi 

ügyintézési helye az Európai Unióban van. 

BG, CZ: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

FI, LV: Engedély szükséges, nem terjesztik ki a külföldön nyilvántartásba vett járművekre. 

LV és SE: A letelepedett szervezeteknek belföldön nyilvántartásba vett járműveket kell használniuk. 

ES: Gazdasági szükségesség vizsgálata a CPC 7122 tekintetében. Fő kritériumok: helyi kereslet. 
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 IT, PT: Gazdasági szükségesség vizsgálata a limuzinszolgáltatásokat illetően. Fő kritériumok: a 

meglévő létesítmények száma és a rájuk gyakorolt hatás, népsűrűség, földrajzi kiterjedés, 

közlekedésre gyakorolt hatás, új munkahelyek létesítése. 

ES, IE, IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata a városok közötti buszjáratokat illetően. Fő 

kritériumok: a meglévő létesítmények száma és a rájuk gyakorolt hatás, népsűrűség, földrajzi 

kiterjedés, közlekedésre gyakorolt hatás, új munkahelyek létesítése. 

FR: Kötelezettség nélkül a városok közötti buszjáratokra. 

b) Teherfuvarozás 

(CPC 7123, kivéve a postai és gyorspostai 

küldemények saját szállítását)1 

AT, BG: Kizárólagos jogok vagy engedélyek csak az Európai Unió tagállamai állampolgárainak és 

olyan európai uniós jogi személyiséggel rendelkező szervezeteknek adhatók, amelyek központi 

ügyintézési helye az Európai Unióban van. 

ES: Spanyolországban elutasítható az olyan szolgáltatók kereskedelmi jelenlét létesítésére vonatkozó 

engedélykérelme, amelyek származási országa nem biztosít hatékony piacra jutást a spanyol 

szolgáltatók számára (CPC 7123). 

BG, CZ: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

FI, LV: Engedély szükséges, nem terjesztik ki a külföldön nyilvántartásba vett járművekre. 

LV és SE: A letelepedett szervezeteknek belföldön nyilvántartásba vett járműveket kell használniuk. 

IT, SK: Gazdasági szükségesség vizsgálata. Fő kritériumok: helyi kereslet. 

                                                 
1 A CPC 71235 része, amely a KOMMUNIKÁCIÓS SZOLGÁLTATÁSOK között található a 7.A. pontban (Postai és futárpostai szolgáltatások). 
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E. Áruk csővezetékes szállítása a 

tüzelőanyagok kivételével1 

(CPC 7139) 

AT: Kizárólagos jogok csak az Európai Unió tagállamai állampolgárainak és olyan európai uniós jogi 

személyeknek adhatók, amelyek központi ügyintézési helye az Európai Unióban van. 

17. SZÁLLÍTÁSI SZOLGÁLTATÁSOK 

KIEGÉSZÍTŐ SZOLGÁLTATÁSAI2 

 

A. Tengeri szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelés tengeri szállításnál 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Vámkezelés 

d) Konténerállomás- és lerakatszolgáltatás 

e) Kereskedelmi hajózási képviselet 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 

SI, SE: Kötelezettség nélkül egy bejegyzett társaság letelepedésére, amelynek célja a letelepedés 

helye szerinti állam lobogója alatt közlekedő flotta üzemeltetése. 

IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata3 a tengeri szállításnál végzett rakománykezelésre. Fő 

kritériumok: a meglévő létesítmények száma és az azokra gyakorolt hatás, népsűrűség, földrajzi 

lefedettség és új munkahelyek létrehozása. 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). A tengeri 

szállítás olyan kiegészítő szolgáltatásai, amelyek hajók használatát igénylik csak bolgár lobogó alatt 

működő hajókkal nyújthatók. 

                                                 
1 A tüzelőanyagok csővezetékes szállítása az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között található a 19.B. pontban. 
2 Nem terjed ki a szállítóeszközök karbantartására és javítására, amely az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között a 6.F.l) 1. pontban (Hajók 

karbantartása és javítása) található a 6.F.l) 4. ponttal bezárólag. Repülőgépek és alkatrészeik karbantartása és javítása. 
3 Ezt az intézkedést megkülönböztetésmentes alapon alkalmazzák. 
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f) Tengeri szállítmányozás 

g) Hajók kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7213) 

h) Vontatás és tolatás 

(CPC 7214) 

i) Tengeri szállítást támogató szolgáltatások 

(a CPC 745 része) 

j) Egyéb támogató és kiegészítő szolgáltatás 

(az étkeztetést is beleértve) 

(a CPC 749 része) 

SI: Vámkezelést csak a Szlovéniában letelepedett jogi személyek végezhetnek (fióktelep nem 

megengedett). 

FI: Csak finn lobogó alatt közlekedő hajók nyújthatnak szolgáltatásokat. 

HR: Kötelezettség nélkül a következők esetében: c) vámkezelés, d) konténerállomás- és 

lerakatszolgáltatás, e) kereskedelmi hajózási képviselet és f) tengeri szállítmányozás. Az a) tengeri 

rakománykezelés, b) a tárolás, raktározás, j) az egyéb támogató és kiegészítő szolgáltatás (az 

étkeztetést is beleértve), h) a vontatás és tolatás, valamint i) a tengeri szállítást támogató szolgáltatás 

esetében: Korlátozás nélkül, kivéve, hogy a külföldi jogi személyeknek vállalkozást kell alapítaniuk 

Horvátországban, amelynek közbeszerzési eljárást követően koncessziót kell szereznie a kikötői 

hatóságtól. A szolgáltatók számát a kikötő kapacitásának függvényében korlátozhatják. 
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C. Vasúti szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelési szolgáltatások 

(a CPC 741 része) 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

d) Vontatás és tolatás 

(CPC 7113) 

e) Vasúti szállítást támogató szolgáltatás 

(CPC 743) 

f) Egyéb támogató és kiegészítő 

szolgáltatások 

(a CPC 749 része) 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). Bolgár 

vállalkozásban legfeljebb 49 %-os részesedés szerezhető. 

CZ: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

SI: Vámkezelést csak a Szlovéniában letelepedett jogi személyek végezhetnek (fióktelep nem 

megengedett). 

HR: A vontatás és tolatás tekintetében kötelezettség nélkül. 
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D. Közúti szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelési szolgáltatások 

(a CPC 741 része) 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

d) Kereskedelmi célra használt közúti 

járművek kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7124) 

e) Közúti szállítóeszközöket támogató 

szolgáltatások 

(CPC 744) 

f) Egyéb támogató és kiegészítő 

szolgáltatások 

(a CPC 749 része) 

AT: Kereskedelmi célra használt közúti járművek személyzettel együtt való kölcsönzésére engedély 

csak uniós tagállamok állampolgárainak és uniós jogi személyeknek adhatók, amelyek központi 

ügyintézési helye az Unióban van. 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). Bolgár 

vállalkozásban legfeljebb 49 %-os részesedés szerezhető. 

CZ: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

FI: Kereskedelmi célra használt közúti járművek személyzettel együtt való kölcsönzéséhez engedély 

szükséges, nem terjesztik ki a külföldön nyilvántartásba vett járművekre. 

SI: Vámkezelést csak a Szlovéniában letelepedett jogi személyek végezhetnek (fióktelep nem 

megengedett). 

HR, CY: Kötelezettség nélkül a kereskedelmi célra használt közúti járművek személyzettel együtt 

való kölcsönzésére. 
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E. Légi szállítás kiegészítő szolgáltatásai  

a) Földi kiszolgálás (beleértve az étkeztetést 

is) 

EU: Kötelezettség nélkül, kivéve a piacra jutás tekintetében. A tevékenységi kategóriák a repülőtér 

méretétől függenek. Az egyes repülőtereken a szolgáltatók száma a rendelkezésre álló tér 

kötöttségeitől függően korlátozható, más okokból pedig legalább két szolgáltatóra korlátozható. 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

BG: Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

PL: A fagyasztott vagy hűtött áruk tárolása és a folyadékok vagy gázok ömlesztett tárolása 

tekintetében a tevékenységi kategóriák a repülőtér méretétől függenek. Az egyes repülőtereken a 

szolgáltatók száma a rendelkezésre álló tér kötöttségeitől függően korlátozható, más okokból pedig 

legalább két szolgáltatóra korlátozható. 

c) Teherszállítmányozás 

(a CPC 748 része) 

CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Kötelezettség nélkül. 

BG: Külföldi személyek csak bolgár vállalatban való legfeljebb 49 %-os tőkerészesedés, valamint 

fióktelep útján nyújthatnak szolgáltatást. 

SI: Vámkezelést csak a Szlovéniában letelepedett jogi személyek végezhetnek (fióktelep nem 

megengedett). 
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F. A tüzelőanyagoktól eltérő áruk 

csővezetékes szállításának kiegészítő 

szolgáltatásai1 

a) Csővezetéken szállított áruk tárolása és 

raktározása, a tüzelőanyagok kivételével 

(a CPC 742 része) 

Korlátozás nélkül. 

18. EGYÉB SZÁLLÍTÁSI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

Kombinált szállítási szolgáltatás nyújtása Az Európai Unió valamennyi tagállama, kivéve AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, 

RO, SE, SI, SK: Korlátozás nélkül, az adott szállítási módra vonatkozó, e jegyzékben meghatározott 

korlátok sérelme nélkül. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A tüzelőanyagok csővezetékes szállításának kiegészítő szolgáltatásai az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK alatt találhatók a 19.C. pontban 

(Csővezetéken szállított tüzelőanyagok tárolása és raktározása). 
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19. ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Bányászati szolgáltatás 

(CPC 883)1 

CY: Kötelezettség nélkül. 

SI: Az ásványkincsek feltárása és hasznosítása, beleértve a szabályozott bányászati szolgáltatásokat, 

az EGT, a Svájci Államszövetség vagy egy OECD-tagállam területén történő letelepedéshez vagy 

EGT-beli, svájci vagy OECD-tagállambeli állampolgársághoz vagy viszonossági alapon harmadik 

országbeli állampolgársághoz kötött. A viszonossági feltétel teljesülését a bányászatért felelős 

minisztérium ellenőrzi. 

B. Tüzelőanyagok csővezetékes szállítása 

(CPC 7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, 

SE: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A következő, megbízás alapján teljesített szolgáltatásokra terjed ki: tanácsadási és konzultációs szolgáltatások a bányászattal, a terület 

előkészítésével, szárazföldi fúrótorony telepítésével kapcsolatban, fúrás, fúrókorona rendelkezésre bocsátása, zsaluzás és csövezés, iszappal 

kapcsolatos mérnöki munka és iszapszállítás, szárazanyagok mérése, fogómunkához és mélyfúráshoz kapcsolódó különleges műveletek, 

fúrólyuk-terület geológiai és fúrási ellenőrzése, magfúrás, fúrólyukvizsgálat, vezetékelés, kitöltőfolyadék (sóoldat) szállítása és üzembe 

helyezése, kiegészítő eszközök szállítása és telepítése, cementerősítés (nyomásszivattyúzás), gerjesztés (rétegrepesztés, savazás, 

nyomásszivattyúzás), lyukbefejezés és a mélyfúrólyuk helyreállítása, a mélyfúrólyuk betömése és elhagyása. 

Nem tartalmazza a természeti erőforrásokhoz való közvetlen hozzáférést vagy azok kiaknázását. 

Nem tartalmazza az olajtól és gáztól eltérő erőforrások bányászata helyszíni előkészítésének munkáit (CPC 5115), ami a 8. pont alatt található. 

ÉPÍTÉSI ÉS KAPCSOLÓDÓ MÉRNÖKI SZOLGÁLTATÁSOK. 
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C. Csővezetéken szállított tüzelőanyagok 

tárolása és raktározása 

(a CPC 742 része) 

CY, CZ, MT, PL, SK: Az energiaszállító országokból érkező befektetők számára megtiltható a 

tevékenység feletti ellenőrzés megszerzése. Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep létrehozására 

(cégbejegyzés szükséges). 

FI: Kötelezettség nélkül a cseppfolyósítottföldgáz-terminál (a továbbiakban: LNG) – beleértve az 

LNG-terminálnak az LNG tárolására vagy visszaalakítására használt részeit – külföldi személyek 

vagy vállalkozások általi ellenőrzése vagy tulajdonlása tekintetében. 

D. Szilárd, cseppfolyós és gáznemű 

tüzelőanyagok, valamint kapcsolódó 

termékek nagykereskedelme 

(CPC 62271) 

és villamos áram, gőz és meleg víz 

nagykereskedelme 

EU: Kötelezettség nélkül a villamos áram, gőz és meleg víz nagykereskedelmére. 

FI: Kötelezettség nélkül a villamos energia behozatalára, valamint nagy- és kiskereskedelmére. 

Mennyiségi korlátozások alkalmazandók monopóliumok vagy kizárólagos jogok formájában a 

földgáz importja, valamint a gőz- és melegvíz előállítása és elosztása tekintetében. 

SK: Cseppfolyós és gáznemű tüzelőanyagok esetében kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). 

E. Üzemanyag-kiskereskedelem 

(CPC 613) 

F. Háztartási tüzelőolaj, palackos gáz, szén 

és fa kiskereskedelme 

(CPC 63297) 

és villamos energia, (nem palackozott) gáz, 

gőz és meleg víz kiskereskedelme 

EU: Kötelezettség nélkül az üzemanyag, a villamos energia, a (nem palackozott) gáz, a gőz és a 

meleg víz kiskereskedelménél. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: A tüzelőanyag, palackozott gáz, szén és fa kiskereskedelme 

tekintetében az áruházak engedélyezése (FR, PT: csak a nagy áruházaké) a gazdasági szükségesség 

vizsgálatának függvénye. Fő kritériumok: a létező üzletek száma és a rájuk gyakorolt hatás, 

népsűrűség, földrajzi kiterjedés, közlekedésre gyakorolt hatás, új munkahelyek létesítése. 
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G. Energiaelosztási szolgáltatás 

(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 

SE: A konzultációs szolgáltatások kivételével kötelezettség nélkül, a konzultációs szolgáltatásokra 

korlátozás nélkül. 

SI: A gázelosztási szolgáltatások kivételével kötelezettség nélkül, a gázelosztási szolgáltatásokra 

korlátozás nélkül. 

20. EGYÉB, MÁSHOVÁ NEM SOROLT 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

a) Mosás, tisztítás és ruhafestés 

(CPC 9701) 

Korlátozás nélkül. 

b) Fodrászat 

(CPC 97021) 

CY: Kötelezettség nélkül. 

IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata a nemzeti elbánás alapján. Fő kritériumok: népesség és a 

meglévő vállalkozások sűrűsége. 

c) Kozmetikai kezelés, manikűr és pedikűr 

(CPC 97022) 

IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata a nemzeti elbánás alapján. Fő kritériumok: népesség és a 

meglévő vállalkozások sűrűsége. 

CY: Állampolgársági követelmény. 
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d) Egyéb, máshová nem sorolt 

szépségápolási szolgáltatások 

(CPC 97029) 

IT: Gazdasági szükségesség vizsgálata a nemzeti elbánás alapján. Fő kritériumok: népesség és a 

meglévő vállalkozások sűrűsége. 

CY: Állampolgársághoz kötött. 

e) Fürdőszolgáltatások és nem terápiás 

masszázs, amennyiben azt lazító, a fizikai 

közérzetet javító szolgáltatásként és nem 

gyógyászati vagy rehabilitációs célból 

nyújtják1 

(CPC ver. 1.0 97230) 

CY: Állampolgársághoz kötött. 

f) Távközlési összekapcsolási szolgáltatás 

(CPC 7543) 

Korlátozás nélkül. 

 

 

________________ 

                                                 
1 A terápiás masszázs és a gyógyvizes kezelés a 6.A.h) „Orvosi és fogorvosi ellátás”, a 6.A.j) 2. „Ápolók, fizikoterapeuták és paramedikusok által 

nyújtott szolgáltatások”, valamint az egészségügyi szolgáltatások (13.A. Kórházi ellátás, 13.C. Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás) alatt 

találhatók. 
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18-C. MELLÉKLET 

 

 

EURÓPAI UNIÓ 

 

A 18.3., 18.4., 18.8. ÉS 18.9. CIKK SZERINTI KORLÁTOZÁSOK JEGYZÉKE 

(KULCSFONTOSSÁGÚ SZEMÉLYZET, FELSŐFOKÚ KÉPESÍTÉSSEL RENDELKEZŐ 

GYAKORNOKOK, ÜZLETI ÉRTÉKESÍTŐK) 

 

1. A korlátozások e mellékletben található jegyzéke feltünteti a 18.3. és 18.4. cikk alapján 

liberalizált gazdasági tevékenységeket, valamint fenntartások útján meghatározza azokat a 

korlátozásokat, amelyek a 18.8. és a 18.9. cikkel összhangban a kulcsfontosságú 

személyzetre, a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokokra és az üzleti értékesítőkre 

vonatkoznak. Az e mellékletben foglalt jegyzék a következő elemeket tartalmazó két 

oszlopból áll: 

 

(a) az az ágazat vagy alágazat, amelyre korlátozások vonatkoznak; és 

 

(b) a vonatkozó korlátozások ismertetése. 

 

Az Európai Unió nem vállal kötelezettséget az olyan gazdasági tevékenységekben részt vevő 

kulcsfontosságú személyzet és felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokok tekintetében, 

amelyekre vonatkozóan a 18-B. melléklet szerint nem vállal a letelepedésre vonatkozó 

kötelezettségeket, továbbá nem vállal kötelezettséget az olyan gazdasági tevékenységek üzleti 

értékesítői tekintetében sem, amelyekre vonatkozóan a 18-A. és a 18-B. melléklet szerint nem 

vállal kötelezettséget a határokon átnyúló szolgáltatásnyújtásra. 

 

2. E melléklet alkalmazásában az egyes ágazatok és alágazatok azonosításakor: 

 

(a) „CPC”: a 9.3. cikk c) pontjában meghatározott központi termékosztályozás; 

 



 

 

 

& /hu 2 

(b) „CPC ver. 1.0”: az Egyesült Nemzetek Statisztikai Hivatala által meghatározott 

központi termékosztályozás (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC ver 1.0, 1998); 

és 

 

(c) E melléklet alkalmazásában az „ISIC rev 3.1” a gazdasági tevékenységek ENSZ 

Statisztikai Bizottsága által elfogadott nemzetközi ágazati osztályozási rendszerét jelenti 

(Statistical Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002). 

 

3. A kulcsfontosságú személyzettel és a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokokkal 

kapcsolatos kötelezettségek nem alkalmazandók azokban az esetekben, amikor tervezett 

ideiglenes tartózkodásuk vagy annak tényleges hatása zavarja vagy más módon érinti a 

munkaügyi vagy vezetőségi viták vagy tárgyalások kimenetelét. 

 

4. Az e mellékletben foglalt lista nem tartalmazza a képesítési követelményekkel és minősítési 

eljárásokkal, a technikai standardokkal és az engedélyezési előírásokkal és eljárásokkal 

kapcsolatos azon intézkedéseket, amelyek nem jelentenek korlátozást a 18.3., és a 18.4. cikk 

értelmében. Az ilyen intézkedések (pl. engedélyszerzési kötelezettség, a képesítések 

elismerésének szükségessége a szabályozott szektorokban, meghatározott vizsgák kötelező 

letétele, ideértve a nyelvvizsgákat is, a kötelező levelezési cím azon a területen, ahol a 

gazdasági tevékenységet ellátják), még ha nincsenek is felsorolva, az aláíró Mercosur-állam 

kulcsfontosságú személyzetére és a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokaira 

mindenképpen alkalmazandók. 

 

5. Azon kérdések vonatkozásában, amelyekkel kapcsolatban nem tettek kötelezettségvállalást a 

18. fejezet keretében, a Felek jogszabályainak és egyéb rendelkezéseinek belépésre és 

ideiglenes tartózkodásra vonatkozó minden más előírása továbbra is alkalmazandó, ideértve a 

tartózkodás időtartamára vonatkozókat is. 

 

6. E fejezet rendelkezéseitől eltérve a Felek jogszabályaiban és egyéb rendelkezéseiben foglalt 

bármely egyéb, a foglalkoztatásra és társadalombiztosítási intézkedésekre vonatkozó 

követelmény továbbra is alkalmazandó, beleértve a minimálbérről, valamint a kollektív 

bérmegállapodásokról szóló megállapodásokat is. 
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7. Az e mellékletben szereplő jegyzék nem érinti az Európai Unió által a 18-B. mellékletben 

meghatározott állami monopóliumok és kizárólagos jogok meglétét. 

 

8. Azokban az ágazatokban, ahol elvégzik a gazdasági szükségesség vizsgálatát, a fő 

kritériumok közé tartozik a megfelelő piaci helyzet értékelése az Európai Uniónak abban a 

tagállamában vagy abban a régióban, ahol a szolgáltatást nyújtani kívánják, ideértve a 

meglévő szolgáltatók számát és az azokra gyakorolt hatás értékelését. 

 

9. Az Európai Unió a piacra jutással kapcsolatban a 18.3. cikk (1) bekezdése szerinti 

kötelezettségvállalásokat teszi, adott esetben tagállamok szerint differenciáltan. 

 

10. Az egyértelműség érdekében az Európai Unióra vonatkozóan a nemzeti elbánás nyújtásának 

kötelezettsége nem foglalja magában azt a kötelezettséget, hogy az adott uniós tagállamban 

nyújtott elbánást az Európai Unió működéséról szóló szerződés értelmében, vagy az említett 

szerződés alapján elfogadott bármely intézkedés szerint nyújtott elbánást – beleértve ezen 

intézkedéseknek az uniós tagállamokban történő végrehajtását – ki kell terjeszteni az aláíró 

Mercosur-állam természetes szemlyeire vagy jogi személyiséggel rendelkező szervezeteire: 

 

(a) természetes személyek vagy az Európai Unió valamely tagállamában tartózkodási 

hellyel rendelkezők; vagy 

 

(b) az Európai Unió valamely más tagállamának joga vagy az Európai Unió joga szerint 

létesített jogi személyiséggel rendelkező szervezet, amelynek bejegyzett székhelye, 

központi ügyvezetésének helye vagy elsődleges üzleti tevékenységének helye az 

Európai Unió valamely tagállamában található. 
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Ilyen nemzeti elbánásban a valamely európai uniós tagállam joga vagy az Európai Unió 

jogszabályai szerint létrehozott vagy megszervezett, és az Európai Unió valamely 

tagállamában bejegyzett székhellyel, központi ügyintézési hellyel vagy fő üzleti tevékenységi 

hellyel rendelkező jogi személyiséggel rendelkező szervezetek részesülnek, beleértve azokat a 

jogi személyiséggel rendelkező szervezeteket, amelyek valamelyik aláíró Mercosur-államban 

illetőséggel rendelkező természetes személyek vagy jogi személyiséggel rendelkező 

szervezetek tulajdonában vagy irányítása alatt állnak. 

 

11. Az e mellékletben foglalt jegyzékben a következő rövidítések szerepelnek: 

 

– EU Európai Unió, ideértve minden tagállamát 

– EGT Európai Gazdasági Térség 

– AT Ausztria 

– BE Belgium 

– BG Bulgária 

– CY Ciprus 

– CZ Csehország 

– DE Németország 

– DK Dánia 

– EE Észtország 

– EL Görögország 

– ES Spanyolország 

– FI Finnország 

– FR Franciaország 

– HR Horvátország 

– HU Magyarország 

– IE Írország 

– IT Olaszország 

– LV Lettország 
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– LT Litvánia 

– LU Luxemburg 

– MT Málta 

– NL Hollandia 

– PL Lengyelország 

– PT Portugália 

– RO Románia 

– SK Szlovák Köztársaság 

– SI Szlovénia 

– SE Svédország 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Valamennyi ágazat A vállalaton belül áthelyezett személyek köre 

BG: A vállalaton belül áthelyezett személyek száma nem haladhatja meg az adott bolgár jogi személy 

által alkalmazott európai uniós állampolgárok átlagos éves számának 10 %-át. Ahol 100 személynél 

kevesebbet foglalkoztatnak, a vállalaton belül áthelyezett személyek száma – engedélyezés esetén – 

meghaladhatja az összes alkalmazott 10 %-át. 

HU: Kötelezettség nélkül olyan természetes személyekre, akik egy aláíró Mercosur-állam jogi 

személyiséggel rendelkező szervezetének társult tagjai voltak. 

Valamennyi ágazat Szakértők1 

EU: A természetes személy szaktudásának felmérése során nem csupán a vállalkozás szempontjából 

lényeges ismereteket kell figyelembe venni, hanem azt is, hogy az adott személy rendelkezik-e a 

különleges szakismereteket igénylő munka vagy tevékenység típusának megfelelő magas szintű 

képesítéssel, beleértve a megfelelő szakmai tapasztalatot, és adott esetben az elismert szakmai 

szervezetben való tagságot is. 

                                                 
1 Az egyértelműség érdekében: a vezető beosztású személyektől, a vállalatvezetőktől és a szakértőktől megkövetelhető annak bizonyítása, hogy 

rendelkeznek az annál a jogi személyiséggel rendelkező szervezetnél szükséges szakmai képesítéssel és tapasztalattal, ahova áthelyezik őket. 
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Valamennyi ágazat Felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokok 

BG, HU: Gazdasági szükségesség vizsgálata a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokok 

esetében1. 

AT, DE, ES, FR, HU, LT, SK: A képzést a megszerzett egyetemi fokozathoz kell kapcsolni. 

Valamennyi ágazat Ügyvezető igazgatók és könyvvizsgálók 

AT: Jogi személyek fióktelepei ügyvezető igazgatóinak Ausztriában tartózkodási hellyel kell 

rendelkezniük. A jogi személyben tag természetes személy vagy a fióktelepen az osztrák 

kereskedelmi törvény betartásáért felelős természetes személy lakóhelyének Ausztriában kell lennie. 

FI: Az egyéni vállalkozóként kereskedelmi tevékenységet folytató külföldinek működési engedéllyel 

és letelepedési engedéllyel kell rendelkeznie az EU-ban. A távközlési szolgáltatások kivételével 

valamennyi ágazat tekintetében követelmény az állampolgárság és a tartózkodási hely a korlátolt 

felelősségű társaságok ügyvezető igazgatójára vonatkozóan. A távközlési szolgáltatásokat illetően az 

ügyvezető igazgató esetében követelmény az állandó lakóhely. 

FR: Amennyiben egy kereskedelmi, ipari és kisüzemi tevékenységek terén működő szervezet 

ügyvezető igazgatója nem rendelkezik tartózkodási engedéllyel, különleges engedély szükséges. 

RO: A kereskedelmi vállalkozások könyvvizsgálóinak és azok helyetteseinek többsége román 

állampolgár. 

SE: A jogi személyek vagy fióktelepek ügyvezetői igazgatóinak Svédországban tartózkodási hellyel 

kell rendelkezniük. 

                                                 
1 A szolgáltatási ágazatok tekintetében e korlátozások nem lépnek túl a fennálló GATS-kötelezettségvállalásokban tükröződő korlátozásokon. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Valamennyi ágazat Vállalkozás típusa 

AT, CZ, SK: A vállalaton belül áthelyezett személyeket, a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokat és az üzleti értékesítőket nem nonprofit szervezetnek minősülő vállalkozásnak kell 

foglalkoztatnia; egyébként kötelezettség nélkül. 

FI: A vezetőket nem nonprofit szervezetnek minősülő vállalkozásnak kell alkalmaznia. 

Valamennyi ágazat Elismerés 

EU: Az oklevelek kölcsönös elismeréséről szóló európai uniós irányelvek csak az EU polgáraira 

alkalmazandók. A szabályozott szakmai szolgáltatásoknak az egyik uniós tagállamban való 

gyakorlásának joga nem biztosít jogot e szakma másik európai uniós tagállamban való gyakorlására1. 

                                                 
1 Ahhoz, hogy nem-EU országok állampolgárai az egész EU-ban elismertessék képesítésüket, kölcsönös elismerésre irányuló megállapodásról kell 

tárgyalni a 18.11. cikkben meghatározott keretek között. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

1. MEZŐGAZDASÁG, VADÁSZAT, 

ERDŐGAZDÁLKODÁS 

 

A. Mezőgazdaság, vadászat 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015), 

kivéve a tanácsadási és konzultációs 

szolgáltatásokat1 

AT, DE, DK, HU, LT, MT, RO: Kötelezettség nélkül a mezőgazdasági tevékenységekre. 

CY: Mercosur-befektetők részesedésszerzése csak 49 százalékig megengedett. 

FR: A mezőgazdasági szövetkezetek tagságához vagy igazgatói tisztségének ellátásához előzetes 

engedélyre van szükség. 

FI: A rénszarvastartás vagy rénszarvastenyésztés csak azon EGT-állampolgárok számára 

engedélyezett, akik a rénszarvas-tenyésztési területen rendelkeznek tartózkodási hellyel. Kizárólagos 

jogok adhatók. 

IE: Az aláíró Mercosur-államokban illetőséggel rendelkező személy általi lisztőrlési tevékenység 

létesítése engedélyhez kötött. 

                                                 
1 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) pontban találhatók. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

B. Erdőgazdálkodás és fakitermelés 

(ISIC rev 3.1: 020), a tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatások kivételével1 

BG, DE, LT: Kötelezettség nélkül a fakitermelési tevékenységekre. 

2. HALÁSZAT ÉS AKVAKULTÚRA 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502), a tanácsadási és 

konzultációs szolgáltatások kivételével2 

Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) pontban találhatók. 
2 A mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz, erdőgazdálkodáshoz és halászathoz kapcsolódó tanácsadási és konzultációs szolgáltatások az ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.f) pontban találhatók. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

3. Bányászat és kőfejtés1 

A. Szén- és lignitbányászat; tőzegkitermelés 

(ISIC rev 3.1: 10) 

B. Kőolaj és földgáz kitermelése2 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

C. Fémtartalmú érc bányászata 

(ISIC rev 3.1: 13) 

D. Egyéb bányászat és kőfejtés 

(ISIC rev 3.1: 14) 

EU: Kötelezettség nélkül azokra a jogi személyekre, amelyek olyan nem uniós ország természetes 

vagy jogi személyeinek ellenőrzése alatt állnak, amelyek az Unió kőolaj- vagy földgázbehozatalában 

5 %-nál magasabb részesedéssel rendelkeznek. Kötelezettség nélkül a közvetlen fióktelep 

létrehozására (cégbejegyzés szükséges). Kötelezettség nélkül a kőolaj és földgáz kitermelésére. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A közüzemi szolgáltatásokra vonatkozó horizontális korlátozások alkalmazandók. 
2 Nem terjed ki a megbízás alapján olaj- és gázmezőkön végzett bányászati szolgáltatásokra, amelyek az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK 

alatt, a 19.A pontban találhatók. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

4. FELDOLGOZÓIPAR1  

H. Kiadói, nyomdai és egyéb sokszorosítási 

tevékenység 

(ISIC rev 3.1: 22), kivéve a megbízás alapján 

végzett kiadói és nyomdai tevékenységet2 

IT: Állampolgársági követelmény a kiadók esetében. 

PL: Állampolgársági követelmény az újságok és folyóiratok főszerkesztőire vonatkozóan. 

SE: A kiadók, illetve a nyomdai és kiadóvállalatok vezetői tekintetében tartózkodási helyre 

vonatkozó előírás. 

                                                 
1 Ez az ágazat nem terjed ki a feldolgozóiparral kapcsolatos tanácsadói tevékenységre, amely az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között, a 6.F.h) 

pontban található. 
2 A megbízás alapján végzett kiadói és nyomdai tevékenység az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK alatt, a 6.F.p) pontban (Nyomdai és kiadói 

tevékenység) található. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

6. ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Szakmai szolgáltatások  

a) Jogi szolgáltatások 

(CPC 861)1 

kivéve a közfeladatokkal megbízott jogi 

szakértő, például közjegyző, „huissiers de 

justice” vagy más „officiers publics et 

ministériels” által nyújtott jogi tanácsadási, 

jogi dokumentációs és hitelesítési 

szolgáltatásokat 

AT, ES, EL, LT, MT, RO, SK: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság, amely a belföldi (uniós és 

uniós tagállami) jog praktizálásához szükséges, állampolgársághoz kötött. ES: az illetékes hatóságok 

mentességet adhatnak. SK: tartózkodási követelménnyel együtt. 

CY, FI: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. A jogi szolgáltatások nyújtása teljes jogú 

ügyvédi kamarai tagsághoz kötött. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság állampolgársághoz és 

tartózkodási helyhez kötött. Cipruson csak kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek lehetnek 

valamely ügyvédi iroda partnerei, részvényesei vagy igazgatótanácsi tagjai. 

                                                 
1 Kiterjed a jogi tanácsadási, jogi képviseleti, jogi döntőbíráskodási és békéltető/közvetítő szolgáltatásokra, valamint a jogi dokumentációs és 

hitelesítési szolgáltatásokra. A jogi szolgáltatásnyújtás csak a nemzetközi közjog, az uniós jog és olyan joghatóság joga tekintetében 

engedélyezett, ahol a befektető vagy személyzete képesítéssel rendelkezik az ügyvédi praxisra, és más szolgáltatásokhoz hasonlóan az Európai 

Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési követelmények és eljárások vonatkoznak rá. A nemzetközi közjoggal vagy külföldi joggal 

kapcsolatban jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédeket illetően ez történhet többek között úgy, hogy az ügyvédek betartják a helyi etikai 

kódexeket, a honi megnevezést használják (kivéve, ha elismertették a befogadó ország szerinti megnevezéssel egyenértékűként), biztosítási 

követelményekkel, egyszerű nyilvántartásba vétellel a befogadó ország ügyvédi kamarájánál, amelyhez szakmai alkalmassági vizsgát kell tenni 

és jogilag vagy szakmailag le kell telepedni a befogadó országban. Az uniós joggal kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen 

eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az EU-ban ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el, míg az 

Európai Unió egyik tagállamának jogával kapcsolatos jogi szolgáltatásokat elvileg egy személyesen eljáró, teljes képesítéssel rendelkező és az 

adott tagállamban ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvéd végzi, illetve rajta keresztül látják el. Az EU-ban a bíróságok és más illetékes 

hatóságok előtti képviselethez ezért szükséges lehet a teljes jogú kamarai tagság az Európai Unió megfelelő tagállamában, mivel ez uniós és 

nemzeti eljárásjog gyakorlását is maga után vonja. Az Európai Unió egyes tagállamaiban azonban a teljes jogú kamarai tagsággal nem 

rendelkező külföldi ügyvédek polgári eljárásban képviselhetnek olyan felet, aki annak az államnak az állampolgára vagy ahhoz az államhoz 

tartozik, ahol az ügyvéd praktizálásra jogosult. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 BE: A jogi képviseleti szolgáltatásokhoz teljes jogú kamarai tagság szükséges, amely 

állampolgársághoz kötött. Mentesség adható meghatározott (többek között tartózkodási 

követelményre és viszonosságra) vonatkozó feltételek mellett. Kvótát alkalmaznak a „Cour de 

cassation” előtt nem büntetőügyekben történő képviseletre. 

BG: Mercosur-beli ügyvédek egy aláíró Mercosur-állam állampolgára részére jogi képviseleti 

szolgáltatást csak viszonossági alapon és bolgár ügyvéddel együttműködve nyújthatnak. Jogi 

közvetítői szolgáltatás esetében az állandó lakóhely követelmény. 

CZ: A jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróságok előtti képviseletet – teljes jogú ügyvédi 

kamarai tagság szükséges. A jogi formával kapcsolatban megkülönböztetésmentességi 

követelmények vannak érvényben. A belföldi (európai uniós és európai uniós tagállami) jog 

vonatkozásában a jogi szolgáltatások nyújtása, beleértve a bírósági előtti képviseletet, EGT-beli vagy 

svájci állampolgársághoz és a Cseh Köztársaságban való tartózkodási helyhez kötött. 

DK: „Advokat” cím alatt jogi szolgáltatásokat csak dániai engedéllyel rendelkező ügyvédek 

végezhetnek. A bíróságok előtti képviselet főként a dán engedéllyel rendelkező ügyvédeknek vannak 

fenntartva. A dán praktizálási engedéllyel rendelkező ügyvédektől eltérő személyek nyújthatnak a 

dán igazságszolgáltatási törvény értelmében jogi szolgáltatásokat, de nem használhatják az 

„Advokat” címet. 
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 ES: EGT-állampolgárság szükséges az ipari tulajdonjogokért felelős ügynöki szolgáltatások 

nyújtásához. 

HR: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság, amely a jogi képviseleti szolgáltatásokhoz szükséges, 

állampolgársághoz vagy más európai uniós tagállambeli állampolgársághoz kötött. 

FI: A szabadalmi ügyvivőnek EGT-beli tartózkodási hellyel kell rendelkeznie ahhoz, hogy felvegyék 

a szabadalmi ügyvivők nyilvántartásába, ami a szakma gyakorlásához szükséges. 

FR: A francia jogot érintő jogi szolgáltatások nyújtásához – ideértve a bíróság előtti képviseletet is – 

teljes jogú ügyvédi kamarai tagság szükséges. A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság megszerzése 

tartózkodáshoz (kereskedelmi jelenléthez) kötött. A belföldi (európai uniós és európai uniós 

tagállami) jog szerinti jogi szolgáltatások nyújtásához a kereskedelmi jelenlétnek a nemzeti jog által 

lehetővé tett valamely jogi formát kell öltenie megkülönböztetésmentes alapon. A jogi formák 

bizonyos típusai kizárólag az ügyvédi kamarai tagsággal rendelkező ügyvédek számára tarthatók 

fenn, ugyancsak megkülönböztetésmentes alapon. A „Cour de Cassation” és a „Conseil d’Etat” előtti 

képviselet kvótához kötött. A francia vagy európai uniós jogi szolgáltatásokat nyújtó ügyvédi 

irodákban a részesedés és a szavazati jogok a partnerek szakmai tevékenységéhez kapcsolódó 

mennyiségi korlátozások hatálya alá tartozhatnak. 
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 HU: A teljes jogú ügyvédi kamarai tagság állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. Külföldi 

ügyvédek jogi tevékenységet csak jogi tanácsadás formájában végezhetnek, egy magyar ügyvéddel 

vagy ügyvédi irodával kötött együttműködési megállapodás keretében. 

LV: Az esküt tett ügyvédeknek a büntetőeljárásokban jogi képviselőként történő eljáráshoz 

állampolgársággal kell rendelkezniük. 

PT: A „solicitadores” szakma és az iparjogvédelmi ügynöki szakma gyakorlása állampolgársághoz 

kötött. 

SI: az ügyfelek bíróság előtti, díjazás ellenében történő képviselete szlovéniai kereskedelmi 

jelenléttől függ. Az a külföldi ügyvéd, aki jogosult valamely külföldi országban ügyvédi 

tevékenységet folytatni, az ügyvédekről szóló törvény 34a. cikkében foglalt feltételek alapján jogi 

szolgáltatásokat nyújthat, illetve ügyvédi tevékenységet folytathat, amennyiben a tényleges 

viszonosság elve teljesül. A viszonossági feltétel teljesülését az Igazságügyi Minisztérium ellenőrzi. 

A Szlovén Ügyvédi Kamara által kinevezett ügyvédek kereskedelmi jelenléte az egyéni 

vállalkozásra, a korlátolt felelősségű ügyvédi irodára (munkaközösségre) vagy a korlátlan felelősségű 

ügyvédi irodára (munkaközösségre) korlátozódik. Az ügyvédi iroda tevékenysége a joggyakorlat 

folytatására korlátozódik. Ügyvédi irodákban kizárólag ügyvédek lehetnek partnerek. 

SE: Az ügyvédi kamarai tagság, amely csak a svéd „advokat” megnevezés használatához szükséges, 

lakóhely meglétéhez kötött. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

b) 1. Számviteli és könyvelési szolgáltatások 

(CPC 86212, kivéve „könyvvizsgálat 

(auditálás)”, CPC 86213, CPC 86219 és 

CPC 86220) 

AT: Az illetékes hatóság előtti képviselet állampolgársághoz kötött. 

FR: Külföldi szolgáltató általi számviteli és könyvviteli szolgáltatásnyújtás a gazdasági, pénzügyi és 

ipari miniszternek a – külügyminiszterrel egyetértésben hozott – határozatától függ. 

CY: Harmadik országbeli szakemberek számára speciális engedélyt bocsátanak ki, bizonyos 

feltételek mellett. 

b) 2. Könyvvizsgálói szolgáltatás 

(CPC 86211 és 86212, a könyvelési 

szolgáltatások kivételével) 

AT: Az illetékes hatóságok előtti képviselet és az egyes osztrák törvényekben (többek között a 

részvénytársasági törvényben, a tőzsdetörvényben, a banktörvényben) meghatározott 

könyvvizsgálatok végzése állampolgársághoz kötött. 

DK: Tartózkodási helyhez kötött. 

ES: Az éves és összevont (konszolidált) éves beszámolók jog szerinti könyvvizsgálatáról, a 

78/660/EGK és a 83/349/EGK tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 84/253/EGK tanácsi 

irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. május 17-i 2006/43/EK európai parlamenti és 

tanácsi irányelv (HL L 157., 2006.6.9., 87. o.) hatálya alá nem tartozó vállalkozások jogszabály 

szerint engedélyezett könyvvizsgálói, ügyvezetői, igazgatói és tagjai esetében állampolgársági 

követelmény. 
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 FI: Tartózkodási helyhez kötött a finn korlátolt felelősségű társaság könyvvizsgálóinak legalább 

egyike tekintetében. 

HR: Kizárólag a horvát könyvvizsgálói kamara által hivatalosan elismert engedéllyel rendelkező 

hiteles könyvvizsgálók nyújthatnak könyvvizygálói szolgáltatásokat. 

IT: Az éves és összevont (konszolidált) éves beszámolók jog szerinti könyvvizsgálatáról, a 

78/660/EGK és a 83/349/EGK tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 84/253/EGK tanácsi 

irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. május 17-i 2006/43/EK európai parlamenti és 

tanácsi irányelv (HL L 157., 2006.6.9., 87. o.) hatálya alá nem tartozó vállalkozások ügyvezetői, 

igazgatói és tagjai esetében állampolgársági követelmény. Tartózkodási helyhez kötött a természetes 

személynek minősülő könyvvizsgálók esetében. 

SE: Csak a Svédországban engedélyezett könyvvizsgálók végezhetnek törvényes könyvvizsgálói 

szolgáltatást bizonyos jogi személyeknél, pl. az összes korlátolt felelősségű társaságban. A 

jóváhagyáshoz tartózkodási hely szükséges. 

CY: Harmadik országbeli könyvvizsgálók számára speciális engedélyt bocsátanak ki, bizonyos 

feltételek mellett. 

c) Adó-tanácsadási szolgáltatások 

(CPC 863)1 

AT: Az illetékes hatóság előtti képviselet állampolgársághoz kötött. 

BG: Állampolgársági követelmény a szakértők esetében. 

HU: Tartózkodási helyhez kötött. 

CY: Harmadik országbeli szakemberek számára speciális engedélyt bocsátanak ki, bizonyos 

feltételek mellett. 

                                                 
1 Nem terjed ki az adóügyekkel kapcsolatos jogi tanácsadási és jogi képviseleti szolgáltatásokra, amelyek a 6.A.a) pontban (JOGI 

SZOLGÁLTATÁSOK) találhatók. 
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d) Építészeti szolgáltatások 

és 

e) Településtervezési és tájépítészeti 

szolgáltatások 

(CPC 8671 és CPC 8674) 

EE: Legalább egy felelős személy (projektvezető vagy tanácsadó) tartózkodási helyének 

Észtországban kell lennie. 

BG: A külföldi szakértőknek legalább kétéves gyakorlattal kell rendelkezniük az építőipar területén. 

A település- és tájrendezési tervezés állampolgársághoz kötött. 

CZ, EL, HR, HU: Tartózkodási helyhez kötött. 

CY: Állampolgársághoz kötött. 

SK: Tartózkodási helyhez és állampolgársághoz kötött. 

f) Mérnöki szolgáltatások 

és 

g) Integrált mérnöki szolgáltatások; 

(CPC 8672 és CPC 8673) 

EE: Legalább egy felelős személy (projektvezető vagy tanácsadó) tartózkodási helyének 

Észtországban kell lennie. 

BG: A külföldi szakértőknek legalább kétéves gyakorlattal kell rendelkezniük az építőipar területén. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

EL, HU: Tartózkodási helyhez kötött (a CPC 8673 tekintetében a tartózkodási követelmény csak a 

felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokokra vonatkozik). 

CY: Állampolgársághoz kötött. 

SK: Tartózkodási helyhez és állampolgársághoz kötött. 
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h) Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást 

is) és fogorvosi ellátás 

(CPC 9312 és a CPC 85201 egy része) 

CZ, IT, LT, SK: Tartózkodási helyhez kötött. 

CZ, SK: Az illetékes hatóságok engedélye szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

BE, LU, SI: Felsőfokú képzettséggel rendelkező gyakornokoknál az illetékes hatóságok engedélye 

szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

BG, CY, MT: Állampolgársági követelmény. 

DK: Bizonyos feladat ellátásához korlátozott engedély adható legfeljebb 18 hónapra, ehhez 

tartózkodási hely szükséges. 

FR: Állampolgársági követelmény. Azonban éves szinten meghatározott kvóták keretében felvehető 

a tevékenység. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

LV: Az adott régióban az orvosokkal és fogorvosokkal kapcsolatos gazdasági szükségesség 

vizsgálatától függően. 

PL: Az orvosi szakma külföldiek általi gyakorlásához engedély szükséges. A külföldi orvosok 

korlátozott választójoggal rendelkeznek a szakmai kamarákban. 

PT: Tartózkodási helyhez kötött a pszichológusok esetében. 
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i) Állategészségügyi ellátás 

(CPC 932) 

BG, CY, DE, EL, FR, HR, HU: Állampolgársági követelmény (FR: EU- és EGT- állampolgárokra 

korlátozottan). 

CZ, SK: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. 

DK, IT: Tartózkodási helyhez kötött. 

PL: Állampolgársági követelmény. Külföldi személyek a tevékenység folytatására vonatkozó 

engedélyért folyamodhatnak. 

j) 1. Szülésznői szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

BE, LU: Felsőfokú képzettséggel rendelkező gyakornokoknál az illetékes hatóságok engedélye 

szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

DK: Bizonyos feladat ellátásához korlátozott engedély adható legfeljebb 18 hónapra, ehhez 

tartózkodási hely szükséges. 

FR: Állampolgársági követelmény. Azonban éves szinten meghatározott kvóták keretében felvehető 

a tevékenység. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

CY, HU: Állampolgársági követelmény. 

CZ: Kötelezettség nélkül. 

DK: Bizonyos feladat ellátásához korlátozott engedély adható legfeljebb 18 hónapra, ehhez 

tartózkodási hely szükséges. 
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 IT, SK: Tartózkodási helyhez kötött. 

LV: A gazdasági szükségesség vizsgálatától függően, melyet az adott régióban tevékenykedő, a helyi 

egészségügyi hatóság engedélyével rendelkező szülésznők teljes száma határoz meg. 

LT: Az illetékes hatóságok engedélye szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

PL: Állampolgársági követelmény. Külföldi személyek a tevékenység folytatására vonatkozó 

engedélyért folyamodhatnak. 

j) 2. Ápolók, fizikoterapeuták és 

paramedikusok által nyújtott szolgáltatások 

(a CPC 93191 része) 

BE, FR, LU: Felsőfokú képzettséggel rendelkező gyakornokoknál az illetékes hatóságok engedélye 

szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

RO, SK: Az illetékes hatóságok engedélye szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

DK: Bizonyos feladat ellátásához korlátozott engedély adható legfeljebb 18 hónapra, ehhez 

tartózkodási hely szükséges. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

HU, CY: Állampolgársági követelmény. 

LV: A gazdasági szükségesség vizsgálatától függően, melyet az adott régióban tevékenykedő, a helyi 

egészségügyi hatóság engedélyével rendelkező ápolók teljes száma határoz meg. 

LT: Az illetékes hatóságok engedélye szükséges a külföldi természetes személyek számára. 

SK: Tartózkodási helyhez kötött. 
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k) Gyógyszer-kiskereskedelem és 

gyógyszer- és ortopédiai termékek 

kiskereskedelme 

(CPC 63211) 

és más gyógyszerészeti szolgáltatások1 

FR: Gyógyszertár üzemeltetéséhez EGT-állampolgárságra vagy svájci állampolgárságra van szükség. 

A külföldi gyógyszerészek letelepedése a meghatározott kvóták keretében megengedhető. 

DE, EL, SK, CY: Állampolgársági követelmény. 

HU: Állampolgársághoz kötött, kivéve a gyógyszer-kiskereskedelmet és a gyógyszerészeti és 

ortopédiai termékek kiskereskedelmét (CPC 93191). 

IT, PT, SK: Tartózkodási helyhez kötött. 

D. Ingatlanszolgáltatások2  

a) Saját tulajdonú vagy bérbe adott 

ingatlanra vonatkozóan 

(CPC 821) 

FR, HU, IT, PT: Tartózkodási helyhez kötött. 

SI: Állampolgársági követelmény. 

b) Megbízás alapján 

(CPC 822) 

DK: Tartózkodási helyhez kötött, amelytől a dán vállalkozásfelügyeleti hatóság eltekinthet. 

FR, HU, IT, PT: Tartózkodási helyhez kötött. 

SI: Állampolgársági követelmény. 

                                                 
1 A lakosság gyógyszerellátására – más szolgáltatásokhoz hasonlóan – az Európai Unió tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési és képesítési 

követelmények és eljárások vonatkoznak. Általános szabályként ez a tevékenység a gyógyszerészek számára van fenntartva. Néhány tagállamban 

csak az orvosi rendelvényre kapható gyógyszerek szállítása van fenntartva a gyógyszerészeknek. 
2 A szolgáltatás az ingatlanügynöki szakmához kapcsolódik, és nem érinti az ingatlant vásárló természetes és jogi személyek jogait vagy a rájuk 

vonatkozó korlátozásokat. 
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E. Kölcsönzési szolgáltatások üzemeltető 

nélkül 

 

e) Egyéb személyi használatú, háztartási 

cikkhez kapcsolódóan 

(CPC 832) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

f) Távközlési cikkek kölcsönzése 

(CPC 7541) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

F. Egyéb üzleti szolgáltatások  

e) Műszaki vizsgálat, elemzés 

(CPC 8676) 

IT, PT: Tartózkodási helyhez kötött a biológusok és a vegyészek esetében. 

f) Mezőgazdasághoz, vadgazdálkodáshoz és 

erdőgazdálkodáshoz kapcsolódó tanácsadási 

és konzultációs szolgáltatások 

(a CPC 881 része) 

IT: Tartózkodási követelmény az agronómusok („periti agrari”) esetében. 



 

 

 

& /hu 25 
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j) 2. Biztonsági szolgáltatások 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 és 

CPC 87305) 

BE: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött a vezetőség esetében. 

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. 

DK: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött a vezetők és a repülőtéri őrző-védő 

szolgáltatás esetében. 

PT: Szakember alkalmazottak esetében állampolgársági követelmény. 

FR: Az ügyvezető igazgatók és az igazgatók esetében állampolgársági követelmény. 

IT: A biztonsági őrző-védő szolgálathoz és az értékrakomány szállításához szükséges engedély 

megszerzése állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. 

ES: Biztonsági személyzet esetében állampolgársági követelmény. 

k) Kapcsolódó tudományos és műszaki 

szaktanácsadás 

(CPC 8675) 

BG: Állampolgársági követelmény a szakértők esetében. 

DE: Állampolgársághoz kötött az államilag kinevezett földmérők esetében. 

FR: Állampolgársághoz kötött a tulajdonjoggal és a földterületek jogával kapcsolatos „felmérő” 

tevékenységek esetében. 

IT, PT: Tartózkodási helyhez kötött. 
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l) 1. Hajók karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

MT: Állampolgársági követelmény. 

l) 2. Vasúti szállítóeszközök és berendezések 

karbantartása és javítása 

(a CPC 8868 része) 

LV: Állampolgársági követelmény. 

l) 3. Motor, motorkerékpár, motoros szán és 

közúti járművek karbantartása és javítása 

(CPC 6112, CPC 6122, a CPC 8867 egy 

része és a CPC 8868 egy része) 

EU: Gépjárművek, motorkerékpár és motoros szánok karbantartása és javítása tekintetében 

állampolgársághoz kötött a szakértők és a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokok esetében. 
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l) 5. Fémtermékek, (nem irodai) gépek, (nem 

közlekedési és nem irodai) felszerelés és 

fogyasztási cikkek karbantartása és javítása1 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, 

CPC 8864, CPC 8865 és CPC 8866) 

EU: Állampolgársághoz kötött a szakértők és a felsőfokú képesítéssel rendelkező gyakornokok 

esetében, kivéve: 

– BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE: CPC 633, 8861, 8866, 

– BG fogyasztási cikkek javítása tekintetében (ékszerek kivételével): CPC 63301, 63302, 

valamint 63303 egy része, 63304, 63309, 

– AT: CPC 633, 8861–8866, 

– EE, FI, LV, LT: CPC 633, 8861–8866, 

– CZ, SK a CPC 633, 8861–8865 tekintetében, és 

– SI a CPC 633, 8861, 8866 tekintetében. 

m) Épületek takarítása 

(CPC 874) 

CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI: Állampolgársági követelmény a szakértők esetében. 

n) Fényképészeti szolgáltatások 

(CPC 875) 

HR, LV: Állampolgársághoz kötött a szakosodott fényképészeti szolgáltatásokra vonatkozóan. 

PL: Állampolgársághoz kötött a légi fényképezés vonatkozásában. 

                                                 
1 A szállítóeszközök karbantartása és javítása (CPC 6112, 6122, 8867 és CPC 8868) a 6.F.l) 1. pontban (Hajók karbantartása és javítása) található 

a 6.F.l) 3. ponttal bezárólag. Motor, motorkerékpár, motoros szán és közúti járművek karbantartása és javítása 
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p) Nyomdai és kiadói tevékenység 

(CPC 88442) 

SE: A kiadók, illetve a nyomdai és kiadóvállalatok vezetői tekintetében tartózkodási helyre 

vonatkozó előírás. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött a kiadók esetében. 

q) Konferenciaszervezés 

(a CPC 87909 része) 

SI: Állampolgársági követelmény. 

r) 1. Fordítási és tolmácsolási szolgáltatások 

(CPC 87905) 

FI: Tartózkodási helyhez kötött a hiteles fordítók esetében. 

CY: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. 

r) 3. Követelésbehajtási szolgáltatások 

(CPC 87902) 

BE, EL, IT: Állampolgársági követelmény. 

r) 4. Hitelminősítési szolgáltatások 

(CPC 87901) 

BE, EL, IT: Állampolgársági követelmény. 

r) 5. Sokszorosítás 

(CPC 87904)1 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

                                                 
1 Nem terjed ki a nyomdai szolgáltatásokra, amelyek a CPC 88442 alá tartoznak, és a 6.F.p) pont (Nyomdai és kiadói tevékenység) alatt találhatók. 
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8. ÉPÍTÉSI ÉS KAPCSOLÓDÓ MÉRNÖKI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, 

CPC 515, CPC 516, CPC 517 és CPC 518) 

BG: A külföldi szakértőknek legalább kétéves gyakorlattal kell rendelkezniük az építőipar területén. 

CY: Különleges feltételek alkalmazandók, és engedély szükséges. 

9. FORGALMAZÁSI 

SZOLGÁLTATÁSOK 

(kivéve a fegyverek, lőszerek, 

robbanóanyagok és más hadianyagok 

forgalmazását) 

CY: Az energiaelosztás állampolgársághoz és lakóhelyhez kötött. 

C. Kiskereskedelmi szolgáltatások1 CY: Gyógyszertermékek, orvosi és ortopédiai áruk kiskereskedelme, valamint gyógyszerészek által 

nyújtott egyéb szolgáltatások esetében állampolgársági követelmény. 

c) Élelmiszer-kiskereskedelem 

(CPC 631) 

FR: Állampolgársági követelmény a dohányértékesítők („buraliste”) tekintetében. 

                                                 
1 Nem terjed ki a karbantartásra és a javításra, amelyek az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között találhatók a 6.F.l) 1., 2., 3. és 5. pontban. 

Nem terjed ki az energiatermékek kiskereskedelmére, amely az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között található a 19.A. pontban. 
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10. OKTATÁS (csak magánfinanszírozású 

szolgáltatások) 

 

A. Alapfokú oktatás 

(CPC 921) 

FR: Magánfinanszírozású oktatási intézményben a tanítás uniós állampolgársághoz kötött. A külföldi 

állampolgárok viszont engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól arra, hogy alapfokú 

oktatási intézményekben taníthassanak. A külföldi állampolgárok arra is engedélyt kaphatnak a 

releváns illetékes hatóságoktól, hogy alapfokú oktatási intézményeket létesítsenek, működtessenek 

vagy irányítsanak. Ilyen engedély odaítélésére egyedi elbírálás alapján kerül sor. 

IT: Állampolgársághoz kötött az államilag elismert diplomákat kibocsátó szolgáltatók 

vonatkozásában. 

EL: Állampolgársági követelmény a tanárok esetében. 
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B. Középfokú oktatás 

(CPC 922) 

FR: Magánfinanszírozású oktatási intézményben a tanítás uniós állampolgársághoz kötött. A külföldi 

állampolgárok viszont engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól arra, hogy középfokú 

oktatási intézményekben taníthassanak. A külföldi állampolgárok arra is engedélyt kaphatnak a 

releváns illetékes hatóságoktól, hogy középfokú oktatási intézményeket létesítsenek, működtessenek 

vagy irányítsanak. Ilyen engedély odaítélésére egyedi elbírálás alapján kerül sor. 

IT: Állampolgársághoz kötött az államilag elismert diplomákat kibocsátó szolgáltatók 

vonatkozásában. 

EL: Állampolgársági követelmény a tanárok esetében. 

LV: Állampolgársági követelmény a középfokú műszaki és szakképzési iskolatípusokban hátrányos 

helyzetű tanulóknak nyújtott oktatási szolgáltatásokra (CPC 9224). 
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C. Felsőoktatás 

(CPC 923) 

FR: Magánfinanszírozású oktatási intézményben a tanítás uniós állampolgársághoz kötött. A külföldi 

állampolgárok viszont engedélyt kaphatnak a releváns illetékes hatóságoktól arra, hogy felsőfokú 

oktatási intézményekben taníthassanak. A külföldi állampolgárok arra is engedélyt kaphatnak a 

releváns illetékes hatóságoktól, hogy felsőfokú oktatási intézményeket létesítsenek, működtessenek 

vagy irányítsanak. Ilyen engedély odaítélésére egyedi elbírálás alapján kerül sor. 

CZ, SK: Állampolgársági követelmény a felsőoktatásra, kivéve a felsőfokú műszaki és szakképzési 

szolgáltatásokat (CPC 92310). 

IT: Állampolgársághoz kötött az államilag elismert diplomákat kibocsátó szolgáltatók 

vonatkozásában. 

DK: Állampolgársági követelmény az egyetemi tanárok esetében. 
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12. PÉNZÜGYI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Biztosítási és biztosítással összefüggő 

szolgáltatások 

AT: A fióktelep ügyvezetésében legalább két olyan természetes személynek kell részt vennie, 

akiknek tartózkodási helye Ausztriában van. 

EE: A közvetlen biztosítást illetően a Mercosur-beli tőkerészesedéssel rendelkező biztosítási 

részvénytársaság igazgatóságában csak a Mercosur-beli tőkerészesedés arányában lehetnek aláíró 

Mercosur-államok állampolgárai, és számuk nem lehet több, mint az igazgatóság tagjainak a fele. 

Egy leányvállalat vagy egy független vállalat vezetőjének Észtországra szóló letelepedési engedéllyel 

kell rendelkeznie. 

ES: Tartózkodási helyhez (vagy kétéves tapasztalathoz) kötött a biztosításmatematikusi szakmára 

vonatkozóan. 

IT: A biztosításmatematikusi szakma tekintetében tartózkodási követelmény. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

FI: Az igazgatótanácsi és felügyelőbizottsági tagok legalább felének EGT-n belüli tartózkodási 

hellyel kell rendelkeznie, kivéve, ha az illetékes hatóságok mentességet adtak ez alól. Legalább egy 

könyvvizsgálónak állandó lakóhellyel kell rendelkeznie az EGT-ben. A Mercosur biztosítótársasága 

vezérképviselőjének tartózkodási helye Finnországban kell, hogy legyen, kivéve, ha a társaság 

tevékenységének központi irodája az Európai Unióban van. 
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B. Banki és egyéb pénzügyi szolgáltatások (a 

biztosítás kivételével) 

BG: Az ügyvezető igazgató és a vezető megbízottak esetében követelmény a Bulgáriában található 

állandó lakóhely. 

FI: Egy hitelintézet ügyvezető igazgatójának és legalább egy könyvvizsgálójának EU tartózkodási 

hellyel kell rendelkeznie, kivéve, ha a pénzügyi felügyeleti hatóság mentességet adott ez alól. A 

származékos ügyletek alkuszának (természetes személy) kell tartózkodási hellyel rendelkeznie az 

EU-ban. 

IT: Az EU egyik tagállamának területén található tartózkodási helyhez kötött a „promotori di servizi 

finanziari” (pénzügyi kereskedő) szakmára vonatkozóan. 

LT: A bankvezetőség legalább egy tagjának beszélnie kell a litván nyelvet. 

PL: A bank legalább egy ügyvezetője esetében állampolgársági követelmény. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. Az igazgatótanácsnak Horvátország területéről kell irányítania a 

hitelintézet üzleti tevékenységét. Az igazgatótanács legalább egy tagjának folyékonyan kell beszélnie 

a horvát nyelvet. 
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13. EGÉSZSÉGÜGYI 

SZOLGÁLTATÁSOK ÉS SZOCIÁLIS 

ELLÁTÁSOK 

(csak magánfinanszírozású szolgáltatások) 

A. Kórházi szolgáltatások 

(CPC 9311) 

B. Mentőszolgálat 

(CPC 93192) 

C. Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás 

(CPC 93193) 

E. Szociális ellátás 

(CPC 933) 

FR: A kórházi és mentőszolgáltatások, bentlakásos (nem kórházi) ápolás és szociális szolgáltatások 

esetében a vezetői munkakörök betöltése engedélyhez kötött. Az engedélyezési eljárás figyelembe 

veszi a helyi vezetők rendelkezésre állását. 

LV: Gazdasági szükségesség vizsgálata az orvosok, fogorvosok, szülészek, ápolók, fizikoterapeuták 

és a paramedikusok tekintetében. 

PL: Az orvosi szakma külföldiek általi gyakorlásához engedély szükséges. A külföldi orvosok 

korlátozott választójoggal rendelkeznek a szakmai kamarákban. 

HR: A betegeknek közvetlenül nyújtott szolgáltatásokat vagy betegellátást végző személyeknek a 

szakmai kamara engedélyével kell rendelkezniük. 

SI: A betegeknek közvetlenül ellátást nyújtó vagy a betegeket kezelő személyeknek az egészségügyi 

szolgáltatások nyújtásához az Egészségügyi Minisztérium által kiadott jogosítványra és engedélyre 

van szükség. 
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14. IDEGENFORGALOM ÉS 

UTAZÁSSAL KAPCSOLATOS 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

A. Szálloda, étterem és étkeztetés 

(CPC 641, CPC 642 és CPC 643) 

kivéve a légi szállítás során biztosított 

étkeztetést 

BG: A külföldi vezetők száma nem haladhatja meg azoknak a vezetőknek a számát, akik bolgár 

állampolgárok, azokban az esetekben, amikor az állami (központi állami vagy önkormányzati) 

részesedés a bolgár vállalat részvénytőkéjében meghaladja az 50 %-ot. 

HR: Állampolgársági követelmény a háztartásokban és vidéki otthonokban nyújtott vendéglátási és 

étkeztetési szolgáltatások esetében. 

B. Utazásközvetítés, utazásszervezés 

(beleértve a csoportvezetést is) 

(CPC 7471) 

BG: A külföldi vezetők száma nem haladhatja meg azoknak a vezetőknek a számát, akik bolgár 

állampolgárok, azokban az esetekben, amikor az állami (központi állami vagy önkormányzati) 

részesedés a bolgár vállalat részvénytőkéjében meghaladja az 50 %-ot. 

HR: Az idegenforgalmi minisztérium jóváhagyása szükséges a hivatalvezetői tisztség betöltéséhez. 

C. Idegenvezetés 

(CPC 7472) 

BG, CY, ES, HR, HU, IT, LT, MT, PL, SK: Állampolgársági követelmény. 

EL: A görög Turisztikai Minisztérium idegenvezetői iskoláinak bizonyítványa szükséges. 

Mellőzhető, ha egy adott nyelven igazoltan nincs idegenvezető. 

FR: Franciaország fenntartja magának a jogot, hogy területén az idegenvezetői szolgáltatások 

nyújtásához uniós állampolgárságot írjon elő. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

15. SZABADIDŐS, KULTURÁLIS ÉS 

SPORTSZOLGÁLTATÁSOK 

(az audiovizuális szolgáltatások kivételével) 

 

A. Szórakoztatás (színház, élő koncert, 

cirkusz és diszkó is) 

(CPC 9619) 

FR: A vezető beosztások betöltéséhez engedélyezés szükséges. Az engedély állampolgársághoz 

kötött, amennyiben több mint kétéves engedélyt írnak elő. 

16. SZÁLLÍTÁS 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

A. Tengeri szállítás  

a) Nemzetközi személyszállítás 

(CPC 7211, kivéve a nemzeti kabotázst). 

b) Nemzetközi teherszállítás 

(CPC 7212, kivéve a nemzeti kabotázst) 

EU: A hajók személyzetére vonatkozó állampolgársági követelmény. 

AT: Állampolgársági követelmény az ügyvezető igazgatók többsége esetében. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

D. Közúti szállítás  

a) Személyszállítás 

(CPC 7121 és CPC 7122) 

AT: Állampolgársághoz kötött azokra a személyekre és résztulajdonosokra vonatkozóan, akik 

jogosultak egy jogi személy vagy társulás képviseletére. 

DK, HR: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött a vezetőség esetében. 

BG, MT, CY: Állampolgársági követelmény. 

b) Teherfuvarozás 

(CPC 7123, kivéve a postai és gyorspostai 

küldemények saját szállítását) 

AT: Állampolgársághoz kötött azokra a személyekre és résztulajdonosokra vonatkozóan, akik 

jogosultak egy jogi személy vagy társulás képviseletére. 

BG, MT: Állampolgársági követelmény. 

HR: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött a vezetőség esetében. 

E. Áruk csővezetékes szállítása a 

tüzelőanyagok kivételével1 

(CPC 7139) 

AT: Állampolgársághoz kötött az ügyvezető igazgatók esetében. 

                                                 
1 A tüzelőanyagok csővezetékes szállítása az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között található a 19.B. pontban. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

17. SZÁLLÍTÁSI SZOLGÁLTATÁSOK 

KIEGÉSZÍTŐ SZOLGÁLTATÁSAI1 

 

A. Tengeri szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

a) Rakománykezelés tengeri szállításnál 

b) Tárolás, raktározás 

(a CPC 742 része) 

c) Vámkezelés 

d) Konténerállomás- és lerakatszolgáltatás 

e) Kereskedelmi hajózási képviselet 

AT: Állampolgársági követelmény az ügyvezető igazgatók többsége esetében. 

BG, MT: Állampolgársági követelmény. 

DK: Tartózkodási helyhez kötött a vámkezelési szolgáltatások vonatkozásában. 

EL: Állampolgársághoz kötött a vámkezelési szolgáltatásokat illetően. 

IT: Tartózkodási követelmény a „raccomandatorio marittimo” (hajózási ügynök) esetében. 

                                                 
1 Nem terjed ki a szállítóeszközök karbantartására és javítására, amely az ÜZLETI SZOLGÁLTATÁSOK között a 6.F.l) 1. pontban (Hajók 

karbantartása és javítása) található a 6.F.l) 3. ponttal bezárólag. Motor, motorkerékpár, motoros szán és közúti járművek karbantartása és javítása. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

f) Tengeri szállítmányozás 

g) Hajók kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7213) 

h) Vontatás és tolatás 

(CPC 7214) 

i) Tengeri szállítást támogató szolgáltatások 

(a CPC 745 része) 

j) Egyéb támogató és kiegészítő szolgáltatás 

(kivéve az étkeztetést) 

(a CPC 749 része) 

 

D. Közúti szállítás kiegészítő szolgáltatásai 

d) Kereskedelmi célra használt közúti 

járművek kölcsönzése személyzettel 

(CPC 7124) 

AT: Állampolgársághoz kötött azokra a személyekre és résztulajdonosokra vonatkozóan, akik 

jogosultak egy jogi személy vagy társulás képviseletére. 

BG, MT: Állampolgársági követelmény. 

CY: A taxisofőrök esetében állampolgársági követelmény. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

F. A tüzelőanyagoktól eltérő áruk 

csővezetékes szállításának kiegészítő 

szolgáltatásai1 

a) Csővezetéken szállított áruk tárolása és 

raktározása, a tüzelőanyagok kivételével 

(a CPC 742 része) 

AT: Állampolgársághoz kötött az ügyvezető igazgatók esetében. 

                                                 
1 A tüzelőanyagok csővezetékes szállítását kiegészítő szolgáltatások az ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK között találhatók a 19.A. pontban. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

19. ENERGETIKAI SZOLGÁLTATÁSOK  

A. Bányászati szolgáltatás 

(CPC 883)1 

SK: Tartózkodási helyhez kötött. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

20. EGYÉB, MÁSHOVÁ NEM SOROLT 

SZOLGÁLTATÁSOK 

 

a) Mosás, tisztítás és ruhafestés 

(CPC 9701) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

b) Fodrászat 

(CPC 97021) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

                                                 
1 A következő, megbízás alapján teljesített szolgáltatásokra terjed ki: tanácsadási és konzultációs szolgáltatások a bányászattal, a terület 

előkészítésével, szárazföldi fúrótorony telepítésével kapcsolatban, fúrás, fúrókorona rendelkezésre bocsátása, zsaluzás és csövezés, iszappal 

kapcsolatos mérnöki munka és iszapszállítás, szárazanyagok mérése, fogómunkához és mélyfúráshoz kapcsolódó különleges műveletek, 

fúrólyuk-terület geológiai és fúrási ellenőrzése, magfúrás, fúrólyukvizsgálat, vezetékelés, kitöltőfolyadék (sóoldat) szállítása és üzembe 

helyezése, kiegészítő eszközök szállítása és telepítése, cementerősítés (nyomásszivattyúzás), gerjesztés (rétegrepesztés, savazás, 

nyomásszivattyúzás), lyukbefejezés és a mélyfúrólyuk helyreállítása, a mélyfúrólyuk betömése és elhagyása. 

Nem tartalmazza a természeti erőforrásokhoz való közvetlen hozzáférést vagy azok kiaknázását. 

Nem tartalmazza az olajtól és gáztól eltérő erőforrások bányászata helyszíni előkészítésének munkáit (CPC 5115), ami a 8. pont alatt található. 

Építési és kapcsolódó mérnöki szolgáltatások. 
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c) Kozmetikai kezelés, manikűr és pedikűr 

(CPC 97022) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

d) Egyéb, máshová nem sorolt 

szépségápolási szolgáltatások 

(CPC 97029) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

e) Fürdőszolgáltatások és nem terápiás 

masszázs, amennyiben azt lazító, a fizikai 

közérzetet javító szolgáltatásként és nem 

gyógyászati vagy rehabilitációs célból 

nyújtják1 

(CPC ver. 1.0 97230) 

EU: Állampolgársági követelmény a szakértőkre és a felsőfokú képesítéssel rendelkező 

gyakornokokra vonatkozóan. 

 

 

________________ 

                                                 
1 A terápiás masszázs és a gyógyvizes kezelés a 6.A.h) pontban (Orvosi (ideértve a pszichológiai ellátást is) és fogorvosi ellátás) és a 6.A.j) 2. 

„Ápolók, fizikoterapeuták és paramedikusok által nyújtott szolgáltatások”, valamint az egészségügyi szolgáltatások (13.A. Kórházi ellátás, 13.C. 

Kórházon kívüli fekvőbeteg-ellátás) alatt találhatók. 
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18-D. MELLÉKLET 

 

 

EURÓPAI UNIÓ 

 

A SZERZŐDÉSES SZOLGÁLTATÓKKAL ÉS A FÜGGETLEN SZAKEMBEREKKEL 

KAPCSOLATOS KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÁSOK JEGYZÉKE 

A 18.3. ÉS 18.4. CIKKEL ÖSSZHANGBAN 

 

1. A kötelezettségvállalások e mellékletben található jegyzéke feltünteti a 18.3. és 18.4. cikk 

alapján liberalizált gazdasági tevékenységeket a szerződéses szolgáltatók és a független 

szakemberek kategóriái tekintetében, valamint fenntartások útján meghatározza az 

alkalmazandó korlátozásokat. Az e mellékletben foglalt jegyzék a következők szerinti két 

oszlopból áll: 

 

(a) az első oszlop azt az ágazatot vagy alágazatot jelöli, amelyre vonatkozóan a szerződéses 

szolgáltatók és a független szakemberek kategóriája liberalizált; és 

 

(b) a második oszlop az alkalmazandó fenntartásokat ismerteti. 

 

Az Európai Unió nem tesz kötelezettségvállalást a jegyzék első oszlopában nem szereplő 

gazdasági tevékenységet végző szerződéses szolgáltatók és független szakemberek 

tekintetében. 

 

2. E melléklet alkalmazásában az egyes ágazatok és alágazatok azonosításakor: 

 

(a) „CPC”: a 9.3. cikk c) pontjában meghatározott központi termékosztályozás; és 
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(b) „CPC ver. 1.0”: az Egyesült Nemzetek Statisztikai Hivatala által meghatározott 

központi termékosztályozás (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC ver 1.0, 1998). 

 

3. A szerződéses szolgáltatókkal és független szakemberekkel kapcsolatos 

kötelezettségvállalások nem alkalmazandók azokban az esetekben, amikor ideiglenes 

tartózkodásuk szándéka vagy hatása az, hogy befolyásolja, vagy egyéb módon hatással legyen 

a munkavállalók és a vezetőség közötti bármilyen vita vagy tárgyalás kimenetelére. 

 

4. Az e mellékletben foglalt kötelezettségvállalási jegyzék nem tartalmazza a képesítési 

követelményekkel és minősítési eljárásokkal, a technikai standardokkal és az engedélyezési 

előírásokkal és eljárásokkal kapcsolatos azon intézkedéseket, amelyek nem jelentenek 

korlátozást a 18.3. és a 18.4. cikk értelmében. Az ilyen intézkedések (pl. engedélyszerzési 

kötelezettség, a képesítések elismerésének szükségessége a szabályozott ágazatokban, 

meghatározott vizsgák kötelező letétele, ideértve a nyelvvizsgákat is, a kötelező levelezési 

cím abban a térségben, ahol a gazdasági tevékenységet ellátják) még ha nem is szerepelnek e 

mellékletben, az aláíró Mercosur-államok szerződéses szolgáltatóira és független 

szakembereire mindenképpen alkalmazandók. 

 

5. Amennyiben az Európai Unió nem tett kötelezettségvállalást, a Felek jogszabályainak 

belépésre és ideiglenes tartózkodásra vonatkozó minden más előírása továbbra is 

alkalmazandó, ideértve a tartózkodás időtartamára vonatkozókat is. 

 

6. E fejezet rendelkezéseitől eltérve a Felek jogszabályaiban és egyéb rendelkezéseiben foglalt 

bármely egyéb, a foglalkoztatásra és társadalombiztosítási intézkedésekre vonatkozó 

követelmény továbbra is alkalmazandó, ideértve a minimálbérről, valamint a kollektív 

bérmegállapodásokról szóló rendelkezéseket is. 

 

7. A kötelezettségvállalások e mellékletben szereplő jegyzéke nem érinti a 18-B. mellékletben 

leírt állami monopóliumok vagy kizárólagos jogok meglétét az érintett ágazatokban. 
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8. Azokban az ágazatokban, ahol elvégzik a gazdasági szükségesség vizsgálatát, a fő kritérium a 

megfelelő piaci helyzet értékelése az Európai Uniónak abban a tagállamában vagy abban a 

régióban, ahol a szolgáltatást nyújtani kívánják, beleértve a meglévő szolgáltatók számát és az 

azokra gyakorolt hatás értékelését. 

 

9. Az e mellékletben felsorolt kötelezettségvállalásokból eredő jogok és kötelezettségek nem 

automatikusak, és így természetes személyekre vagy jogi személyiséggel rendelkező 

szervezetekre közvetlenül nem ruháznak jogokat. 

 

10. A szerződéses szolgáltatók belépése és ideiglenes tartózkodása a következő feltételektől függ: 

 

(a) a természetes személyt alkalmazó jogi személyiséggel rendelkező szervezet nem 

munkaerő-közvetítéssel és -kölcsönzéssel foglalkozó ügynökség, és nem ilyen 

ügynökségen keresztül jár el; 

 

(b) az Európai Unió területére belépő természetes személyek az ilyen szolgáltatásokat azon 

jogi személyiséggel rendelkező szervezet alkalmazottjaként nyújtják, amely közvetlenül 

az Európai Unió területére való belépés iránti kérelem benyújtása előtt legalább egy 

éven át a vonatkozó szolgáltatásokat nyújtotta, és ezenkívül a természetes személyeknek 

– az Európai Unió területére való belépés iránti kérelem benyújtásakor – legalább 

hároméves szakmai tapasztalattal1 kell rendelkezniük a szerződés tárgyát képező 

tevékenységi ágazatban; 

 

                                                 
1 A szakmai tapasztalatot az alkalmazandó jogszabályokban és egyéb rendelkezésekben 

meghatározott nagykorúvá válást követően kell megszerezni. 
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(c) az Európai Unióba belépő természetes személyek rendelkeznek a következőkkel: 

 

(i) felsőfokú végzettséget igazoló oklevél vagy azzal egyenértékű tudást bizonyító 

képesítés;1 és 

 

(ii) szakképesítés, ha ezt a szolgáltatásnyújtás helye szerinti európai uniós tagállam 

jogszabályai és egyéb rendelkezései valamely tevékenység gyakorlásához 

megkövetelik; 

 

(d) a szolgáltatási szerződés által érintett személyek száma nem lehet több annál, mint 

amennyi a szerződés végrehajtásához szükséges a szolgáltatásnyújtás helye szerinti 

európai uniós tagállam jogszabályaival és egyéb rendelkezéseivel összhangban; 

 

(e) a 18.10. cikk (1) bekezdésének d) pontjával összhangban a természetes személyek 

Európai Unióba való belépése és ideiglenes tartózkodása bármely 12 (tizenkét) hónapos 

időszakban összesen legfeljebb 6 (hat) hónapra vagy a szerződés időtartamára szól, attól 

függően, hogy melyik a rövidebb; és 

 

(f) a szolgáltatási szerződés a következő tevékenységek egyikére vonatkozik: 

 

– a nemzetközi közjoggal és az Európai Unió tagállamaitól eltérő ország jogával 

kapcsolatos jogi tanácsadási szolgáltatások, 

– számviteli és könyvelési szolgáltatások, 

– adótanácsadói szolgáltatások, 

– építészeti, településtervezési és tájépítészeti szolgáltatások, 

                                                 
1 Amennyiben az oklevelet vagy képesítést nem az Európai Unió azon tagállamában szerezték 

meg, ahol a szolgáltatást nyújtják, az Európai Unió említett tagállama értékelheti, hogy ez 

egyenértékűnek számít-e a területén előírt felsőoktatási oklevéllel. 
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– mérnöki szolgáltatások és integrált mérnöki szolgáltatások, 

– számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások, 

– kutatás-fejlesztési szolgáltatások, 

– reklámtevékenység, 

– üzletviteli tanácsadás, 

– üzletviteli tanácsadáshoz kapcsolódó szolgáltatások, 

– műszaki vizsgálatok és elemzési szolgáltatások, 

– kapcsolódó tudományos és technikai tanácsadási szolgáltatások, 

– berendezések karbantartása és javítása, 

– fordítási szolgáltatások, 

– építési szolgáltatások, 

– építkezési terület felmérése, 

– felsőfokú oktatási szolgáltatások, 

– környezetvédelmi szolgáltatások, 

– utazásközvetítés, utazásszervezés, és 

– szórakoztatás. 

 

11. A független szakemberek belépése és ideiglenes tartózkodása a következő feltételektől függ: 

 

(a) a természetes személy szolgáltatásnyújtásra vonatkozó szerződése az Európai Unió 

területén található végső fogyasztóval nem a CPC 872 szerinti ügynökségen keresztül 

jön létre; 

 

(b) az Európai Unió területére belépő természetes személyek – a belépés iránti kérelem 

benyújtásakor – legalább hatéves szakmai tapasztalattal rendelkeznek a szerződés 

tárgyát képező tevékenységi ágazatban; 
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(c) az Európai Unióba belépő természetes személyek rendelkeznek a következőkkel: 

 

(i) felsőfokú végzettséget igazoló oklevél vagy azzal egyenértékű tudást bizonyító 

képesítés;1 és 

 

(ii) szakképesítés, ha ezt a szolgáltatásnyújtás helye szerinti európai uniós tagállam 

jogszabályai és egyéb rendelkezései valamely tevékenység gyakorlásához 

megkövetelik; 

 

(d) a 18.10. cikk (1) bekezdésének d) pontjával összhangban a természetes személyek 

Európai Unióba való belépése és ideiglenes tartózkodása bármely 12 (tizenkét) hónapos 

időszakban összesen legfeljebb 6 (hat) hónapra vagy a szerződés időtartamára szól, attól 

függően, hogy melyik a rövidebb; és 

 

(e) a szolgáltatási szerződés a következő tevékenységek egyikére vonatkozik: 

 

– építészeti, településtervezési és tájépítészeti szolgáltatások, 

– mérnöki és integrált mérnöki szolgáltatások, 

– számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások, 

– üzletviteli tanácsadás, 

– üzletviteli tanácsadáshoz kapcsolódó szolgáltatások, és 

– fordítási szolgáltatások. 

 

                                                 
1 Amennyiben az oklevelet vagy képesítést nem az Európai Unió azon tagállamában szerezték 

meg, ahol a szolgáltatást nyújtják, az Európai Unió említett tagállama értékelheti, hogy ez 

egyenértékűnek számít-e a területén előírt felsőoktatási oklevéllel. 
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12. Az egyértelműség érdekében az Európai Unióra vonatkozóan a nemzeti elbánás nyújtásának 

kötelezettsége nem foglalja magában azt a kötelezettséget, hogy az adott uniós tagállamban 

nyújtott elbánást az Európai Unió működéséról szóló szerződés értelmében, vagy az említett 

szerződés alapján elfogadott bármely intézkedés szerint nyújtott elbánást – beleértve ezen 

intézkedéseknek az uniós tagállamokban történő végrehajtását – ki kell terjeszteni az aláíró 

Mercosur-állam természetes szemlyeire vagy jogi személyiséggel rendelkező szervezeteire: 

 

(a) természetes személyek vagy az Európai Unió valamely tagállamában tartózkodási 

hellyel rendelkezők; vagy 

 

(b) az Európai Unió valamely más tagállamának joga vagy az Európai Unió joga szerint 

létesített jogi személyiséggel rendelkező szervezet, amelynek bejegyzett székhelye, 

központi ügyvezetésének helye vagy elsődleges üzleti tevékenységének helye az 

Európai Unió valamely tagállamában található. 

 

Ilyen nemzeti elbánásban a valamely európai uniós tagállam vagy az Európai Unió 

jogszabályai szerint létrehozott vagy megszervezett, és az Európai Unió valamely 

tagállamában bejegyzett székhellyel, központi ügyintézési hellyel vagy üzleti tevékenységük 

fő helyével rendelkező jogi személyek részesülnek, beleértve azokat a jogi személyeket, 

amelyek egy aláíró Mercosur-államban illetőséggel rendelkező természetes tulajdonában vagy 

irányítása alatt állnak. 

 

13. Az Európai Unió a 18.3., a 18.4. és a 18.10. cikk szerinti kötelezettségvállalásokat teszi, adott 

esetben az Európai Unió tagállamai szerint differenciáltan. 

 

14. Az alábbi listában a következő rövidítések szerepelnek: 

 

– EU Európai Unió, ideértve minden tagállamát 

– EGT Európai Gazdasági Térség 

– AT Ausztria 
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– BE Belgium 

– BG Bulgária 

– CY Ciprus 

– CZ Csehország 

– DE Németország 

– DK Dánia 

– EE Észtország 

– EL Görögország 

– ES Spanyolország 

– FI Finnország 

– FR Franciaország 

– HR Horvátország 

– HU Magyarország 

– IE Írország 

– IT Olaszország 

– LV Lettország 

– LT Litvánia 

– LU Luxemburg 

– MT Málta 

– NL Hollandia 

– PL Lengyelország 

– PT Portugália 

– RO Románia 

– SK Szlovák Köztársaság 

– SI Szlovénia 

– SE Svédország 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

VALAMENNYI ÁGAZAT Elismerés 

EU: Az oklevelek kölcsönös elismeréséről szóló uniós 

irányelvek csak az európai uniós tagállam állampolgárságával 

rendelkező természetes személyekre vonatkoznak. A 

szabályozott szakmai szolgáltatásoknak az egyik uniós 

tagállamban való gyakorlásának joga nem biztosít jogot e 

szakma másik európai uniós tagállamban való gyakorlására1. 

a nemzetközi közjoggal és 

külföldi joggal (az Európai 

Unió tagállamaitól eltérő 

ország jogával) kapcsolatos 

jogi tanácsadási 

szolgáltatások 

(a CPC 861 része)2 

Szerződéses szolgáltatók: 

AT, BE, DE, EE, EL, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE: 

Korlátozás nélkül. 

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

DK: Jogi tanácsadás piaci értékesítését csak dániai tevékenységi 

engedéllyel rendelkező jogászok és Dániában bejegyzett ügyvédi 

irodák végezhetik. A dán engedély megszerzése dán jogi vizsga 

letételéhez kötött. 

FR: Követelmény a teljes (egyszerűsített) kamarai felvétel 

alkalmassági vizsgálat útján. Az ügyvédeknél az „avocat auprès 

de la Cour de cassation” és az „avocat auprès du Conseil d’Etat” 

szakma felvétele kvótákhoz és állampolgársági követelményhez 

kötött. 

                                                 
1 Ahhoz, hogy az aláíró Mercosur-államok állampolgárai az egész EU-ban elismertessék 

képesítésüket, kölcsönös elismerési megállapodásról kell tárgyalni a 18.11. cikkben 

meghatározott keretek között. 
2 Akárcsak más szolgáltatások nyújtására, a jogi szolgáltatások nyújtására az Európai Unió 

tagállamaiban alkalmazandó engedélyezési követelmények és eljárások alkalmazandók. A 

nemzetközi közjoggal vagy külföldi joggal kapcsolatban jogi szolgáltatásokat nyújtó 

ügyvédeket illetően ez történhet többek között úgy, hogy az ügyvédek betartják a helyi etikai 

kódexeket, a honi megnevezést használják (kivéve, ha elismertették a befogadó ország szerinti 

megnevezéssel egyenértékűként), biztosítási követelményekkel, egyszerű nyilvántartásba 

vétellel a befogadó ország ügyvédi kamarájánál, amelyhez szakmai alkalmassági vizsgát kell 

tenni és jogilag vagy szakmailag le kell telepedni a befogadó országban. A 18-A. és 18-B. 

mellékletben meghatározott jogi szolgáltatások tekintetében az európai uniós tagállam által a 

„belső jog”, mint az Európai Unió és a tagállamai jogának vonatkozásában tett fenntartásokat 

e mellékletre alkalmazni kell. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 HR: A jogi képviseleti szolgáltatásokhoz teljes jogú kamarai 

tagság szükséges, amely állampolgársághoz kötött. 

CY: Állampolgársághoz és tartózkodási helyhez kötött. A jogi 

szolgáltatások nyújtása teljes jogú ügyvédi kamarai tagsághoz és 

tartózkodási helyhez kötött. Cipruson csak kamarai tagsággal 

rendelkező ügyvédek lehetnek valamely ügyvédi iroda 

részvényesei vagy igazgatótanácsi tagjai. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Számviteli és könyvelési 

szolgáltatások 

(CPC 86212, kivéve 

„könyvvizsgálat (auditálás)”, 

CPC 86213, CPC 86219 és 

CPC 86220) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Korlátozás 

nélkül. 

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: 

Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

AT: A munkaadónak a megfelelő szakmai szerv tagjának kell 

lennie a befogadó országban, amennyiben létezik ilyen szerv; 

emellett állampolgársági követelmény vonatkozik az illetékes 

hatóságok előtti képviseletre. 

CY: Harmadik országbeli állampolgárok számára speciális 

engedélyt bocsátanak ki, bizonyos feltételek mellett. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. Kötelezettség nélkül a könyvelési 

szolgáltatásokra. 

FR: Engedélyhez kötött. A számviteli és könyvviteli 

szolgáltatások nyújtása a gazdasági, pénzügyi és ipari miniszter 

határozatától függ, amelyet az a külügyminiszterrel 

egyetértésben hoz meg. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Adó-tanácsadási 

szolgáltatások 

(CPC 863)1 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Korlátozás 

nélkül. 

CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

AT: A munkaadónak a megfelelő szakmai szerv tagjának kell 

lennie a befogadó országban, amennyiben létezik ilyen szerv; 

emellett állampolgársági követelmény vonatkozik az illetékes 

hatóságok előtti képviseletre. 

BG: Állampolgársági követelmény. 

HU, HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

CY: Harmadik országbeli állampolgárok számára speciális 

engedélyt bocsátanak ki, bizonyos feltételek mellett. 

PT: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Építészeti szolgáltatások 

és 

településtervezési és 

tájépítészeti szolgáltatások 

(CPC 8671 és CPC 8674) 

Szerződéses szolgáltatók: 

EE, ES, EL, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Korlátozás 

nélkül. 

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

AT: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások 

kivételével, amelyeknél a gazdasági szükségesség vizsgálata 

kötelező. 

BG, CY, SK: Kötelezettség nélkül. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. 

HU, HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

                                                 
1 Nem terjed ki az adóügyekkel kapcsolatos jogi tanácsadási és jogi képviseleti 

szolgáltatásokra, amelyek a nemzetközi közjogra és külföldi jogra vonatkozó jogi tanácsadás 

alatt találhatók. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

 Független szakemberek: 

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

FI: Korlátozás nélkül, azzal a kivétellel, hogy a természetes 

személynek bizonyítania kell, hogy rendelkezik a nyújtott 

szolgáltatáshoz szükséges speciális szakismerettel. 

BE, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

AT: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások 

kivételével, amelyeknél a gazdasági szükségesség vizsgálata 

kötelező. 

BG, CY, SK: Kötelezettség nélkül. 

HU, HR, SK: Tartózkodási helyhez kötött. 

Műszaki mérnöki szolgáltatás 

és 

integrált mérnöki 

szolgáltatások 

(CPC 8672 és CPC 8673) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, EE, ES, EL, FR, IE, LU, NL, PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

CZ, DE, HU, MT, RO: Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

AT: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások 

kivételével, amelyeknél a gazdasági szükségesség vizsgálata 

kötelező. 

BG, CY, LT, LV, SK: Kötelezettség nélkül. 

CZ, HR, HU, IT, PL: Tartózkodási helyhez kötött. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. 

Független szakemberek: 

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, NL, PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

BE, CZ, DK, ES, HU, IT, MT, RO: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

AT: Kötelezettség nélkül, a tisztán tervezési szolgáltatások 

kivételével, amelyeknél a gazdasági szükségesség vizsgálata 

kötelező. 

BG, CY, LT, SK: Kötelezettség nélkül. 

CZ, HR, HU, IT, PL: Tartózkodási helyhez kötött. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. 
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Ágazat vagy alágazat A fenntartások leírása 

Számítógépes és kapcsolódó 

szolgáltatások 

(CPC 84) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, HU, MT, RO, SK: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

CY, LT: Kötelezettség nélkül. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

Független szakemberek: 

DE, EE, EL, FR, IE, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

FI: Korlátozás nélkül, kivéve: A természetes személynek 

bizonyítania kell, hogy rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz 

szükséges speciális szakismerettel. 

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, MT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

CY, HR, LT, LV: Kötelezettség nélkül. 

Kutatási és fejlesztési 

szolgáltatások 

(CPC 851, 852 a 

pszichológiai ellátás1 

kivételével, 853) 

Szerződéses szolgáltatók: 

EU, kivéve BE: Jóváhagyott kutatószervezettel kötött fogadási 

megállapodásra van szükség2. 

EU, kivéve BE, CZ, DK, HR, SK: Korlátozás nélkül. 

CZ, DK, SK: Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

BE: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A CPC 85201 része, amely az orvosi és fogorvosi ellátás alatt található. 
2 A kutatószervezet jóváhagyásának és a fogadási megállapodásnak Dánia kivételével minden 

tagállamban meg kell felelnie a harmadik országbeli állampolgárok kutatás, tanulmányok 

folytatása, gyakorlat, önkéntes szolgálat, diákcsereprogramok vagy oktatási projektek, és au 

pair tevékenység céljából történő beutazásának és tartózkodásának feltételeiről szóló, 2016. 

május 11-i (EU) 2016/801 európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 132., 2016.5.21., 

21. o.) szerint meghatározott feltételeknek. 
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Reklámtevékenység 

(CPC 871) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HU, MT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

CY, LT, LV: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Üzletviteli tanácsadás 

(CPC 865) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, 

PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, HU, MT, RO, SK: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

LT, CY: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, MT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

LT, CY: Kötelezettség nélkül. 
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Üzletviteli tanácsadáshoz 

kapcsolódó szolgáltatások 

(CPC 866) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, 

PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, MT, RO, SK: Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

HU: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a választottbírósági és 

békéltető szolgáltatások (CPC 86602) kivételével, amelyek 

kötelezettség nélküliek. 

CY, LT: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, 

PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, MT, RO, SK: Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

HU: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a választottbírósági és 

békéltető szolgáltatások (CPC 86602) kivételével, amelyek 

kötelezettség nélküliek. 

CY, LT: Kötelezettség nélkül. 

Műszaki vizsgálat, elemzés 

(CPC 8676) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BG, FI, HU, MT, PT, RO: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

CY, CZ, LT, LV, SK: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 
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Kapcsolódó tudományos és 

műszaki tanácsadási 

szolgáltatások 

(CPC 8675) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Korlátozás 

nélkül. 

AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: 

Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

DE: Korlátozás nélkül, az államilag kinevezett földmérők 

kivételével, akik esetében kötelezettség nélkül. 

FI: A természetes személynek bizonyítania kell, hogy 

rendelkezik a nyújtott szolgáltatáshoz szükséges speciális 

szakismerettel. 

FR: Korlátozás nélkül, a tulajdonjog megállapításával és a 

földtörvénnyel kapcsolatos „felmérő” tevékenységek kivételével, 

amelyek kötelezettség nélküliek. 

BG: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Fémtermékek, (nem irodai) 

gépek, (nem közlekedési és 

nem irodai) felszerelés és 

fogyasztási cikkek 

karbantartása és javítása1 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 

8861, CPC 8862, CPC 8864, 

CPC 8865 és CPC 8866) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

AT, FI: Korlátozás nélkül, kivéve az értékesítést vagy a lízinget 

követően megkötött szerződéssel összefüggésben, amelyre 

vonatkozóan gazdasági szükségesség vizsgálatára kerül sor. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 Az irodai gépek és berendezések, a számítógépeket is beleértve, karbantartása és javítása 

(CPC 845) a számítástechnikai és kapcsolódó szolgáltatások alatt található. 
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Fordítószolgálat 

(CPC 87905, kivéve a 

hivatalos vagy tanúsított 

tevékenységet) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LV, MT, PL, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

CY, LT: Kötelezettség nélkül. 

DK: Engedélyes hivatalos tolmácsok és fordítók esetében: 

tartózkodási helyhez kötött, kivéve, ha a dán kereskedelmi és 

társasági nyilvántartási hivatal ettől eltekint. 

FI: Tartózkodási helyhez kötött a hiteles fordítók esetében. 

Független szakemberek: 

DE, EE, FR, LU, NL, PT, SI, SE: Korlátozás nélkül. 

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, MT, PL, RO, SK: 

Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

CY, HR, LT, LV: Kötelezettség nélkül. 

DK: Engedélyes hivatalos tolmácsok és fordítók esetében: 

tartózkodási helyhez kötött, kivéve, ha a dán kereskedelmi és 

társasági nyilvántartási hivatal ettől eltekint. 

FI: Tartózkodási helyhez kötött a hiteles fordítók esetében. 

Építési munkák 

(CPC 51) 

Szerződéses szolgáltatók: 

EU, kivéve FR, NL: Kötelezettség nélkül. 

FR: Gazdasági szükségesség vizsgálata. A munkavállalási 

engedély legfeljebb hat hónapra szól. 

NL: Korlátozás nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 
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Építkezési terület felmérése 

(CPC 5111) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, 

SE: Korlátozás nélkül. 

CZ, CY, HU, LT, LV, RO, SK: Gazdasági szükségesség 

vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

AT, BG, FI: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Felsőfokú oktatási 

szolgáltatások 

(CPC 923) 

Szerződéses szolgáltatók: 

EU, kivéve LU: Kötelezettség nélkül. 

LU: Kötelezettség nélkül, kivéve az egyetemi tanárok ideiglenes 

tartózkodását, amely esetében: korlátozás nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Környezetvédelemmel 

kapcsolatos szolgáltatások 

(CPC 9401,1 CPC 9402, CPC 

9403, CPC 9404,2 CPC 

94060 része,3 CPC 9405, 

CPC 9406 része, CPC 9409) 

Szerződéses szolgáltatók: 

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: 

Korlátozás nélkül. 

AT, BG, CZ, DE, DK, EL, HU, LV, MT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

CY, LT: Kötelezettség nélkül. 

SK: Tartózkodási követelmény a használt elemek és 

akkumulátorok, a hulladékolajok, a használt autók, valamint az 

elektromos és elektronikai berendezések feldolgozása és 

újrahasznosítása tekintetében. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

                                                 
1 A szennyvízgyűjtésnek és -kezelésnek felel meg. 
2 A kipufogógázok tisztításának felel meg. 
3 A táj- és természetvédelmi szolgáltatások egyes részeinek felel meg. 
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Utazásközvetítés, 

utazásszervezés (beleértve a 

csoportvezetőket1 is) 

(CPC 7471) 

Szerződéses szolgáltatók: 

AT, CZ, DE, EE, ES, FR, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Korlátozás 

nélkül. 

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Gazdasági 

szükségesség vizsgálata. 

DK: Gazdasági szükségesség vizsgálata, a szerződéses 

szolgáltatók három hónapot meg nem haladó tartózkodásának 

kivételével. 

BE és IE: Kötelezettség nélkül, kivéve a csoportvezetőket (az 

ilyen személyek feladata egy legalább 10 főből álló 

turistacsoport kísérése, de nem feladata az egyes helyszíneken 

történő idegenvezetés), amelyek esetében: korlátozás nélkül. 

HR: Tartózkodási helyhez kötött. 

CY: Kötelezettség nélkül. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

Szórakoztatás az 

audiovizuális szolgáltatások 

kivételével (színház, élő 

koncert, cirkusz és diszkó 

szolgáltatások is) 

(CPC 9619) 

Szerződéses szolgáltatók: 

EU, kivéve BE, DE, FR: Gazdasági szükségesség vizsgálata. 

BE, DE, FR: Kötelezettség nélkül. 

SI: A tartózkodás időtartama eseményenként legfeljebb 7 nap. 

Cirkusz és vidámpark esetén a tartózkodás időtartama naptári 

évenként legfeljebb 30 nap. 

Független szakemberek: 

EU: Kötelezettség nélkül. 

 

 

________________ 

                                                 
1 Olyan szolgáltatók, akiknek feladatkörébe tartozik a legalább 10 személyből álló 

turistacsoport kísérése, de akik nem idegenvezetőként járnak el adott helyeken. 
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